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MIEDZYNARODOWA KONFERENCJA
NT. ,KSIAZKA PRZYSZE OSCIA KULTURY?”
(Warszawa, Biblioteka Narodowa, 10-11 maja 2001 r.)

WPROWADZENIE

Pytanie zawarte w tytule konferencji nie nalezy do retorycznych,
zawiera bowiem rzeczywisty dylemat, przed ktorym staje kazdy wspot-
czesny cztowiek postugujacy sie pismem. Przez wiele wiekow rozwoj
I trwanie cywilizacji scisle wigzaty sie z ksigzka, w jej rozmaitych,
zmieniajgcych sie formach. Czy takjest rowniez obecnie, czy tak bedzie
nadal? Jakie jest miejsce i rola ksigzki w naszych czasach? Jakie
mozliwosci | zagrozenia przynoszg nowe technologie? Jak mozna
wykorzystac te pierwsze a przeciwdziataC drugim? Takich i podobnych
kwestii nie wolno pomijaC. Trzeba sie z nimi zmierzyC w rzeczowej
dyskusiji, bez zbytniej euforii ani katastrofizmu, bez ulegania modnym
sloganom ani tradycyjnym stereotypom.

Takie zadanie przysSwiecato organizatorom przedsiewziecia objetego
0golnym tytutem ,,.Stowo-Muzyka-Ksigzka-Europa”, przeprowadzone-
gow Warszawie w kwietniu i maju 2001 r. Uczestniczyliw nim: Instytut
Informacji Naukowej i Studiow Bibliologicznych UW, Fundacja ,,INFO
XXI" oraz Polskie Towarzystwo Bibliologiczne. Protektorami i finan-
sowymi sponsorami programu byli: J. M. Rektor Uniwersytetu War-
szawskiego oraz Ministerstwo Kultuiy i Dziedzictwa Narodowego.

Obok imprez masowych propagujacych ksiazki (m.in. ,,Szat czyta-
nia” w Warszawie 26-29.04.2001 r.) odbyty sie konferencje specjalis-
tyczne: ,Ksigzka w pracy z osobami potrzebujacymi pomocy”
(27.04.2001 r.,Warszawa, Biblioteka Narodowa) i ,.Ksigzka i czytelnic-
two dzieci i mtodziezy w Polsce na progu XXI wieku” (26-27.04.2001 r.,
Warszawa, Dom Literatury; wspoétorganizatorka byta Biblioteka Pub-
liczna m. st. Warszawy). Nasza konferencja wpisuje sie w ten kontekst
merytoryczny i organizacyjny, o czym moéwit dr Jacek Puchalski,

otwierajgcy obrady jako przedstawiciel wszystkich organizacji spraw-
czych.
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Nie przesgdzajgc wynikow, staraliSmy sie przesledzi¢ rozliczne
funkcje ksiazki wypetniane w zmieniajacych sie czasach, warunkach
I formach. ZastanawialiSmy sie nad ich trwatymi wartosciami, ktore
nalezy nie tylko zachowywac, ale takze pomnazac i intensyfikowac,
korzystajac z multimedialnych zdobyczy, bez zatraceniabibliologicznej
tozsamosci. Jest wymogiem chwili intensywne myslenie i donosne
mowienie o kondycji ksigzki oraz jej wptywie na kulture indywidualng
I spoteczng w obecnej dobie i w przysztosci. Rézne aspekty owego
kluczowego zagadnienia podejmowali referenci w swych wypowie-
dziach. Interesujgcym dopetnieniem byty gtosy dyskutantow. Najwaz-
niejsze zas pozostajg przemyslenia Czytelnikéw, ktérzy zechcg zapoz-
nac sie z przedstawionymi nizej materiatami i wyciggnac z nich wkasne
whnioski.

Barbara Bienkowska

Warszawa, 12 wrzesnia 2001 r.
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BARBARA BIENKOWSKA

KSIAZKAW DZIEJACH KULTURY

Zachodzace na ré6znych ptaszczyznach procesy oddziatywania ksigzki na cztowie-
ka i cztowieka na ksigzke. Scisty zwigzek miedzy $wiatem ksigzek a historycznie
uksztattowang spotecznoscig ludzka.

Przypadto mi w udziale bardzo trudne zadanie. Nietatwo jest
bowiem mowicC o sprawach w powszechnym mniemaniu oczywistych
i dobrze znanych. Wiec sie 0 nich nie mowi i w rezultacie czesto
zapomina.

Przez ostatnie kilka lat uczestniczytam w badaniach zrédet do
dziejow bibliotek w Polsce w | pot. XX w.1Zauwazylismy przy tym
zadziwiajacy fakt. Otozw pismiennictwie niebibliologicznym (np. wmo-
nografiach miast, instytucji, szkot, w przewodnikach i informatorach,
w pamietnikach i relacjach z podrézy) stosunkowo niewiele miejsca
poswiecono ksigzkom i bibliotekom. Znacznie wiecej mozna byto
dowiedziec sie o bardziej oryginalnych i spektakularnych inicjatywach
kulturalnych, jak dziatalnos¢ druzyn sportowych, kotek artystycz-
nych, o obchodach ijubileuszach (o tych najwiecej, z opisem udziatu
dostojnych gosci — oczywiscie). W poréwnaniu z poprzednimi wiekami
znacznie zmniejszyt sie zakres informacji o zyciu ksigzek i bibliotek.
Przyczyna tkwita chyba w ich powszechnosci w XX w. To oczywiste, ze
wszedzie byly ksiegarnie, wydawnictwa (0 tym jeszcze stosunkowo
najczesciej wzmiankowano), biblioteki, wiec po co je opisywac i foto-
grafowac?

1 Prace te prowadzone bytly przez Zesp6l do Spraw Ksigzki i Bibliotek Biura Petnomocnika Rzgdu
do Spraw Polskiego Dziedzictwa Kulturalnego za Granicg MKIiDN. W ich wyniku — obok innych
publikacji — ukazaty sie nastepujace informatory: Straty bibliotek w czasie Il wojny Swiatowej
w granicach Polski z 1945 roku. Wstepny raport o stanie wiedzy. Red. nauk. A. Mezynski. Warszawa
1994. — Biblioteki na wschodnich ziemiach Il Rzeczypospolitej. Informator. Red. nauk. B. Bienkows-
ka. Poznan 1998. — Informator o stratach bibliotek i ksiegozbioréw domowych na terytoriachpolskich
okupowanych w latach 1939-1945 (bez ziem wschodnich). Red. B. Biernkowska. Poznan 2000.

— W przygotowaniu znajduje sie informator o stratach wojennych bibliotek polonijnych.
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Podobny schemat myslenia panuje nadal, cho¢ sytuacja zmienita
sie diametralnie. W ostatnich dziesiecioleciach nastgpita gwattowna
przemiana sSwiadomosci spotecznej: przerwana — a przynajmniej
wydatnie ograniczona — zostata ciggtos¢ kodow kulturalnych. To co
wydaje sie oczywiste dla wyksztatconego Europejczyka (wiec i Polaka)
starszego I — niekiedy jeszcze — Sredniego pokolenia, jest obce
miodszej generacji zyjacej w zupetnie innej przestrzeni kulturowej.

Obserwacje te potwierdzajg m.in. wypowiedzi licealistowwarszaws-
kich w Konkursie Wiedzy o Ksigzce2 Z zaproponowanych przez nas
tematow kilka oséb wybrato: ,Biblioteka, z ktorej korzystasz, a biblio-
teka twoich oczekiwan” i ,Wspoétczesna ksigzka drukowana, a inne
nosniki tresci”. Autorzy dosc¢ zgodnie stwierdzili, ze obecnie ksigzki
znajduja sie w wyraznej defensywie w stosunku do innych srodkéw
przekazu 1 to ,na wilasne zyczenie” (ubdstwo i brak aktywnosci
bibliotek, wysokie ceny wydawnictw, brak informacji i trafnej propa-
gandy). Uwazajg to za szkodliwe — poniewaz ich zdaniem — ksigzki
majg wartosci, ktorych pozbawione sg inne media, a to: mozliwosc
bezposredniego, wolnego od pospiechu i natrectwa osobistego kontak-
tu z tekstem. Stwarza on przestrzen miedzy tworcg a odbiorcg dla
dialogu wewnetrznego, rozbudza wyobraznie i wrazliwos¢, sprzyja
ksztattowaniu osobowosci, stuzy lepszemu poznaniu innych, toleran-
Cji, przezwyciezeniu samotnosci i nobilitacji poprzez udziatw elitarnym
Swiecie ksigzek. Banat, a moze uniwersalne, ponadczasowe i ponad-
lokalne funkcje ksigzki w kulturze?

Sprébujmy rozwazycC ten problem, postugujac sie — dla unikniecia
dtugiego wywodu — dwoma pojeciami wprowadzonymi przez Andrzeja
Nowickiego w jego niestusznie chyba zapoznanym traktacie Cztowiek
w Swiecie dziet3 Sg to pojecia interioryzacji i eksterioryzacji
zastosowane przez autora wiasnie do charakterystyki wzajemnych
odniesien cztowieka i jego dziet (m.in. ksigzek).

Ksiazki sg rzeczami, przedmiotami zawierajgcymi w sobie rozliczne
tresci kulturowe (intelektualne, ideowe, artystyczne, materialne itp.).
Truizmem, ale czesto zapominanym, jest stwierdzenie faktu nieustan-
nego wzajemnego oddziatywania rzeczy na jednostki i spotecznosci
ludzkie oraz ludzi na rzeczy (dzieta).

Najkrdcej rzecz ujmujac, przez interioryzacje —wzorem A. Nowic-
kiego — bedziemy rozumieli oddziatywanie ksigzki na cztowieka, zas
przez eksterioryzacje — oddziatywanie cztowieka na ksigzke. Oczywi-
Scie, obydwa te procesy, silnie ze sobg zespolone, maja ogromnie
zrOznicowang strukture i dynamike. Ich badanie w konkretnych

2 Konkurs rozpisany zostat w marcu 2001 r. przez Polskie Towarzystwo Bibliologiczne, Instytut
Informacji Naukowej i Studiow Bibliologicznych UW oraz Fundacje Wspierania IINiSB ,,INFO XXI”.
Termin nadsytaniaprac pisemnych uptynat 15. 04. 2001 r. Rozstrzygniecie konkursu nastapito 1.06.
2001 r.

3 Warszawa 1974.
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sytuacjach stanowi przedmiot bibliologii, stusznie uwazanej obecnie za
jeden z wazniejszych elementow wiedzy o kulturze.

Wptyw lektur na erudycje, poglady, wrazliwos¢ — stowem na osobo-
woSC cztowieka — jest przemozny, powszechnie uznawany i dokumen-
towany tysigcami faktéw i wypowiedzi siegajacych od starozytnosci po
czasy wspolczesne. Zresztgwlasnie zastosowania wynalazkoéww dziedzi-
nie utrwalania mysli przez zapis znaczyty przetomowe etapy cywilizacyjne:
ere historyczng, nowozytng, moze obecnie elektroniczng (?).

Oczywiscie, ksigzka byla i jest podstawowym zrodiem wiedzy
W najszerszym tego stowa znaczeniu. Ale wazne sg réwniez inne
aspekty jej oddziatywania. Wielowiekowe doswiadczenia potwierdzity
trafnosc¢, czesto pozniej powtarzanej i trawestowanej, formuty Cycero-
na (filozofa, mowcy, ale tez aktywnego polityka), ze ksigzki rozwijajg
umysty miodziezy, uprzyjemniajg starosSC, pomnazajg szczescie, S
ucieczka i pociechg w nieszczesciu (dzis nazywa sie to chyba biblio-
terapia), inspiruja podczas pracy i wypoczynku. Zarliwy bibliofil
Franciszek Petrarka wyznawat z emfazg ,,Ksigzki przenikajg nas do
gtebi, mdéwig z nami, radzag i tgczg sie z nami zywa i serdeczng
zazytoscig, a zadna nie przechodzi samotnie, ale wprowadza imiona
innych i jedna kaze taknaC drugiej”. W ostatniej powiesci Rolanda
Topora (1938-1997) Bal na ugorze4 jest scena, w ktorej artysta,
zwatpiwszy w wartosc cywilizacji, o wiasng kleske zyciowa oskarza
ksigzki, ktore go uksztattowaty. W gniewie wyrzucawiec caty przez lata
gromadzony ksiegozbior. Potem zawstydzony przynosi ze smietnika
ukochane tomy i troskliwie z powrotem ukiada je na potkach. Roland
Topor, artysta wszechstronny, przekorny i niezalezny, z pewnoscig nie
nalezat do sentymentalnych moli ksigzkowych, lecz catajego twoérczosé
przeniknieta byta kulturg ksigzki.

Mozna bytoby takie wypowiedzi uznac za afektowane deklamacje
pieknoduchéw, gdyby nie podobne wyznania czynione w rozmaitych
czasach i1 okolicznosciach przez bardzo zrdznicowanych autorow,
luminarzy z wszystkich dziedzin i wyrobnikéw, uczonych i prostacz-
kow, bogatych i1 biednych, zdrowych i chorych, szczesliwych i zde-
sperowanych. Znamy ogromna literature dokumentujgca te doswiad-
czenia5 Wiec moze stuszniej bedzie, uznajacja za odbicie rzeczywisto-
&ci, uznac oddziatywanie ksigzki na psychike ludzka nie tylko w sferze
poznawczej (jako zrédia informacii).

Druga strong interakcji miedzy cztowiekiem a ksiazka jest eks-
terioryzacja, czyli oddziatywanie ludzi na ksigzki. Réwniez i te procesy
dokonujg sie na roznych ptaszczyznach.

Cztowiek — wytworca dzieta (rzeczy) wyraza w ksigzce swoje mysli,
uczucia, dazenia i mozliwosci. Ewidentnie stosuje sie to do autorow,

4 Warszawa 1999 s. 25-31.
5 Por. B. Bienkowska: Staropolski swiat ksigzek. Wroctaw 1976 s. 43-85.
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czesto zresztg aktywnie uczestniczacych w ksigzkowej konkretyzaciji
swoich dziet (np. Erazm z Rotterdamu, Joachim Lelewel, Cyprian K
Norwid, Stanistaw Wyspianski, Zenon Przesmycki). W oczywisty spo-
s6b obejmuje réwniez ttumaczy, interpretatoréw, redaktorow, ilust-
ratorow, wydawcéw, drukarzy, introligatorow i innych uczestnikéw
procesu produkcji ksigzki. Oddziatywanie cztowieka na ksigzki wyraza
sie takze poprzez formy ich rozpowszechniania i udostepniania. Tutaj
podstawowa role odgrywa organizacja ruchu ksiegarskiego, reklamy,
ceny itp. oraz — oczywiscie — cata sfera dziatalnosci bibliotekarskiej.
Decydujag one o dostepnosci do ksigzek, o pojemnosci i atrakcyjnosci
oferty (podazy). | wreszcie — cojest istotgwszelkich dziatan natym polu
— cztowiek uzewnetrznia (eksterioryzuje) swoj stosunek do ksigzek
jako nabyweca, kolekcjoner, czytelnik. W kazdym przypadku dokonuje
sie wybor, uwarunkowany najszerzej pojmowanymi potrzebami, ale
rownoczesnie wptywajacy na losy i kondycje poszczegélnych ksigzek
I ich zbioréw (popyt).

O  aktywnym stosunku uzytkownika do ksigzki swiadczy nie tylko
lista jego lektur (co czyta) i nie tylko zawartosc¢ jego biblioteki (co
gromadzi), ale rowniez sposob i intensywnosc¢ recepcji, krag oddziaty-
wania, standard i dbatosS¢ o kolekcje. Innymi stowy: co i jak czyta,
I z jakim skutkiem, z kim i na jakich warunkach dzieli sie swymi
zasobami, czy i jak o nie dba (np. oprawy, znaki wiasnosciowe,
opracowanie, zabezpieczenia), ktore tomy szczegolnie wyroznia i dla-
czego?

Dlaczego? To pytanie ma znacznie szerszy zakres: dlaczego, zjakich
powoddéw cztowiek eksterioryzuje sie (uzewnetrznia, wypowiada) po-
przez ksigzki jako tworca, posrednik, zbieracz, czytelnik? Tutaj row-
niez odpowiedzi moga by¢ bardzo zroznicowane, a kazda z nich mozna
poprzeC¢ mnostwem przyktadow G awiec przede wszystkim z wewnetrz-
nej potrzeby wypowiedzenia sie (wykazania), z checi stuzenia innym
(ojczyznie, spoteczenstwu), dla stawy, dla pieniedzy, aby zostawi¢ po
sobie jakis Slad.

Zatrzymajmy sie chwile przy tym ostatnim motywie: przy przekona-
niu, ze ksigzka przetrwa wsrod wspotczesnych i potomnych. Przez
wieki przesuwa sie dtugi szereg tworcow przekonanych, wzorem Hora-
cego, ze dzietem utrwalonym w pisSmie wznoszg sobie pomnik trwalszy
od spizu. Takie nadzieje towarzyszyty nie tylko pisarzom najwyzszej
rangi (Jan Kochanowski, Aleksander Puszkin), ale rowniez srednim
I tym autoromjednej ksigzki, ktorzy pieczotowicie, wkasnym sumptem,
wydawali swe prace, adresujgc je do wspotczesnych i potomnych.
Dlatego m.in. w cenie byty panegiiyki, a przynajmniej solenne dedyka-
cje, ktore miaty rozstawia¢ i utrwala¢ nazwiska mecenaséw (dzis
zwanych sponsorami).

6 Tamze, s. 91-133.
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Nie tylko udziat w tworzeniu badz wspomaganiu edycji dziet, ale
rowniez ich gromadzenie miato byC przepustka do wiecznotrwatej
chwaty. Wszak ksigzki i biblioteki zwano pomnikami. Napis supereks-
librisowy na woluminach nalezgcych do Zygmunta Augusta dumnie
gtosit ,Sigismundi Augusti regis Poloniae monumentum”, a Alodia
Kawecka-Giyczowa monografie jego ksiegozbioru zatytutowata Biblio-
teka ostatniego Jagiellona. Pomnik kultury renesansowejl

Owe rozliczne starania i nadzieje wyptywaly z przekazywanego
z pokolenia na pokolenie przekonania, ze ksigzki sg dobrem wyzszego
rzedu, wartoscig, ktorg nalezy pielegnowac i albo strzec zazdrosnie,
albo dzieli¢ sie z innymi.

Wzajemne oddziatywanie dziet i ludzi ma bowiem wymiar nie tylko
indywidualny, ale rowniez grupowy, spoteczny. Przeciez proces produ-
kcji, rozpowszechniania i udostepniania kazdego egzemplarza wymaga
wspotdziatania wielu réznych wykonawcow. Rowniez recepcja okres-
lonych ksigzek tgczy wspolnoty. Byly miejsca i czasy, kiedy sama
umiejetnos¢ pisania i czytania wprowadzata do kregu wtajemniczo-
nych (np. elity Starozytnego Wschodu). Czesto wspodlne lektury czy
kontakty bibliofilskie stwarzaty wiezi umozliwiajgce porozumienie
ponad podziatami religijnymi, politycznymi, narodowosciowymi i Spo-
tecznymi, (wystarczy przypomnie€ szerokie oddziatywanie ,kota eraz-
mianskiego” w XVI w.). Na gruncie wymiany pozadanych ksigzek
wspotdziatali skadingd zawzieci przeciwnicy, np. ksigze Albrecht pru-
ski z pisarzami i dygnitarzami katolickimi. Ksigzki przyczyniaty sie do
tagodzenia obyczajéw, stwarzajac poczucie duchowej tgcznosci. Uni-
wersalna ,,respublica litteraria” byta traktowana jako wspolnota row-
nie wazna (a czasem nawet wazniejsza) jak wikasny kraj, miasto, status
spoteczny. Ow solidaryzm i pewien elitaryzm na gruncie mito$nictwa
ksigzek do dzis — w zmienionej postaci — jest znaczagcym ogniwem
wiezi srodowiskowych.

Dlawielu ludzi ksigzki sgwyznacznikiem lepszego swiata, nobilitu-
ja wewnetrznie i spotecznie. Pewng role odgrywajg w tym zapewne
wzruszeniaprzy zetknieciu zwoluminami cennymi, rzadkimi, niezwyk-
tymi, pieknymi (ciggta zywotnos¢ bibliofilstwa). Znana jest magia
(urok) wnetrz bibliotecznych, oczarowanie, podniosty nastroj, jakiemu
mimo woli ulegajg czytelnicy. Dlatego biblioteki tak czesto ,grajg”
w powiesciach i filmach. Rowniez w zyciu dla wielu stanowity one
| stanowig azyl spokoju, tadu i bezpieczenstwa (por. np. wspomnienia
z czasOw wojen)8.

Powszechnie wiadomo, ze w spoteczenstwach pismiennych ksigzki
sg jednym z podstawowych nosnikow kodow kulturowych i same
stanowigwyznaczniki kultury. Takjest zawsze, a szczegolnie uwidacz-

7 Wroctaw 1988.
8 Biblioteki i ksigzki w literaturze. Red. nauk. K. Bednarska-Ruszajowa. Krakéw 1998.
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nia sie tow sytuacjach niezwyczajnych: w spotecznosciach ekspansyw-
nych lub przeciwnie — rozproszonych, pognebionych, zagrozonych
zagtada. Nie jest przypadkiem, ze wielkie biblioteki starozytnej Grecji
powstaty poza jej terenami: w Aleksandrii, Pergamonie, Antiochii,
rzymskie — w prowincjach, arabskie — w Egipcie, Hiszpanii itd.
Ksigzki sg tez istotnym elementem zachowania tozsamosci wspolnot
przesladowanych i izolowanych. O niezwyktym kulcie ksigg wsrod
starowiercow pisata niedawno Zoja Jaroszewicz-Pierestawcew9, o he-
roicznej ochronie rekopiséw w wiekach klesk Ormian — Ryszard
Kapuscinskild Znamy réwniez liczne przyktady z dziejéow Polski
I Polonii w ostatnich dwoch wiekach. Nic dziwnego, ze ksigzki per-
manentnie padaty ofiarg walk ideologicznych i politycznych.
Znakomite Dzieje bibliotek J. Lelewelall dostarczaja tego licznych
I przygnebiajgcych przykiadow przez caty cigg dziejow. Niestety, lista ta
rowniez wspotczesnie nie jest zamknieta (m.in. niepowetowane straty
zbioréw w wyniku walk na Batkanach i na Bliskim Wschodzie).
Wobec tak rozlicznych i ztozonych relacji, jakie zachodzg miedzy
ludzmi a ksigzkami, zrozumiate jest ich czeste wystepowanie jako
symboli. Literatura, teatr, sztuki plastyczne pelne sg wyobrazen
ksigzek w rozmaitych znaczeniach i funkcjach: np. dla zaznaczenia
wiedzy, madrosci czy wyrokow boskich badz ludzkich, dla okreslenia
zawodu, statusu spotecznego lub preferencji intelektualnych i ducho-
wych portretowanych postaci, dla stworzenia nastroju. Ksiega otwarta
symbolizowata nauczanie (oswiecenie), zamknieta — wyzsze wtajem-
niczenie. Przedstawiano ksiegi zbawienne (Swiete) i zgubne (heretyc-
kie), religijne i swieckie, uczone i popularne. Symbolika ksigzki byta
niezwykle bogata i finezyjna. Dzisiaj stopniowo ulega uproszczeniu.
Hans Biedermann, wspotczesny autor Leksykonu symboli hasto
-Ksiega” rozpoczyna lapidarnie: ,symbol wysokiej kultury i religii
objawionej (...)” — tylko tyle i az tyle12
Powyzszy, bardzo skrotowy, przeglad przejawow obecnosci ksigzki
w kulturze czasow historycznych ma na celu przypomnienie integral-
nosci wzajemnych zwigzkoéw wytworéw — ksigzek z tworcami — lu-
dzmi, zachodzacych w kazdym miejscu i czasie. Oczywiscie, charakter
I intensywnos$¢ wzajemnych oddziatywan jest niejednakowa w po-
szczegolnych sytuacjach. Biblioteki stanowig tylko ogniwo w tym
naturalnym tancuchu, ale sg elementem tak istotnym, ze ich zanie-
dbanie moze spowodowac zanik najbardziej podstawowych wiezi.
Ksigzki zawsze wspotistniaty i1 wspoétdziataty z innymi Srodkami
przekazu tresci (dzwiek, gest, obraz), w rozmaitych korelacjach. Reko-
pis, druk, tekst elektroniczny, muzyka, taniec, kino, telewizja, teatr

9 Starowiercy w Polsce i ich ksiegi. Olsztyn 1995.
10 Imperium. Warszawa 1993 s. 51-52, 55-57.

11 Warszawa 1827-1828.

2 Warszawa 2001 s. 175-177.
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— wzajemnie sie dopetniajg, a nie eliminujg. Dynamika pejzazu
kulturalnego wymaga w kazdym punkcie wnikliwej obserwaciji i dzia-
tan korygujacych. Rola ksigzki w nimjestjednak natyle wazna, ze majg
racje wspotczesni uczeni (nie tylko bibliolodzy), dopatrujgc sie w anali-
zie kultury ksiazki jednego z kluczy do zrozumienia podstawowych
problemow cywilizacyjnych. Nie mozna jednak tej wiedzy ograniczac
wytgcznie do sSwiadomosci waskiego grona specjalistow. Trzeba dobit-
nie uswiadamiac¢ twoércom i odbiorcom kultury, a zwtaszcza decyden-
tomwszystkich szczebli, ze istnieje organiczny zwigzek miedzy Swiatem
ksigzek a historycznie uksztattowang spotecznoscig ludzka. Jego
przerwanie lub ograniczeniejest okaleczaniemjednostek i zbiorowosci,
chocby dokonywato sie w imie szczytnych celéw postepu i nowoczesno-
Sci. Sa bowiem rozlegte rejony potrzeb indywidualnych i grupowych,
ktorym najbardziej odpowiada tradycyjna ksigzka. Oczywiscie, znako-
micie wspotgrajaca z innymi mediami. Btedne bytoby stawianie alter-
natywy: albo — albo. Niezbednejesti to, i to, jesli ma przetrwac kultura
naszego Swiata.

BARBARA BIENKOWSKA
BOOK IN THE HISTORY OF CULTURE

The author discusses various interactions between book and the mind ofits
author, publisher, seller and, ultimately, its reader and bibliophile. The
interaction of humans and their creations is characterized not only by its
individual dimension but also the group, social dimension. A brief overview of
the phenomenon of presence of book in all the cultural history of humankind
emphasizes a deep connection between the world of books and historically
shaped human society.
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REKOPIS A DRUK
PRZELOM W DZIEJACH TECHNIKI CZY DZIEJACH CYWILIZACJI?

Wpityw techniki powielania tekstu na przemiany cywilizacyjne. Spoteczne konsek-
wencje wprowadzenia i rozpowszechnienia druku.

Na poczatku lat 50. — a wiec przed blisko pot wiekiem — Holender
Gerard |. Lieftinck dokonat dosS¢ sensacyjnego odkiycia, ktore po-
zwolito poznac¢ wydajnosc¢ produkcji warsztatéow zawodowych kopis-
tow, produkujacych w XV w. ksigzki rekopismienne. Oto w jednym
z kodeksow Biblioteki Uniwersyteckiej w Leydzie (B.P.L. 138), zawiera-
jacym zbior tekstow znanych pod nazwa Auctores octo i kopiowanym
w 1437 r., znalazto sie napisane po flamandzku zamdwienie nie-
znanego z imienia ksiegarza ztozone kierownikowi warsztatu kopistow.
Zamowienie to zawierato nieoczekiwanie duzg liczbe egzemplarzy
roznych tekstow uzywanych zwykle jako podreczniki szkolne: 200
egzemplarzy Siedmiu Psalmow Pokutnych, 200 egzemplarzy Dysty-
chéw Katona po flamandzku, 400 matych modlitewnikow (zapewne
godzinek).

Ten krotki tekst ksiegarskiego zamowienia doskonale ilustruje
skale zapotrzebowania na ksigzke w poznym Sredniowieczu. Liczby tu
podane swiadczg niemal o "masowej” edycji rekopiSmiennej tekstow
szkolnych i edukacyjno-religijnych. Jesli poréwnamy je z nakfadami
pierwszych ksigzek drukowanych, wedtug Ferdinanda Geldnerawyno-
szgcymi przecietnie 300-400 egzemplarzy, to wielkosc¢ produkcji reko-
piSmiennej nieznanego warsztatu flamandzkiego zblizata sie do na-
ktadow inkunabutow.

Odkrycie G. I. Lieftincka dotyczace wielkosci produkcji rekopis-
miennej ksigzek szkolnych i religijnych potwierdzity badania ostat-
niego potwiecza, poswiecone popularnym w poznym Sredniowieczu
modlitewnikom, zwanym godzinkami (Livre d’heures). Ich produkcjg
zajmowaty sie wyspecjalizowane warsztaty pisarskie. Wychodzity
z nich takie arcydzieta sztuki ksigzkowej jak Godzinki ksiecia de Berry
lub Wielkie Godzinki Rohana; ale warsztaty te wykonywaty réwniez
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prawdziwag produkcje seryjng. We Flandrii — jak wykazat L. M. J.
Delaisse — istniata pewna liczba takich oficyn pisarskich, w ktorych
stosowano metode podziatu pracy, aby w krétkim stosunkowo czasie
sporzadzi¢ duzg liczbe egzemplarzy. Oto zatrudnieni w takich war-
sztatach pisarskich miniaturzysci sporzadzali w duzych ilosciach
zawsze te same miniatury stuzace do ilustrowania wielkich Swigt
koscielnych (jak Boze Narodzenie, Zwiastowanie), kopisci pisali kalen-
darze, zachowujac w nich rdéznice zaleznie od diecezji, a wszystko to
wigczano do "wspolnych” czesci godzinek pisanych przez inny jeszcze
zespot kopistow. Do seryjnej produkcji ksigzki rekopisSmiennej i jej
zdobienia uzywano niejednokrotnie takze wzornikow, makiet i szablo-
NOw.

Podobne warsztaty pisarskie — stosujgce podziat pracy i techniczne
utatwienia — dziataty rowniez w innych krajach Europy tacinskiego
poznego Sredniowiecza. Znanym producentem-ksiegarzem luksusowej
ksigzki rekopismiennej byt w XV-wiecznej Florencji Vespasiano da
Bisticci, ktory zatrudniat najemnych kopistow i iluminatoréw. Jego
klienci tworzyli miedzynarodowy krag odbiorcow. Nalezeli do nich
ksigzeta wioscy, mozni bibliofile Anglii i krol wegierski Maciej Korwin.
Warsztat pisarski Diebolda Laubera z alzackiego Hagenau produkowat
od 1427 r. ksigzki rekopismienne nie tylko na konkretne zamdéwienie,
ale rowniez na optacalng ekonomicznie sprzedaz bez okreslonego
zamoéwienia.

Rzemiosto ksigzkowe rozwijato sie rowniez w Polsce poznego Sred-
niowiecza. Kilkanascie warsztatow pisarskich dziatato w XV w. w stote-
cznym Krakowie, centrum politycznym i waznym osrodku koscielnym.
Spotyka sie je woéwczas rowniez we Lwowie, Poznaniu, Gdansku
I innych jeszcze osrodkach miejskich. Prowadzili je zawodowi kopisci,
zwani katedralisami, zwykle ludzie Swieccy, jak ow Stefan, "Kathed-
ralis uxoratus” (zonaty), pracujacy na zlecenie kanonikow regularnych
wTrzemesznie. Jeden z najstarszych znanych w Polsce takich "rzemie-
SInikow piora” pracowat na dworze krolowej Jadwigi, zatrudniony tutaj
zapewne do produkcji ksigg liturgicznych dla kosciotéw chrystianizo-
wanej Litwy i rekatolicyzowanej Rusi.

W opublikowanym niedawno (w 2000 r.) 2-tomowym dziele Manu-
scripts and their makers znana para badaczy ksigzki Sredniowiecznej,
Richard i Mary Rouse, pokazata znaczenie Paryza jako centrum
rzemieslniczej produkcji i handlu ksigzka rekopiSmienng w Europie
tacinskiej. Dziatato tu od Xl do konca XV w. wiele warsztatow
rzemieslniczych — zatrudniajgcych mezczyzn, ale rowniez kobiety
— produkujacych ksiegi prawnicze i liturgiczne, rekopisy z piSmiennic-
twem szkolno-uniwersyteckim oraz literature rozrywkowa. W owej
produkcji i handlu ksigzka rekopismienngwspotdziatali ze sobg rézni
profesjonalisci ksigzki: kopisci-kaligrafowie i malarze, pergamenisci
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I handlarze papierem, wreszcie "librarii” — ksiegarze, zleceniodawcy,
odbiorcy i sprzedawcy tej rzemiesiniczej produkcji ksigazkowej.

Od czasu wielkiego przetomu intelektualnego X1l w. — ale réwniez
zmiany struktur wiadzy i spoteczenstwa — tekst pisany, jak dowiodt
tego Brian Stock, staje sie coraz powszechniejszym instrumentem
myslenia i1 dziatan racjonalnych, zycia politycznego i spotecznego.
Pojawit sie wowczas i rozwijat nowy model kultury piSmiennej tacin-
skiego Sredniowiecza — model piSmiennosci pragmatycznej, jak na-
zwali go Hagen Keller i Christel Meier-Staubach wraz z grupg badaczy
w Munster, ktorzy przez ostatnie kilkanascie lat zajmowali sie tg
problematyka. Ich badania i studia pokazaty, ze ksigzka w petnym
I péznym Sredniowieczu staje sie waznym i coraz powszechniejszym
elementem zycia publicznego i prywatnego.

Potrzebe i koniecznos¢ uzytkowania tekstow pisanych odczuwali
nie tylko duchowni, dla ktorych ksigzka byta czescig ich zycia kaptan-
skiego. Ksigzki-teksty pisane staty sie narzedziem pracy jurysty,
urzednika krolewskiego lub koscielnego, przedstawiciela wiadz miejs-
kich, kupca. Wiele Swiadectw zrédtowych — znanych i analizowanych
niejednokrotnie przez badaczy — dowodzi, ze ksigzka fachowa, religij-
na 1 literacka budzita zainteresowanie moznych i rycerstwa, grup
mieszczanstwa. Dostep do ksigzki religijnej wjezyku rodzimym otwarty
zostat w p6znym Sredniowieczu dla kobiet. A wzorem do nasladowania
— 1 argumentem przeciw wrogom lektur dla kobiet — stata sie
czytajaca, rozmysSlajgca i modlgca sie z ksigzki Maria w scenach
Zwiastowania.

Rosnace zapotrzebowanie na ksigzke prowadzito do usprawnienia
produkcji ksigzki rekopiSmiennej i ulepszania techniki powielania
tekstow.

Znanajest dobrze — i wielokrotnie opisywana— technika produkc;ji
ksigzki uniwersyteckiej, tzw. system pecji. Technika ta nie tylko
skracata czas produkcji jednej ksigzki. Pozwalata ona nadto na
kontrolowanie przez witadze uniwersyteckie tresci i poprawnosci do-
ktrynalnej tekstéw uzywanych w nauczaniu uniwersyteckim.

Innym sposobem powielania tekstow i zwiekszajgcym skutecznie
liczbe sporzadzanych kopii, stosowanym w szkotach i uniwersytetach
p6znego Sredniowiecza, byto dyktowanie tekstu réwnoczesnie Kilku
lub kilkunastu kopistom-studentom. Jeden z czeskich zwolennikow
reformy koscielnej w XIV w., Maciej zJanowa, pisat o innymwspotczes-
nym mu reformatorze Janie Miliczu z Kromieryza, ze zwykle w nocy
pisat krotkie teksty publicystyki koscielnej, ktére rano dyktowat
kilkudziesieciu — nawet dwustu lub trzystu! — studentom. W ten
sposob prazanie moglijuz po potudniu masowo czytac¢ aktualne teksty
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napisane swiezo przez Milicza. Praktyka kopiowania ksigzek pod
dyktando znana byta réwniez w polskich szkotach p6znego Srednio-
wiecza. Wreszcie w miastach uniwersyteckich i wazniejszych osrod-
kach administracyjnych oraz koscielnych dziataty w péznym Srednio-
wieczu wyspecjalizowane warsztaty rzemieslnicze pisarzy-kaligrafow
zajmujacych sie kopiowaniem tekstow, produkcjg ksigzki rekopis-
miennej. Wspominatem o tym na poczatku tego tekstu.

Mimo roznych ulepszen w technice pisania | organizacji pracy
pisarskiej kopisci nie mogli sprosta¢ rosnagcemu lawinowo zapotrzebo-
waniu na ksigzke. Nie mogli skutecznie przyspieszyC procesu powiela-
nia tekstow, zwiekszy¢ liczby produkowanych ksigzek i zmniejszyC
kosztow tej produkcji.

W poszukiwaniu zatem nowych rozwigzan umozliwiajgcych szybsze
| tansze powielanie tekstow anizeli ich kopiowanie siegnieto do techniki
drzeworytniczej. Byta to —jak wiadomo — technika znanajuz wczes-
niej na dalekim Wschodzie oraz w Sredniowiecznej Europie, a stosowa-
noja do ozdabiania tkanin. Czynniki natury religijnej (jak rozwdj nowej
poboznosci, tzw. devotio moderna, zindywidualizowanej i osobistej,
rozwéj mistyki ludowej), ale rowniez czynniki technologiczne, a wiec
rozpowszechnienie uzycia i wytwarzania papieru w Europie — wszyst-
ko to stymulowato produkcje odbijanych na papierze z klocka drzewo-
rytniczego obrazow ze scenami i wizerunkami sSwietych. Ulatwiato
takze masowy niemal handel tymi obrazkami. Ta produkcja i handel
byty szczegolnie intensywne w Nadrenii i francusko-flamandzkim
ksiestwie Burgundii, a wiec tam, gdzie wspomniane wyzej zjawiska
religijne wystgpity najsilniej w X1V i XV w.

Znanyjest— opisany wiele razy przez badaczy— proces przejscia od
obrazka drzeworytniczego do ksigzki ksylograficznej. Warto tu jednak
przypomniec, ze najstarsze przyktady ksigzki ksylograficznej pochodzag
sprzed 1450 r., zas najmtodsze sg wspotczesne ksigzce drukowanej.
Byta to technika produkcji ksigzkowej stosunkowo prosta i niekosz-
towna, odpowiednia do szybkiego sporzadzenia wiekszej liczby od-
bitek, choC drewniany stempel ulegat dos¢ szybko zuzyciu. Ksigzka
ksylograficzna byta bardziej dostepna szerszym odbiorcom, anizeli
najczesciej stosowana ksigzka rekopismienna, ze wzgledu na jej
taniosc i prostote zawartosci. Potgczenie tekstu z obrazkiem w ksigzce
ksylograficznej pozwalato nawet stabo czytajacym (lub zgota nieczyta-
jacym) osobom Sledzi€ tresc dzietka w sekwencji obrazkéw. Natomiast
podstawowym brakiem tej techniki byty ograniczone mozliwosci ksia-
zki ksylograficznej w zakresie objetosci tekstu. Technikag drzeworyt-
nicza mozna byto wykonac tylko krotkie, proste teksty, nie zas duze
objetosciowo i czesto skomplikowane tresciowo teksty teologiczne,
naukowe lub literackie. W rezultacie ksiazka ksylograficzna zostata
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wyparta przez drukowang, chociaz drzeworyt pozostat w uzyciu jako
Ilustracja ksigzki drukowanej.

WSsréd badaczy ksigzki pojawiato sie pytanie, czy ksigzka ksytograficz-
na byta poprzedniczka ksiazki drukowanej. W badaniach lat ostatnich
zwraca sie uwage na fakt, ze ksigzka ksylograficzna wyrastata z innych
doswiadczen technicznych anizeli ksigzka drukowana. Druk nie narodzit
sie w warsztatach drzeworytnikow, ktore dziatatyjeszcze w XVIw.,jak np.
warsztaty "kartownikow” w Krakowie. Druk byt wynalazkiem rzemiesl-
nikow zajmujacych sie obrobkag metali. Pierwsze pokolenie drukarzy byto
ztotnikami, w tym rowniez Jan Gutenberg.

Jedynie dla porzadku przypomnijmy tutaj istote nowego wynalaz-
ku, jakim byt druk. Podstawowym elementem byta pojedyncza czcion-
ka metalowa dla kazdej litery, znaku pisarskiego, odlewana w formie,
a wiec tatwo odnawialna. Dalej, prasa drukarska odbijajaca — dzieki
sile nacisku — tekst na papierze; wreszcie ttusta farba drukarska
skuteczniej utrwalajaca tekst, anizeli ciekta farba uzywana przy odbit-
kach drzeworytowych.

To w grupie ztotnikow-graweréw podejmowano w 10-leciu przed
potowag XV w. rézne proby mechanicznego powielania tekstéw, innego
niz ksigzka ksylograficzna, choc jej sukces wéwczas mogt zacheci¢ do
kontynuacji tej drogi. Wiadomo, ze takie wiasnie proby podejmowat
Jan Gutenberg w Strassburgu, a pézniej w rodzinnej Moguncji.
W Awinionie ztotnik Prokop Waldvogel, pochodzacy z Pragi, nauczatw 1
1444-1446 — procz ziotnictwa — nowej sztuki pisania bez udziatu reki
kopisty — “ars artificialiter scribendi”. By¢ moze w tym samym czasie
podobne proby podejmowano w Holandii (Laurens Jonszoon Coster),
jesli wierzyc€ relacjom pozniejszej Kroniki Kolonskiej (1499).

Nie znaleziono dotad zadowalajacej odpowiedzi na pytanie, dlaczego
wynalazku druku nie dokonano w duzych centrach intelektualnych,
osrodkach uniwersyteckich, gdzie zapotrzebowanie na ksigzke byto
duze. Przeciwnie, pierwsze warsztaty drukarskie dziataty w mieScie
Sredniej wielkosci (Moguncja w potowie XV w. liczyta ok. 3000 miesz-
kancow), nie bedacym wcale duzym osrodkiem zycia intelektualnego,
ajedynie centrum metropolii koscielnej.

Ow zwiagzek pierwszych oficyn drukarskich z miastami biskupimi
jest charakterystyczny. Dziataly one w wiekszosci — jak pokazat to
Severin Corsten — w siedzibach biskupstw. Na zlecenie biskupa
Bambergu ok. 1460 r. Albrecht Pfister wydrukowat znang 36-wierszo-
wa Biblie w 3 tomach. Czesto drukowano réwniez mszaty i brewiarze na
zlecenie wiadz koscielnych. Biskupi dostrzegali w nowej technice
druku mozliwosci dostarczenia duchownym swej diecezji skorygowa-
nych, poprawnych tekstow, ktorych jednolitos¢ wykluczata odste-
pstwa od obowigzujgcego rytu liturgicznego. Juz w | potowie XV w., na
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Soborze Bazylejskim, wystgpit Mikotaj z Kuzy z traktatem reformators-
kim, w ktérym m.in. postulowat dokonanie rewizji mszatu, zawierajg-
cego wiele bteddéw powstatych przy czestym kopiowaniu tej podstawo-
wej ksiegi liturgicznej.

Niejednokrotnie rowniez warsztaty drukarskie dziataty w klasz-
torach, koegzystujac tutaj czesto w XV w. ze skryptoriami. Jedng
z najbardziej znaczacych w krajach niemieckich byta drukarnia w kla-
sztorze sw. sw. Ulryka i Afry w Augsburgu. Drukarnie dziataty takze
czesto w domach zakonnych Braci Wspdlnego Zycia, ktérzy wczesniej
zajmowali sie zawodowo kopiowaniem ksigg, traktujac to zajecie
zarobkowo jako Srodek utrzymania.

Wyrazny jest rowniez zwigzek drukarstwa z religia w okresie
reformacji. Dzieta samego Lutra posiadaty w | potowie XVI w. po
kilkanascie edycji, zasjego kazanie O odpuscie itasce (VonAblasz und
Gnade) wznowiono ponad 20 razy miedzy 1518 a 1520 r. Zas w 1
1520-1530 ukazato sie ponad 600 roznych pamfletow reformacyjnych
I pism ulotnych przeciw Kosciotowi rzymskiemu.

Ogromne powodzenie reformacji i niepowodzenie wiadz Kosciota
rzymskiego wjej sttumieniu mozna — czesSciowo przynajmniej — wyja-
Snic uzyciem przez reformatoréw nowego, masowego srodka przekazu,
jakim byt druk. Wprawdzie —jak pisat Lucien Febvre — sama ksigzka
nie stanowita moze wystarczajgcego instrumentu przekonania kogos,
mogta jednak dostarczy¢ argumentéw ludziom juz zjednanym, po-
gtebic¢ i1 uscisli¢ ich przekonania. Mogta dostarczy¢ réwniez argumen-
tow do dyskusiji z przeciwnikami i do pozyskiwania watpigcych.

Nowa technika druku traktowana byta w swoich poczagtkach jako
usprawnienie powielania tekstow najczesciej wowczas uzytkowanych.
Stosowano jg do sporzadzania duzej liczby egzemplarzy tekstow juz
popularnych w znacznie krotszym czasie anizeli bylo to mozliwe
w innych technikach powielania tekstow. Te nowa technike —jak jg
wowczas nazywano ars artificialiter scribendi (sztuke pisania bez
pomocy reki kopisty) — stosowano najczesciej do produkcji tekstow
praktycznych, uzytecznych i potrzebnych w réznych dziedzinach ak-
tywnosci cztowieka, a wiec tych tekstow, ktore juz wczesniej odnosity
sukces w formie rekopisSmiennej.

Rownolegle jednak do ksigzki drukowanej istniata w Il potowie XV
I w XVI w. ksigzka rekopismienna. Byta ona nadal instrumentem
przekazu i utrwalania informacji. W pierwszym okresie istnienia
ksiazki drukowanej zdarzato sie nierzadko, ze teksty drukowane byty
wspotoprawne z rekopisami albo ksigzke drukowang przepisywano
recznie. Te ostatnig praktyke opisat doktadnie Curt Biihler w swym
studium o ksigzce XV w. Istniat jednak obszar funkcjonalny zarezer-
wowany woweczas dla ksigzki rekopismiennej. Oto drogocenne, bogato
wyposazone miniaturami i motywami zdobniczymi kodeksy pergami-
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nowe traktowano jako obiekt reprezentacji i prestizu spotecznego.
Gromadzonaw tym celu biblioteka krolawegierskiego Macieja Korwina
z Il potowy XV w. sktadata sie wkasnie z wytwornie zdobionych i pieknie
pisanych ksiag rekopismiennych zamawianych w najlepszych war-
sztatach pisarskich owczesnej Europy. Napisane przez Jana Dtugosza
Zywoty biskupow krakowskich i arcybiskupéw gnieznieniskich do-
czekaty sie w poczatkach XVI w. okazatych edycji rekopisSmiennych
zdobionych przez Stanistawa Samostrzelnika. Albert Derolez poswiecit
kilka swoich studiéw problematyce kopiowania drukowanych ksigzek
dla humanistéw-bibliofiléw w XV i poczatkach XVI stulecia.

Ow szczegolny obszar funkcjonalny ksigzki rekopismiennej, awiec
domene reprezentacji i prestizu, podkreSlat szczegodlnie silnie na
przetomie XV i XVIw. Jan Trithemius, opatw Sponheim, w traktacie De
laude scriptorum. Zawart w nim Trithemius pochwate sztuki, piekna
I trwatosci wysitkow pisarskich kopisty.

Od czasu opublikowania gtosnych prac Kanadyjczyka Marshalla
McLuhana — szczegdlnie zasjego Galaktyki Gutenberga (1962) — his-
torii ksigzki nie uznaje sie wytacznie za problem badawczy z zakresu
technologii przekazywania i utrwalania mysli czy informacji. Sam M.
McLuhan podkreslat konsekwencje spoteczne i umystowe zmiany
techniki przekazu. Walter Ong (1981) ukazat konsekwencje "kultury
typograficznej” w dziedzinie poznania i mysSlenia. Elisabeth Eisenstein
(1979) probowata odnies¢ koncepcje McLuhana do okreslonej sytuacii
historycznej wczesnonowozytnej Europy. Podstawowa teza je] stu-
dium, iz technika druku doprowadzita do zupetnej zmiany tradycji
pismiennej, do radykalnego zerwania z przekazywang dotad kulturg
piSmienng, zostata zrelatywizowana w studiach zamieszczonych w wy-
danej niedawno (1991) przez Sandre Hindman pracy zbiorowej Printing
the written word.

Badacze kulturyi literatury podzielajg dzis na ogot poglad, ze media
komunikacyjne (do ktorych nalezy druk) nie sg neutralnymi przekaz-
nikami, lecz wptywajg na tres¢ i rozumienie komunikatu. Piszg oni
0 "materialnosci komunikacji’, uwazajg medium komunikacyjne za
"czynnik konstytuujacy znaczenie”, ktory obok innych jeszcze czyn-
nikéw wptywa na tresc i odbiér komunikatu.

Ostatnie studia dotyczgce poczatkéw druku —jak ksigzki Michaela
Giseckego lub Stephana Fiissela — wskazuja na "medialny przetom”
spowodowany technika druku; opisujg przejscie od "tajemniczego
przedsiewziecia do rewolucji medialnej”, uzywajac tu sformutowania
z tytutu katalogu mogunckiej wystawy w 2000 r. poswieconej Guten-
bergowi ijego wynalazkowi.

Technika druku bez watpienia spotegowata mozliwosci komunika-
cyjne tkwigce w pismie. Umozliwita przede wszystkim produkcje duzej
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liczby identycznych tekstéw. Ponadto techniczna zmiana produkcji
powodowata obnizenie kosztow ksiazki, a w dalszej perspektywie
czasowej rozpowszechnienie w spoteczenstwie umiejetnosci czytania
| pisania. Przy tym rozszerzenie kregu publicznosci czytajgcej nie byto
jedynie zmiang ilosciowa, lecz powodowato takze zmiane systemu
komunikacyjnego spoteczenstwa. Oznaczato przejScie od dominujacej
w epoce rekopisSmiennej kultury pamieci do kultury opartej na tekscie
zapisanym, wydrukowanym.

Standaryzacja tekstu byta jednym ze skutkow ubocznych nowej
technologii. Umozliwiata ona dostarczanie anonimowej publicznosci
masowej identycznych informacji. Zjawisko to wykorzystane byto do
politycznych i ideologicznych dziatan wiadzy ery nowozytnej — epoki
druku. Dzieki bowiem homogenicznym tekstom informacyjnym mogta
by¢ wypracowana korzystna dla wikadzy "homogenicznosc” myslenia
I dziatania okreslonej grupy odbiorcow tekstu.

Wynalazek druku zbiegt sie czasowo z odkrywaniem antyku. Nie
znaczy to, ze wynalazek druku spowodowat zwrot do kultury antycznej.
Jednakze dzieki drukowanym edycjom tekstow klasycznych docieraty
one do szerszych grup odbiorcéw zainteresowanych tymi tekstami. Zas
udostepnienie — za posrednictwem druku — nowoodkrytych tekstow
antycznych spowodowato przekroczenie ram zasobu tekstowego kul-
tury sredniowiecza tacinskiego. Miato to swoje konsekwencje poznaw-
cze. Budzito bowiem poczucie réznorodnosci tradycji uwarunkowanej
historycznie. Pojawita sie —jak okreslili to Aleida i Jan Assmannowie
— "pamiecC kulturowa”, ktora poszerzata horyzonty myslenia cztowieka
epoki druku, uswiadamiata istnienie roznych tradycji intelektualnych
I utrzymywata ich istnienie.

Przekroczenie przez humanistéw ram Sredniowiecznego zasobu
tekstowego kierowato uwage na tekstyjeszcze nieznane. Nowag mental-
nosc intelektualistow cechowata ciekawos¢, a ponadto filologiczna
doktadnos¢ przy edycjach tekstow. Uczeni humanisci, wspotpracujacy
z wydawcami i pozostajacy z nimi w kontaktach korespondencyjnych,
wypracowali ideat wiedzy, w ktérym korektury i uzupetnieniabyty statg
praktykg w procesie zdobywania i ksztattowania wiedzy. Druk dawat
stowu "typograficzng trwatoS¢” —jak pisata E.L. Eisenstein — zas ta
nowa forma trwatosci mogta by¢ korygowana i uzupetniana takze przez
stowo drukowane.

Z problematyka tg wigze sie jeszcze jedna konsekwencja techniki
druku, o ktérej wspomne tutaj tylko kréotko. Oto w XVIw. pojawiajg sie
publikacje materiatow archeologicznych, inskrypcji, monet, posagow,
atakze publikacje zrodet historycznych. Wszystkie te prace przyczynity
sie wydatnie do rozwoju krytycznych badan historycznych. Historyk-
badacz — zamiast traciC czas i energie na podréze naukowe ("itinera
scientifica”) — mogt dzieki tym publikacjom dokonywacé, w ciszy
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gabinetu, krytycznego poréwnania i oceny informacji zrédtowych,
tworzac bardziej zblizony do prawdy obraz przesztosci.

Na zakonczenie kilkajeszcze uwag na temat obiegu i odbioru tekstu
drukowanego. Oto produkowane w duzej liczbie teksty drukowane,
kierowane do anonimowej w swej masie publicznosci, moglty byc¢
odbierane (tj. odczytywane) w dowolnym czasie i zawieraty nieskrepowane
mozliwosci oddziatywania. Dlatego wiadze koscielne i panstwowe staraty
sie ingerowac w cyrkulacje tekstow drukowanych, albo blokowacja, jesli
teksty te stanowity zagrozenie dla instytucji koscielnych lub panstwo-
wych. Skutecznym instrumentem kontroli potoku informacyjnego wy-
chodzacego z pras drukarskich stata sie — jak wiadomo — cenzura.
Istniata ona wprawdzie juz w okresie ksigzki rekopiSmiennej, czego
przyktadem w Polsce moze by¢ pismo okolne arcybiskupa Wojciecha
Jastrzebca skierowane do biskupdw prowincji gnieznienskiej, a na-
kazujace szukac i konfiskowa¢ wymienione z tytutow (tj. incipitow) trzy
dziela uznane za heretyckie. Jednak uiycie techniki druku do rozpo-
wszechniania wykazu ksiag zakazanych (indeksu) spotegowato niewatp-
liwie dziatanie cenzury. Owe drukowane indeksy ksigg zakazanych
wywotywaty zresztg niejednokrotnie skutek odwrotny do zamierzonego
przez wladze. Ksiegi zakazane mogty budzi¢ zainteresowanie czytelnicze.
Indeks zatem mogt stwarzac popularnos¢ autorom obtozonym klgtwa, nie
zas wykreslac ich z kolektywnej pamieci.

Przeciwvnym biegunem cenzury byt kanon, a wiec aprobowany
I afirmowany przez publicznosc¢ lub wiadze wybor godnych przekazu
I czytania tekstow. W epoce druku kanon stat sie skuteczng techno-
logig manipulacji spotecznej, stojgca do dyspozycji wkadzy. Winfried
Schulze opisujgc epoke podziatu wyznaniowego i walk religijnych
w Europie XVI w. okreslit trafnie éwczesne wydarzenia jako "problem
konkurujgcych kanonow i ich wzajemnych relacji”.

Czas konczyc¢ i odpowiedzieC na postawione w tytule tego artykutu
pytanie: czy wynalazek druku byt tylko zmiang techniki powielania
tekstu, czy wptynat réwniez na przemiany cywilizacyjne? Probowatem
tuwykazac¢ zasadnosc tezy, iz przetom technologiczny utatwit przemia-
ny cywilizacyjne, choC oczywiscie nowa technika druku nie byta
jedynym i wylacznym stymulatorem tych przemian.

W tekscie tymwskazatemjedynie na niektdre spoteczne i psychiczno-
poznawcze konsekwencje druku. Trzeba tujednak z naciskiem podkres-
li¢, ze kazdy model tworzony przez teoretykow kultury i badaczy Srodkow
komunikowania — jak modele M. McLuhana i W.J. Onga — musi by¢
weryfikowany konkretnym materiatem historycznym i doktadng analizg
okreslonej grupy spotecznej, do ktdrej 6w model jest odnoszony.
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EDWARD POTKOWSKI

MANUSCRIPT AND PRINT
TECHNOLOGY BREAKTHROUGH OR CIVILIZATION BREAKTHROUGH?

The demand for books growing in medieval age led to various improvements
in manuscript book copying techniques and new developments in multiple
copying (woodcut and early print). Manuscript and printed books co-existed in
the second halfof 15thand in the 16thcentury with the growing development of
printing houses caused by increasing needs of churches in the Reformation
period. The invention ofbook printing contributed to the wide dissemination of
reading and writing ability. The time coincidence between the print develop-
ment and recovering of interest in the antique culture broadened intellectual
horizons. On the other hand, the increase of the amount of available printed
publications contributed to the increase of church and state censorship
activities. The invention ofprintingwas one ofthe significant factors facilitating
the civilization breakthrough of the 16thcentury.
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NOWE FORMY KSIAZKI
MOZLIWOSCI | ZAGROZENIA

Potrzeba zachowania ksigzki w jej dotychczasowej postaci, zapewniajacej ochrone
tekstu w formie sprawdzonej przez wieki, w przeciwienstwie do Srodowiska
wirtualnego, ktére podwaza jego autonomie i trwatosc.

-Ksiega zabije katedre (...) encyklopedia zabije architekture”
— w stynnym rozdziale swojej powiesci Katedra Marii Panny w Paryzu
Wiktor Hugo daje jeden z najlepszych wyktadow o roli ksiazki w kul-
turze, jaki kiedykolwiek wygtoszono. | pisze, ,,ze ksiega kamienna, tak
mocna i trwata, ustgpi miejsca ksiedze papierowej, jeszcze mocniejszej
| jeszcze trwalszej” 1 Ksiega dla W. Hugo jest kazdy zapis zbiorowej
pamieci. Gotycka katedra dlatego musiata ustgpi¢c miejsca ksigzce
drukowanej, bo byta od niej mniej trwata. Co zatem zrobic z Internetem
— czy nalezy onjeszcze do kultury ksigzki, czy tezjestjej wrogi? Czy nie
jest rewanzem architektury, tym razem w postaci architektury kom-
puterowej sieci, nad drukiem? A moze jest po prostu ksiazkg w nowej
postaci, ksiega wirtualng — elektroniczng, zmienngi ulotng, jak cata
nasza techniczna cywilizacja? Na pewno nie jest trwaty, ale moze lepiej
rejestruje zbiorowa pamiec¢? Nie nawszystkie te pytania mozna znalez¢
pewne odpowiedzi.

Uderzajacg cecha ksigzki elektronicznej, bo o niej to gtéwnie w tym
tekscie mowa, jest brak jej zakotwiczenia w jakim$ materiale. Scisle
rzecz biorgc, tekst zapisany elektronicznie tez jest materialny, bo
przetozony na impulsy elektromagnetyczne i bez komputera niemoz-
liwy do odczytania, ale jego ulotnos¢, tatwosc¢ kopiowania i przesytania
zadnej wczesniejszej analogii nie ma. Ksigzka elektroniczna to oczywis-
cie pewien eufemizm, ktéry ma zatrzeC skutki zderzenia ksigzki
tradycyjnej z Internetem. Zwolennicy te] nowej formy ksigzki, z szefem
Microsoftu Billem Gatesemna czele, zapowiadajagrychig Smier¢ druka-
rskiej prasy, co jest chwytem marketingowym, ale wynika tez z jej
lekcewazenia. Utopii, jakag niewatpliwie jest koncepcja spoteczenstwa
informacyjnego, dodano teraz internetowych skrzydet i kazano latac za

1W. Hugo: Katedra Marii Panny w Paryzu. T. 1. Warszawa 1954 s. 225-242: To zabije tamto.
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dnia. Skutki nie daty na siebie dtugo czeka¢ — wydawcy pozwolili sobie
w koncu wmowic, ze ekran moze zastgpi¢ ksigzke. Otoz, jesli krotka
historia komputeryzacji ma na ten temat cokolwiek do powiedzenia, to
tylko tyle, ze bardzo trudno jest namowicC czytelnikéw do tej formy
lektury. Hipertekstowa rewolucja nie zmienia tej oceny, bowiem wit-
ryny Internetu raczej oglada sie niz czyta. Oczywiscie zawsze mozna
elektroniczny tekst wydrukowac i w tej formie przeczytac, ale zwolen-
nikom ksigzki elektronicznej nie o to przeciez chodzi.

Jak na krotka historie informatyki, elektroniczny tekst ma sporg
tradycje. O zastgpieniu papieru ekranem zaczeto méwi¢ w koncu lat 70.,
lansujac koncepcje biura bez papieru2 Pomyst ten zaowocowat gtownie
udoskonaleniem komputerowych drukarek oraz rozwojem skanerdw.
Morat z tego taki, ze drukjest najlepszym sposobem prezentacji tekstu,
jaki wynaleziono i proby zastgpienia go ekranem monitora sg poszukiwa-
niem namiastki, a nie lepszego rozwigzania. W zwiazku z tym, koncepcje
ksigzki elektronicznej wykorzystujgcej urzgdzenia lub programy kom-
puterowe blokujace mozliwos¢ druku wyswietlanych na ekranie tekstow
nalezy uznac¢ za absurdalng i z géry skazang na niepowodzenie 3 Celem
jest przetamanie niecheci wydawcow do sprzedazy elektronicznych wersji
swoich ksigzek, a nie wygoda czytelnikow. Wydawcy dtugo zresztg nie
chcieli o nich slysze¢, obawiajgc sie utraty kontroli nad cyfrowymi
wydaniami. Oczywiscie, komputery sa powszechnie wykorzystywane do
edycji i skladu, a takze dystrybucji ksigzki drukowanej, ale publikacje
w postaci cyfrowe] tworzg nowag sytuacje. Trzeba pamietaC, ze prawo
autorskie pochodzi z czasow, kiedy kopiowanie tekstow nie byto tak tatwe
jak teraz; w gruncie rzeczy ptacimy wydawcy nie za tekst, ktéry mozemy
sobie skopiowac sami, ale za tatwosC jego pozyskania i funkcjonalnosc
wydania.

Ksigzka elektronicznajako alternatywna forma prezentacji tekstu
moze mieC zty wptyw na ksigzke tradycyjna, zwtaszczajesli nie odniesie
sukcesu (o co bardzo tatwo). Bedzie wtedy realnym dowodem na to, ze
ksigzki sg anachroniczne, i ze potrzebne sg nam zupetnie nowe formy
zapisu mysli, sgddéw i opinii. Tymczasem mamy do czynienia z fenome-
nem o zdumiewajacej zywotnosci. Na starych sredniowiecznych malo-
widtach, ktorych zrozumienie wymaga dtugiego studiowania podrecz-
nikéw ikonografii, tylko jedna rzecz nie wymaga zadnego ttumaczenia,
ajest nig — jak tatwo sie domysli¢ — przedstawienie Biblii. Bowiem
oprawny kodeks, ktory tgczy forme ksigzki drukowanej z manuskryp-
tem, zajat miejsce zwojujeszcze u schytku starozytnoscii z niewielkimi
tylko modyfikacjami przetrwat do dzis.

2 Na tej koncepcji Frederick Wilfrid Lancaster opart swoje przewidywania dotyczace zmierzchu
ksiazki drukowanej ibibliotek. Zob.: F. W. Lancaster: Libraries and librarians in an age ofelectronics.
Arlington 1982.

3 Oprogramowanie Microsoftu do obstugi ksigzki elektronicznej (Microsoft Book Reader) blokuje
mozliwos¢ wydruku wyswietlanego na ekranie tekstu.
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Do wyobrazni wspoétczesnej przemawiajg zmiany gwattowne i rady-
kalne. Tymczasem ponad pie¢ wiekow ksigzki drukowanej trudno
nazwac inaczej niz powolng ewolucja. DosC¢ powiedzie€, ze budowa jej
instytucji trwata dtugo i zakonczyta sie dopiero w koncu XVIII w. Ta
powolnos¢ spotecznego oswajania wynalazku druku kaze powatpiewac
w szybka budowe nowych instytucji spoteczenstwa informacyjnego.
Erozja uprzywilejowanej pozycji ksiazki w kulturze — najpierw za
sprawa telewizji, a poézniej Internetu — nie spowodowata zmian
instytucjonalnych. Muzea, archiwa i biblioteki nie tylko biorg zywy
udziat we wszystkich wspoétczesnych przemianach, ale czesto nadajg
im ton. Kiedy na pomyst robienia internetowego handlu wpadt Jeff
Bezos, zatozyciel najbardziej znanej internetowej ksiegami, zwanej
Amazonem, szukat towarow, ktore miaty elektroniczny opis. Jego
wybér padt na ksigzki, ktore zostalty cyfrowo opisane w wyniku
komputeryzacji bibliotek. Tak wiec ksigzka drukowana stata sie
pierwszym towarem handlu elektronicznego.

Zderzenie ksigzki drukowanej z Internetem dato wynik niespodzie-
wany, ktoéry jestjeszcze jednym Swiadectwem jej zywotnosci. Jeszcze
do niedawna wydawato sie, ze cyfrowy hipertekst zastgpi w niedalekiej
przysztosci ksigzke tradycyjng, a tymczasem ksigzka elektroniczna
stara sie mozliwie wiernie nasladowac ksigzke drukowang. Co ciekawe,
pojawita sie w czasie pierwszego kryzysu Internetu, ktory po gwattow-
nej ekspansji schytku lat 90. w koncu osiggnat bariere szybkiego
wzrostu.

Mediow elektronicznych nie moznawrzucac dojednego worka. O ile
telewizja rzeczywiscie niszczy kulture ksigzki, o tyle z Internetem rzecz
jest bardziej skomplikowana. Amorficzny i wyposazony w zdolnosci
nasladowcze, ma ambicje stworzenia repliki realnego swiata. Ksigzka
I literatura bogato sgw nim reprezentowane: ma wasne elektroniczne
ksiegarnie, wydawnictwa, wirtualne kolekcje i witryny poswiecone
pisarzom. Organizacje Internetu zajmuja sie przede wszystkim tworze-
niem warunkéw do sprawnego funkcjonowania sieci, reszte tworzy
zywiot stabo poddany kontroli. Nic wiec dziwnego, ze mediokracja
zaczynaz Internetemwalczy¢, odnoszac pierwsze zwyciestwa: najpierw
pod sad poszedt serwis muzyczny zwany Napsterem. Umozliwiat on
beztroskg wymiane nagran pomiedzy internautami z pelnym lek-
cewazeniem praw autorskich wielkich koncernow od lat zresztg paso-
zytujacych na upodobaniach miodziezy.

Internet jest wspolnotowy, przedkapitalistyczny i ogarniety pasja
zdobywania informacji za darmo. Przez wiele lat byt siecig uniwersytec-
ka i przejat wiele akademickich zwyczajow. Przyktadem niech bedzie
prawo autorskie. Uniwersytety nigdy nie daty sobie narzucic kapitalis-
tycznego prawa wiasnosci intelektualnej i do dzisiaj wszystkie biblio-
teki uniwersyteckie sg z nim na bakier. Wiedza na uniwersytecie nadal
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jest wiasnoscig catej wspoélnoty, a cytowanie zrodet pozostato sym-
bolem akademickiego stylu. Wszystkie te wartosci przeniesione zostaty
do Internetu i staty sie podstawg charakterystycznej dla Internetu
kultury wolnego dostepu do informacji i oprogramowania —jednym ze
zrodetjego wielkiego sukcesu. Radykalna zmiana tego stanu rzeczyjest
juz niemozliwa, a to dlatego, ze kulture wolnego dostepu wspierajg
popularne serwisy, ktore bez komercjalizacji Internetu doskonale
mogg sie obyC: poczta elektroniczna, listy dyskusyjne, wiadomosci
Usenetu i pogawedki. Gdyby Internet pozbawi¢ darmowych serwisow
(portale, wyszukiwarki), to stracitby wiele na swojej atrakcyjnosci.
Realna rzeczywistosC zaczyna wiec braC gore nad rzeczywistoscig
wirtualng i SieC wpadta we wlasne sidta: nie moze pobieraC optat za
korzystanie ze swoich najpopularniejszych serwiséw, bowiem grozi to
zahamowaniem jej wzrostu, ktéry z kolei ma decydujacy wptyw na
gietdowg wartosc¢ internetowych firm.

Dobrym przyktadem wykorzystywania otwartosci i uniwersalnosci
Internetu sa jego metaserwisy. Aby udzieli¢ odpowiedzi na pytania,
korzystajg one z wyszukiwarek, katalogéw tematycznych, innych
metaserwisow, sieciowych encyklopedii oraz stownikéw. Dzieki
wszechstronnej odpowiedzi na pytania utatwiajg prowadzenie dal-
szych poszukiwan. Bez otwartosci oraz uniwersalnosci Internetu/\We-
bu, funkcjonowanie takich serwisow nie bytoby mozliwed Wielki,
codzienny konkurs popularnosci stron ma staty wptyw na wynik
poszukiwan.

To, co nazywamy kulturag ksigzki — czyli kanon autoryzowanych
tekstow, uznanie praw autora do dzieta, eklektyczna publicznosc
czytajaca— ma charakter spoteczny i powstawato stopniowo. Wynala-
zek prasy drukarskiej miat na nig wptyw powazny, dajac mozliwosc
ekspansiji, alejej nie zdeterminowat. DosC powiedziec, ze prasa drukar-
ska prawdopodobnie nigdy by nie powstata, gdyby — na blisko tysiac
lat przed jej pojawieniem sie — ksigzka nie przybrata postaci kodeksu.
Nie ma tez zadnego dowodu, ze prawo wiasnosci autora do zapisanych
w ksigzce idei powstato w nastepstwie wynalazku ruchomych czcionek.

Wspotczesna kultura ksigzki przyjmuje oswieceniowg koncepcje
obywatela, a wiec jednostki Swiadomej wiasnych potrzeb, pewnej
swojej autonomii i prawa do publicznej debaty. Stanowi tez podstawe
liberalnej demokracji, ktora prase uznata za swoje podstawowe me-
dium. Do dzisiaj druk ustaw rozpoczyna ich bieg, a najwazniejszg
ksigzka kazdej republiki jest konstytucja. Mozna watpic, czy ulotnosc
elektronicznego tekstu i tatwosc jego modyfikacji dobrze wrozy trwato-
sci demokratycznych instytucji, gdyby to tylko na nim w przysztosci

4 Metafory Internetu jako uniwersalnej otwartej przestrzeni informacji stale uzywa autor
koncepcji WW W — Tim Bemers-Lee. Jego poglady w dos¢ obszernym wyborze prezentuje witryna W3
Consortium (www.w3.0rg).
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zechciaty sie oprze€. Zderzenie Internetu z ksigzkg drukowang ma
wptyw na postac ksigzki elektronicznej i sposobyjej dystrybucji. Tym
razem rzeczjest lepiej przemyslana niz o dekade wczesniejsza ofensywa
wydawnictw multimedialnych na dyskach kompaktowych. Multimedia
potrzebowaty 10 lat na znalezienie swej niszy rynkowej, czesciowo
zajmujac miejsce dawniej zarezerwowane dla ksigzki drukowanej
(wielotomowe encyklopedie i stowniki).

Jaki wiec bedzie wynik zderzenia ksigzki drukowalnej z Internetem
I przysztosc ksigzki elektronicznej? Czy bedzie podobny do losow jej
rywalizacji z wydawnictwami multimedialnymi na dyskach kompak-
towych? Zapewne. Ale ksigzka wspotczesna rzeczywiscie ma problemy,
tylko ze wynikajg one z innych przyczyn. Najwazniejszym ich powodem
jest obecny stan gospodarki rynkowej, ktora— po triumfalnym otragbie-
niu zwyciestwa nad socjalizmem — powrocita do radykalnego lesefery-
zmu. Kultura ksigzki ma zas charakter wspolnotowy. Jest podstawo-
wym medium kultury symbolicznej, zwanej tez kulturg wysoka. Przez
diugi czas znajdowata sie pod kuratelg panstwa, zapewniajagc mu
legitymizacje. Jej przetrwanie zalezy od mecenatu. Ksigzka komercyjna
daje sobie na rynku rade, ale za cene redukcji spotecznego znaczenia.
Jako jeden z wielu artykutow stuzgcych do zabicia czasu lub rozrywki
(a wiec pierwszej potrzeby) traci atrybut trwatosci i zaczyna sie coraz
bardziej upodobniac¢ do innych komercyjnych medioéw. Rynek rozrywki
zas, wcigz gtodny nowych narracji, stare szybko wyrzuca na sSmietnik.
W tym otoczeniu ksigzka przestaje stuzyC jako nosnik zbiorowej
pamieci.

Jakie zatem medium zastgpi ksigzke komercyjng? Czy bedzie to
Internet i ksigzka elektroniczna? Mato prawdopodobne. Mozna mie¢
pewnosE, ze popularna powiesc, prasa dla kobiet i katalogi wielkich
sieci handlowych beda drukowane nawet wtedy, gdy wszystkie inne
publikacje bedgjuz dostepne tylko elektronicznie. Jako pierwsze droge
te wybraly czasopisma naukowe, ktorych nakiad jest minimalny,
a koszt produkcji wysoki. Przewiduje sie, ze nastepne w kolejnosci beda
ksigzki naukowe i podreczniki akademickie. Ale wszystkie te prognozy
opieraja sie na zalozeniu, ze nowe media zastepujg stare. Jezeli
przeprowadzimy periodyzacje dziejow ksigzki nie wedtug réznych jej
nosnikow, ale sposobdéw kopiowania tekstu, to bedziemy mieli tylko
jeden wielki przetom — wynalazek prasy drukarskiej. Sg bowiem
pewne podobienstwa pomiedzy rozmaitymi odmianami maszynowego
kopiowania tekstéw, wszystko jedno, mechanicznymi czy elektronicz-
nymi. Komputerowa rewolucja jest wiec do pewnego stopnia prze-
dituzeniem wynalazku Gutenberga i nie wypada sie dziwi¢, ze Internet
funkcjonuje jak gigantyczna elektroniczna kopiarka, ktora pomyst
masowego kopiowania tekstow szybko doprowadzita do absurdu. Jak
stusznie zauwazyt Stanistaw Lem, przecietny czytelnik europejskiej
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prasy z konca XIX w. byt znacznie lepiej poinformowany niz mitosnik
Internetu dzisiaj. Kilka miliardow hipertekstowych dokumentow,
z ktoérych indeksowany jest ledwie co piaty, tworzy bogactwo, z ktorym
nie wiadomo co zrobi¢. Stanistaw Lem nazywa go Smietnikiem i nie
mozna mu odmowic racji.

Jezeli elektroniczne wersje dziet literackich nie znajda chetnych,
a beda je miaty ksigzki naukowe i techniczne, to literaturze pieknej
grozi dalsza marginalizacja. Jednak jest pewna roznica pomiedzy
rodzajami tworczosci: czytanie poezji czy dramatu z ekranu mniej
meczy wzrok niz czytanie prozy. Komputerowe druki sg teraz wysokiej
jakosci 1 nie ustepujg rozdzielczosciag offsetowi. Nie ma powodu, dla
ktorego uzytkownik komputera miatby z gory rezygnowac z druku
elektronicznych ksigzek. Cyfrowe wydruki sg tannsze od odbitek ksero-
graficznych i maja lepsza od nichjakos¢. A technika druku na zgdanie
opanowata automatyczng oprawe kopiowanych ksiazek, ktorajakos-
cig nie ustepuje oprawie ksigzek produkowanych tradycyjnie.

Ksigzka jest podstawg kultury symbolicznej. Hipertekst, czyli naj-
bardziej znany system elektronicznej prezentacji tekstu, nie tylko
probuje ja zastgpiC, ale jeszcze chce podda¢ kulture symboliczng
catkowitej reorganizacji. Tradycyjne formy pamieci zbiorowej majg
zostaC odrzucone, poniewaz nie sg zgodne ze wspotczesng koncepcjg
informacji. Zwolennicy elektronicznego hipertekstu chca radykalnie
zerwac z przesztoscig, widzac w ksigzce jedynie prymitywnag forme jej
zapisu. Najwazniejszajest tatwosc dostepu do informacji, a ksigzka nie
jest dobrg maszyng do wyszukiwania. Majaja zastgpi¢ petnotekstowe
bazy danych o swobodnej budowie, tatwe do reorganizacji i modyfika-
cji. Ofiarg tych pomystéw pada przede wszystkim integralnosc tekstu,
ktory zostaje sztucznie podzielony na kawatki. Autor traci kontrole nad
sposobem, w jaki przekazuje tresC. Opisujac ten proces, Roland
Barthes nazwatl go Smiercig autorab Nawet jednak tak kolektywna
sztukajak film ma organizatora catosci — rezysera, ktory — podobnie
jak architekt — decyduje o ostatecznym ksztatcie dziela.

Ale co innego teoria, a co innego praktyka. System WWW, ta esencja
Internetu, przechodzi znamienng ewolucje — ulega hierarchizacji. Bez
portali, wyszukiwarek i indekséw tematycznych trudno go sobie dzisiaj
wyobrazi€. Internet zaczyna sie zachowywac jak wielka uniwersalna
baza danych. Algorytmy wyszukiwania szperaczek oraz arbitralne
decyzje klasyfikatorow narzucajg dokumentom wilasne hierarchie.
Olbrzymia nadprodukcja stron WWW zniszczyta swobodne ich prze-
gladaniejako metode wyszukiwania. Dokumenty hipertekstowe, teore-
tycznie oparte o wolng gre skojarzen, podporzadkowane zostaty wir-
tualnym kolekcjom. Ich symbolem sgindeksy tematyczne, ktore petnig
funkcje wielkiego filtra informacji. Chociaz obejmujg onejedyniejedng

5 R. Barthes: S/Z. Warszawa 1999.
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tysieczng zasobu internetowych dokumentéw, to nalezg do najpopula-
rniejszych witryn. Internauci zachowujg sie bardziej konserwatywnie
nizwczesniej przypuszczano. Poszukujginformacjiw formie dokumen-
tow i nie zyczag sobie ich nadmiaru. Innymi stowy, preferujg sekwencyj-
ny, a nie asocjacyjny sposob zbierania informacji. Chcg mie¢ do
czynienia z ksigzka, a nie z bazg danych.

Sita hipertekstu wynika z umiejetnosci tgczenia obrazu, animacji
I dzwieku z tekstem. Ale nawet jesli to potgczenie jest harmonijne, to
tekst traci swojg autonomie i pozbawiony multimedialnej oprawy
czesto jest niezrozumiaty. Hipertekst zaciera granice pomiedzy doku-
mentami. Kodeks zamienia sie w zwoQj; teksty wrzucone zostaty do
monstrualnie wielkiego kokonu, ktéry rozwijaC mozna z dowolnej
strony. Ale hipertekst wpadt w putapke nieustannego eksperymen-
towania. Poszedt drogg programow komputerowych, ktérych nowe
wersje wcigz zastepujg stare. Edytorzy stron WWW znajdujg sie
w sytuacji malarza, ktéremu codziennie dajg inny pedzel. Szybki
rozwoj komputerowych narzedzi oraz niepewnosc co do kierunkéw ich
rozwoju sprawia, ze hipertekstowych pisarzy czeka eksperymentowa-
nie bez konca. Nic wiec dziwnego, ze ksigzka drukowana pozostaje dla
hipertekstujedynym statym punktem odniesienia. Poza tym mieszaon
rozne medialne tradycje. Jego kultura audiowizualna oparta jest na
telewizji, filmie i fotografii, ale swoimi multimedialnymi obiektami
stara sie manipulowac takjak tekstem. Tymczasem wspotczesne ikony
kultury masowej tworzg jezyk stabo poddajacy sie kontroli pisma.
Dodatkowe komplikacje powodujga rosngce mozliwosci prezentaciji
stowa mowionego. Tekst moze by¢ teraz prezentowany w postaci pisma
lub mowy. Ksigzka elektroniczna wiasnie w taki krajobraz prébuje sie
wpisac. W tym Srodowisku, w ktérym norma jest agresywna wizual-
nos¢, nasladownictwo ksigzki tradycyjnej nie moze sie powiesc. Elekt-
roniczna medioteka przyzwyczaita swoich uzytkownikéw do koloru,
animacji, obrazu i dzwieku. Zwarte kolumny tekstu sajej obce.

Wizualizacja tekstu, ktora czesto prowadzi do zepchniecia go na
margines, niejest charakterystyczna tylko dla hipertekstu, z powodze-
niem stosujeja kolorowa prasa (tabloidy). Fotografie dominujgtamnad
tekstem, tworzac ksigzke obrazkowa. Kultura popularna zawsze jed-
nak byta obrazkowa, a druk z powodzeniem od dawna jg obstuguje.
Wspotczesna kulturawizualna tym siejednak rézni od kultury dawneyj,
ze jej ikony sg stabo uporzadkowane. Nietrwate i podatne na zuzycie,
wcigz sg zastepowane. Wspotczesnym mediom towarzyszy atmosfera
tymczasowosci. Zaczynajajej ulegaC rowniez ksigzki, ktére przestajg
sie opieraC niszczgcemu dziataniu czasu. Amorficznos¢ kultury wspot-
czesnej powoduje erozje ksigzkijako sposobu zapisu pamieci. Tworze-
nie kultury symbolicznej jest coraz trudniejsze, bowiem rosnie sen-
sualizm kultury wspétczesnej. Stad popularnosc¢ scen przemocy i sek-
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su, na ktoérych oparta jest "dostownosc¢” kultury komercyjnej. Wierzy
ona w istnienie naturalnego jezyka komunikacji.

Redukcja roli pisma ma wptyw na ksigzke drukowang, ktorg to
nazwag zwyklo sie obejmowacC bardzo szerokie spektrum, od dziet
literackich i naukowych, przez prase, az po katalogi aukcyjne. Zaczyna
ona traciC wsparcie szkoty, ktora nad dostep do ksigzki zaczyna
przedklada¢ dostep do Internetu. Kulture druku ma wiec zastgpic
kultura Internetu; zwigzany z drukiem partykularyzm kultur narodo-
wych ma ustgpic¢ miejsca globalizmowi, ktorego uniwersalna kultura
wykorzystuje przede wszystkim media elektroniczne.

Jednym z wielkich mitéw rozwoju technikijest wiara, ze wyréwnuje
spoteczne roznice. Internet dodat temu mitowi nowych nadziei, bowiem
rzeczywiscie zdemokratyzowat dostep do informacji. Powiada sie, ze
przysztosc elektronicznej technologii lezy w personalizacji i indywidua-
lizacji serwiséw informacyjnych. Jezeli takjest rzeczywiscie, to bedzie
sie kurczyC przestrzen publicznego dyskursu tak charakterystyczna
dla cywilizacji druku. Wspobiczesne pojecie informacji — warto to
przypomnie¢ — ksztattowato sie pod wielkimi wptywem prasy. Infor-
macja wymaga autoryzacji i legitymizacji, Internet zastepuje je oceng
preferencji swoich uzytkownikow. O ich preferencjach swiadczg linki
do zasobow sieciowych zamieszczone na stronach WWW. Coraz czes-
ciej z informacji tych korzystajg wyszukiwarki. Na szczycie hierarchii
lokuja te dokumenty, do ktorych prowadzi najwiecej odsytaczy, czyli
zakladaja, ze sg one uznawane przez spotecznosc Internetu za najwaz-
niejsze.

W jaki sposob zycie spoteczenstw tak skomplikowanych jak wspot-
czesne miatoby sie oby¢ bez pisma i jego naturalnego przedituzenia,
czyli ksigzki — nie wiadomo. Erozja kultury ksigzki ma wiec swoje
granice i nie mozna z faktu jej wystepowania wyprowadzac zbyt daleko
idacych wnioskow. Jezeli podstawowa funkcjg ksigzkijest zachowanie
pamieci, powinna pozostac przy swojej dotychczasowej formie. Ksigzka
jest bowiem czyms wiecej niz tylko zapisem tekstu. Tekst pozbawiony
jej ochrony — w formie sprawdzonej przez wieki — staje do zawodow
z ulotnym wirtualnym sSrodowiskiem, ktére z gory podwaza jego
autonomie i trwatosc.

ZDZIStAW DOBROWOLSKI

NEW FORMS OF BOOK: CHANCES AND PERILS

No one knows if contemporary societies with their technological and social
intricacy could survive without written word and books. The process oferosion
ofthe printed book culture has therefore its limitations and one cannotjump to
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the premature conclusions form the observations of its current state. Once we
agree that the basic function ofa book is preservation ofmemories thenwe have
to predict that the book will be preserved in its current form ofa material object
and not only an arbitrary material form of the information. The text devoid of
the book form sanctioned by centuries of the history and guarding its integrity

could only compete with some virtual, volatile environment negating its
autonomy and persistence.
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Rola kulturowa, edukacyjna i spoteczno-informacyjna ksigzki i Srodkéw komuni-
kowania dla mniejszosci narodowych.

WPROWADZENIE

Zapotrzebowanie przemystu szwedzkiego na site roboczg po I
wojnie Swiatowej spowodowato masowsg imigracje z Finlandii, Witoch
I Jugostawii. Najwiekszy doptyw sity roboczej miat miejsce w latach 60.
I dotyczyt gtownie pracownikéw przemystu ciezkiego.

Czes¢ imigrantoéw to uchodzcy polityczni i azylanci ze wzgledow
humanitarnych. Wedtug statystyk z 1998 r. w Szwecji mieszkajg
obecnie 971 383 osoby urodzone pozajej granicami, co stanowi ok. 1/6
ludnosci kraju. Mniejszosci narodowe pochodzg z ponad 150 krajow,
z czego 282 849 pochodzi z krajow nordyckich, 320 810 z pozostatych
europejskich, 231 396 z Azji, 52 205 z Afryki, 49 404 z Ameryki
Potudniowej i 23 907 z Ameryki Potnocnej. Najwieksze grupy mniej-
szosciowe to Finowie (198 912), Jugostowianie (70 891), lranczycy
(50 264), Polacy (39 727), Niemcy (36 685) i Turcy (30 977). Mowigc
O mniejszosciach narodowych w Szwecji, nie mozna poming¢ miesz-
kancow potnocnej Szwecji, czyli ok. 17 000 Laponczykow.

Dynamiczne zmiany w nauce, technice i przemysle, ktore w Szwecji
porownuje sie czesto do rewolucji przemystowej konca XIX w., majg
wyrazny wpltyw na rozwoj spoteczenstwa. Zapotrzebowanie na wy-
kwalifikowang site roboczg w takich dziedzinach jak informatyka
1 medycyna zmienia charakter imigracji. Automatyzacja produkcji
| zaawansowana technologia sprawiajg, iz dotychczas proste czynnosci
wymagaja specjalnej wiedzy i umiejetnosci. Z tego wzgledu duzy nacisk
ktadzie sie w Szwecji na ustawiczne ksztatcenie zar6wno na poziomie
szkoty podstawowej, Sredniej, jak i wyzszej. Jesli chodzi o obcokrajow-
cow, to bardzo czesto krytykuje sie polityke edukacyjng. W wielu
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przypadkach nie bierze sie pod uwage wyksztatcenia i doSwiadczen
zawodowych wyniesionych z kraju rodzinnego. Wiele os6b zmuszonych
jest do uzupetnianiawyksztatcenia odpowiadajgcego szwedzkiej szkole
Sredniej pomimo wyzszego wyksztatcenia uzyskanego w kraju rodzin-
nym. Najczesciej dzieje sie to w przypadku uchodzcow i osob, ktore
wyemigrowaty do Szwecji ze wzgledow rodzinnych. Kontrolowana
imigracja sity roboczej nie stwarza takich kitopotéw. Przykiadem na to
moze byC przeprowadzane w ostatnim czasie werbowanie polskich
lekarzy i pielegniarek do pracy w Szwecji. Jedynym wymaganiem na
otrzymanie pracy jest zakonczenie egzaminem specjalnie organizowa-
nego w Polsce kursu jezyka szwedzkiego, ktory trwa ok. 6 miesiecy.
Poréwna¢ to mozna z Kilkuletnim uzupetnianiem wyksztatcenia
w Szwecji dla tych, ktdrzy znalezli sie tu jako uchodzcy.

Wraz z rozwojem i przemiang spoteczenstwa zmienia sie rowniez
wspotczesny rynek ksigzki w Szwecji. Radykalne zmiany, jakie miaty
miejsce w okresie ostatnich 25 lat, charakteryzujg sie dominacjg
duzych koncernéw wydawniczych i pewng liczbg mniejszych, czesto
wyspecjalizowanych wydawnictw. Podobng sytuacje obserwuje sie
rowniez w branzy ksiegarskiej. Wraz z technikag komputerowg ot-
worzyty sie nowe mozliwosci. Elektroniczna ksigzka pojawita sie wsrod
dotychczasowych mediow, a multimedia zaczety odgrywac coraz znacz-
niejszg role, szczegolnie w przypadku podrecznikow i produktow dla
dzieci.

Metoda print-on-demand, ktora dzisiaj uzywanajest gtdwnie przez
wydawnictwa uniwersyteckie i szkoty wyzsze, daje mozliwos¢ produk-
cji ksigzek, ktore sg zapisane na dyskietkach, CD, w pamieci kom-
puterowej czy w Internecie. W najblizszym czasie dzieki temuwszystkie
ksiegarnie internetowe beda mogty oferowac swoim klientom ksigzki,
ktérych nakiad zostat wyczerpany w wydawnictwie. Mozliwos¢ korzys-
taniaz Internetu stworzyta zupetnie inny dostep do ksigzki i informaciji.
Nowa technika i Internet zwiekszyty teoretycznie dostep do ksigzki, lecz
spotkanie ksigzki z czytelnikiem nie moze odbywacC sie jedynie na
ptaszczyznie wirtualnej. Fizyczny charakter tego spotkaniaw ksiegami
lub bibliotece musi by¢ zachowany.

Mogto by sie zdawacé, ze wraz z rozwojem nauki i techniki oraz
wzrostem réznorodnosci kulturalnej spoteczenstwa ksigzka i czytelni-
ctwo powinny rozwijac sie w rownie szybkim tempie. Widac tu jednak
olbrzymi kontrast. Mimo nacisku, jaki kladzie sie na umiejetnosc
czytania i pisania, ustawiczne ksztatcenie oraz dostep do wiedzy,
zamyka sie biblioteki publiczne i szkolne, ogranicza czas ich otwarcia,
a takze redukuje budzety. Dostep do bibliotek w dniu dzisiejszym jest
trudniejszy niz 10 lat temu. Na przetomie lat 90. znikneta 1/5 bibliotek,
a liczbawypozyczen znacznie sie obnizyta (potowa tej liczby to wypozy-
czenia dzieci i mtodziezy). Za przyklad moze tu postuzyC statystyka
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wypozyczen ksigzek autorstwa Astrid Lindgren, ktora stracita ponad
pot miliona czytelnikdéw. Ksigzka zyje obecnie w duzej konkurencji
z innymi mediami. Coraz mniej czasu poswieca Sie na czytanie.
Telewizja, wideo, Internet i gry komputerowe zabierajg najwiekszg
czesc¢ czasu wolnego. Niepokojacyjest fakt, iz spada czytelnictwo dzieci
I mtodziezy.

Ta katastrofalna sytuacja stata sie bodzcem dla podjecia prac
zmierzajacych do propagowania ksigzki i rozwijania czytelnictwaw for-
mie roznego rodzaju programoéw (Las 2000, Las for mig pappa, Las och
lev, Lasrorelsen och Vi slass for spraket). Wielu ministrow mowi coraz
czesciej 0 znaczeniu ksigzki i czytania dla jednostki oraz dla rozwoju
catego spoteczenstwa. Zainteresowanie ksigzka i czytelnictwem na
wysokim szczeblu widac¢ wyraznie w ostatniej (wiosna 2001) propozycji
budzetu panstwa, ktéra duzy nacisk kfadzie na role biblioteki, zaréwno
publicznej, jak i szkolnej. Ze strony panstwa wspiera sie nie tylko
wspomniane wczesniej programy realizowane w bibliotekach. Ze wzgle-
du na tworzenie sie duzych koncernow, zarowno wydawniczych, jak
I ksiegarskich, bardzo waznym czynnikiem jest wspieranie przez
panstwo produkcji wydawniczej, co daje mozliwos¢ wydawania litera-
tury dobrej jakosci przez mniejsze wydawnictwa i dystrybucjijej przez
mniejsze, wyspecjalizowane ksiegarnie. Ksigzka, czasopismo kultural-
ne i Internet staty sie waznymi srodkami polityki kulturalnej panstwa.

~Czytanie ksigzek to najpozyteczniejsza forma przejawu kultury.
Inne, nowsze media, jak film czy telewizja, moggbycC dobre, lecz muszg
czerpacC swoje tresci z ksigzek. O tym nie powinno sie zapominac
I dlatego nalezy popieraC ksigzke i wszystko co jest z nig zwigzane”.
Tymi stowami wypowiedzianymi 14.01.1963 r. z okazji 100-lecia
Biblioteki Miejskiej w Karlshamn wyrazit Harry Martinson swo¢j hotd
ksigzce. Jego stowa nabraty szczegdlnego znaczenia, gdy parlament
szwedzkiw 1996 r. zatwierdzit nowe cele kulturalno-polityczne, ktore
mowity o tym, iz nalezy:

1) broni¢ wolnosci stowa oraz stwarza¢ wszystkim realne warunki
do wykorzystywania jej,

2) prowadzi¢ dziatania umozliwiajgce wszystkim podejmowanie
wilasnej tworczosci oraz udziat w zyciu kulturalnym i przezyciach
kulturalnych,

3) popierac kulturalngréznorodnosc, artystyczng odnowe ijakosc,
a przez to przeciwdziata¢ negatywnym dziataniom komercjalizaciji,

4) stworzy¢ kulturze warunki, by dynamicznie sie rozwijata i byta
niezalezng sitg w spoteczenstwie,

5) zachowywac spuscizne kulturalng i korzystac z niej,

6) popiera¢ dazenia kulturalne,

7) popieraC¢ wymiane miedzynarodows i spotkania roznych kultur
w obrebie kraju.
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Ksigzka, czasopisma kulturalne i Internet majgzatem do spetnienia
bardzo wazna role w realizacji wymienionych wyzej celéw kulturalno-
politycznych. Nie mniejsza jest ich rola, jesli chodzi o cele zwigzane
z problemami demokratyzacji. Szczegolnie czasopisma kulturalne
majg ogromne znaczenie w ogolnej debacie o sprawach kulturalnych,
spotecznych i politycznych, a co za tym idzie — w procesie demo-
kratyzacji panstwa. Pomoc rzadu w wydawaniu ksigzek ma za zadanie
popieranie réznorodnosci kulturalnej i przeciwdziatanie komercjaliza-
cji. Biblioteki i szkoly majga natomiast za zadanie dbanie o prze-
strzeganie wolnosci stowa i stworzenie realnych warunkéw do jej
wykorzystywania oraz realizacji dazen kulturalnych. Z punktu widze-
nia demokracji ksiazka, czasopismo i Internet sg idealnymi sSrodkami
umozliwiajacymi wszystkim cztonkom spoteczenstwa udziat w zyciu
kulturalnym i w jego tworzeniu. Jaka jest zatem rola ksigzki i nowo-
czesnych srodkow przekazu informacji dla mniejszosci narodowych
I w jaki sposob panstwo wspiera dziatania zwigzane z integracjg
spoteczenstwa oraz tak waznym spotkaniem roznych kultur?

ROLA KULTUROWA

A tam w witrynie ksiegarskiej wisi
cieniutko oprawiona mata ksigzeczka;
jest to wydarte serce wiszgace na haczyku”

August Strindberg

Przybycie do obcego kraju i przynaleznos¢ do mniejszosci naro-
dowej wigze sie czesto z przezyciem szoku kulturowego. Kazdy kraj ma
swoj a kulture uwarunkowang roznymiwartosciami kulturalnymii his-
torycznymi. Mniejszosci narodowe pochodzgce z Europy majgpodobne
podstawy kulturalne, inaczej natomiast przedstawia sie sytuacja
obcokrajowcow pochodzacych z Azji, Afryki czy AmerykKi, gdzie roznice
w tym zakresie sgbardzo duze. W takich krajachjak Szwecja, ktéra ma
duzy procent mniejszosci narodowych pochodzacych z wielu réznych
krajow, bardzo czesto dochodzi do zderzen kulturowych. Szczegolnie
widoczne jest to na przyktadzie zycia rodzinnego, wychowania dzieci
i religii. W tak zréznicowanym pod wzgledem kulturowym Kkraju
szczegblne znaczenie ma ksigzka i czasopismo oraz dostep do nich.
Dzieki stowu drukowanemu zachowuje sie kulture grup narodowos-
ciowych, przyblizajacjg tak Szwedom, jak i poszczegdélnym mniejszos-
ciom. Szeroko zakrojone akcje szerzgace wiedze o réznych kulturach
majg zapobiegacC segregacji ijednoczy¢ spoteczenstwo. Niestety, trzeba
jeszcze wielu staran, aby osiggnac ten cel.
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Jednym z przedsiewzieC podjetych ostatnio w celu przyblizenia réz-
nych religii jest panstwowa wystawa ,,B6g ma 99 imion”, ktéra obecnie
miesci sie w Komendanthuset w Malmo. Wydana zostata tez ksigzka pod
tym samym tytutem, a Utbildningsradio (telewizja edukacyjna) wyprodu-
kowato wczesniej serie programow telewizyjnych pod tymze tytulem. Jest
to ciekawy przykiad wykorzystania roznych srodkow (wystaw, ksigzki,
telewizji i Internetu) w celu dotarcia do masowego odbiorcy.

Dzieki takim poczynaniom wdadz, jak dotacje dla wydawnictw i ksie-
garn mniejszosci narodowych, panstwo stara sie dba¢ o zachowanie
roznorodnosci kulturowej i1 wspiera¢ edycje wartosciowej literatury obcej
wjezyku oryginatu, jak i literatury szwedzkiej w przektadach. W 1997 r.
przyznano 2 min koron dotacji na publikacje w jezykach mniejszosci.
Przede wszystkim dofinansowano wydawnictwa publikujace literature
w jezykach mniejszosci przybytych do Szwecji w latach 70. Grupy
obcokrajowcow z pozniejszych lat sg stabiej reprezentowane, poniewaz
Panstwowa Rada Kultury (Statens kulturrdet) wymaga co najmniej
2-letniej udokumentowanej dziatalnosci instytucji wydawniczej staraja-
cej sie o dotacje. Od 1997 r. zmieniono zasady przyznawania dotacji, ktére
do tej pory przydzielano na publikacje konkretnych wydawnictw. W zwig-
zku z trudnoscig oceny poszczegélnych propozycji postanowiono przy-
znawac pomoc wybranym instytucjom wydawniczym, co daje mozliwos¢
pomocy tym zwigzanym z realizacjg konkretnego programu. Bardzo
czesto mowi sie tu o przysztym znaczeniu Internetu i metody print-on-
demand ze wzgledu na szybkosC i powszechny dostep. Szczegodlnie
ciekawym pomystem wydaje sie propozycja wprowadzenia norweskiego
modelu dotacji na prébne ttumaczenia na jezyk szwedzki literatury
mniejszosci. Miatoby to duze znaczenie dla traktowania tej literatury na
rowni ze szwedzka. Wielu pisarzy piszacych w jezyku ojczystym wyrazito
zainteresowanie i che¢ wydawania swych prac rowniez w jezyku szwedz-
kim, co uczyni ich teksty dostepne dla duzo wiekszej grupy odbiorcow.
Coraz wiecej ich zaczetojuz wydawac wjezyku szwedzkim, a przyktadem
wspolnych antologii mogaby¢ opublikowane przez szwedzkie wydawnict-
wo En bok for alia: Vartden i Sverige, Kvinnor runt Ostersjon, Avsandare
Norden.

ROLA EDUKACYJNA

.Pilne czytanie uczyni cie madrym
czytaj wiec kazda ksigzke”.

Falstajf, fakir

Szczegolng role ksigzki oraz innych mediow w procesie eduka-
cyjnym odnies¢ mozna do 3 zakresOw nauczania: naukijezyka ojczys-



214 KSIAZKA PRZYSZEOSCIA KULTURY?

tego, naukijezyka szwedzkiego, ustawicznego ksztatcenia. Nauczanie
jezyka ojczystego oferowane dzieciom nalezgcym do mniejszosci naro-
dowych siega korzeniami lat 60. i 70., kiedy to stat sie on jednym
z dodatkowych, dobrowolnie wybieranych przedmiotow nauczania.
Reforma przeprowadzona w 1 1976-1977 ugruntowata pozycje jezyka
ojczystego w programie szkolnym i obarczyta powiaty odpowiedzialnos-
cig za organizowanie jego nauczania. Znaczenie nauki jezyka ojczys-
tego odgrywa w niektérych przypadkach centralnag role dlajego prze-
trwania. Z drugiej zas strony pomaga ono uczniom w fatwiejszym
opanowaniujezyka szwedzkiego. Badaniawykazujgbowiem, iz ucznio-
wie, ktorzy zmuszeni zostali do zmianyjezyka, maja powazne kiopoty,
jesli chodzi o ich rozwoj 1 przyswajanie wiedzy, a co za tym idzie
— problemy z ,,wyrazaniem samego siebie” w kontaktach miedzyludz-
kich. Ksigzka jest tu bez watpienia niezbednym narzedziem stuzgcym
procesowi nauczania. W nauczaniu jezyka ojczystego korzysta sie
z szeroko dostepnych ksigzek w jezyku danej mniejszosci. Biblioteks
janst w Lundzie zaopatruje biblioteki szkolne i publiczne w tego typu
ksigzki, zarowno jesli chodzi o literature popularnonaukowsg, jak
I piekng. Oczywiscie nie sposob tu zaspokoi¢ zapotrzebowania w kaz-
dymjezyku i oferowane pozycje ograniczajg sie do pewnej wybranej ich
liczby. W wielu przypadkach nauczyciele jezyka ojczystego zaopatrujg
sie w ksigzki, odwiedzajac swoj kraj rodzinny. Zeby przekona¢ sig, jak
wazne miejsce zajmuje ksigzka w procesie nauczania, najlepiej za-
prezentujmy jeden sposrod celéw, jakie zostaty postawione przed
bibliotekg szkolng w Malmé w jej planie pracy. Jego 8§ 2 Troszczyc¢ sie
onasz skarb kulturowy, roznorodnoscjezyka i kultur mowi, ze biblio-
teka szkolna musi:
— przekazywac szwedzka spuscizne kulturalng poprzez oferowanie:
 literatury dzieciecej znanych pisarzy,
e ksigzek i nagran video (np. Astrid Lindgren),
e muzyki i literatury (np. Evert Taube, C.M. Bellman),
e poezji (np. Barbro Lindgren, Lennart Hellsing, Karin Boye),
e ksigzek o sztuce (np. Carl Larsson, Jenny Nystrom),
e kaset i ksigzek z wierszami i piosenkami, basni i ksigzek dla
dzieci,
— organizowac spotkania z pisarzami oraz innymi pracownikami
kultury,
— jesli to mozliwe, gromadzi¢ literature dla dzieci w jezyku ojczys-
tym dzieci, ze szczegolnym uwzglednieniem basni i1 poezji,
— tworzy¢ i udostepnia¢ bank wiasnych prac uczniéw w jezyku
ojczystym (opowiadania, wiersze itp.),
— gromadzi¢ rézne media o zyciu i tradycjach innych krajow,
— rozwija¢ wiedze uczniow o whasnej kulturze (ksigzki, nagrania
muzyczne i wideo).
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Jesli chodzi o nauke jezyka szwedzkiego, kiedy nie jest onjezykiem
ojczystym, bardzo czesto korzysta sie z tekstow literackich. Coraz
czesciej rezygnuje sie z typowych podrecznikéw, aw zamian uzywa sie
ksigzek i czasopism pisanych tatwym jezykiem szwedzkim. Literatura
piekna stanowi bowiem podstawe dla nauki jezyka i staje sie czesto
punktem wyjscia ¢wiczen w pisaniu, ktore dajg uczniom szanse
przetworzenia tekstu utworu, jego tresci ijezyka. Nauczanie skoncent-
rowane wokot tekstéw literatury pieknej daje mozliwosS¢ opanowania
jezyka (treningu w mowie, bogacenia stownictwa, tworzenia pojec,
gramatyki i stylistyki), a ich tres¢ wraz z wkasnymi refleksjami uczniow
czynigjezyk zywym i bogatym. Literatura staje sie w tym przypadku
srodkiem w pracy nad rozwojem jezyka i zrodtem wiedzy oraz wptywa
na indywidualny rozw¢j ucznia. Poza tym dostarcza wiedzy o historii,
spoteczenstwie, religii i kulturze Szwecji. Bardzo pomocne sg tu
publikacje oferowane przez wydawnictwo LL-forlaget (Wydawnictwo
~Latwe w Czytaniu”) oraz Statens Institut for Handikappsfragor, ktére
wyspecjalizowaty sie w ksigzkach pisanych bardzo prostymjezykiem.
Obydwa wydawnictwa przeznaczajga swojg produkcje przede wszyst-
kim dla osob niepelnosprawnych i cierpigcych na dysleksje, ale
z rownym powodzeniem ksigzki te uzywane sg w nauczaniu jezyka
szwedzkiego obcokrajowcow i szwedzkich uczniéw majgcych trudnosci
z czytaniem i pisaniem. SzczegoOlng popularnoscig cieszg sie adaptacje
znanych klasykow i pisarzy wspotczesnych, takichjak: Selma Lagerlof,
Kemal, Henning Mankell, P. C. Jersild, Kerstin Ekman, Aleksander
Dumas czy Arthur Conan Doyle. W sSlad za tymi wydawnictwami poszty
rowniez wyspecjalizowane wydawnictwa podrecznikéw szkolnych, ktoé-
re wlaczyly do swojego sortymentu specjalnie opracowang — z mini-
stownikami i pytaniami dotyczacymi tekstu — literature piekna.
Nierzadko proponujg one rowniez kasety z nagranym tekstem.

Warto w tym miejscu wspomnieC o przeprowadzonym w Rinkeby
(przedmiescie Sztokholmu), ktore jest w wiekszosci zamieszkane przez
rozne grupy etniczne, programie czytelniczym ,Listiga raven” opartym
na nowozelandzkiej metodzie ,whole language”. Jego celem byta
pomoc w procesie nauki czytania z wykorzystaniem literatury pieknej.

W ustawicznym ksztatceniu, wymagajacym czesto najnowszych
wiadomosci, wiekszego znaczenia nabiera czasopismo i Internet. Wiele
projektéw i zadan na roznego rodzaju kursach wymaga szybkiego
opracowania, a dostepny w bibliotekach materiat nie jest wystar-
czajacy. Dostep do Internetu (baz danych, gazeti czasopism online oraz
ksigzek elektronicznych) czyni te dziatania efektywniejszymi.

ROLA SPOLECZNO-INFORMACYJNA

Jak powiedziata Anna-Greta Leijon, odpowiedzialna za przeprowa-
dzone w 1 1996-1997 badania nad ksigzka i czasopismem kultural-
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nym: "Czytanie ma bardzo duzy wptyw najakos¢ naszego zycia. Jesli
nie potrafi sie czytac i pisa¢, to zmniejszajg sie mozliwosci uczynienia
swego gtosu styszalnym, uczestniczenia i wptywu na wiasng sytuacje.
Przede wszystkim chodzi tu o dalsze istnienie demokracji”. Szczegélne-
go znaczenia nabierajg te stowa w odniesieniu do mniejszosci narodo-
wych, ktore dzieki stowu drukowanemu stajg sie styszalne. Dla wielu
obcokrajowcow ksigzka i czasopismo stanowi forum wolnego wyraza-
nia mysli i pogladow. Uchodzcy polityczni i przesSladowani przez rezym
swojego kraju znajdujg tu idealne warunki do zycia w demokracji.
Dzieki publikacji swoich tekstow prowadzg czesto dziatalnosc zwigza-
na z pomocg dla kraju ojczystego oraz wypowiadajg sie na rzecz
mniejszosci etnicznych w debacie spotecznej toczonej w Szwecii.
Odbywajaca sie w kwietniu tego roku w Bors konferencja poswiecona
mediom imigrantéw dotyczyta rozwoju mediow, kwestii ekonomicz-
nych, roli panstwowych dotacji oraz relacji szwedzkich mediow z dzien-
nikarzami-imigrantami.

Spoteczno-informacyjna rola ksigzki zwigzana jest z zaleznoscig
literatury od klimatu spotecznego i rzeczywistosci, ktorajest zrodiem
jej inspiracji i na ktérg réwnoczesnie moze ona oddziatywacC. Zro-
zumienie spoteczenstwa, w ktorym zyjemy, zarOwno z perspektywy
historycznej, wspotczesnej, jak i kulturowej jest podstawg uczestnict-
wa W procesie demokratycznym. Wiedza przekazywana przez ksigzke
oraz inne media sprawia, ze spoteczenstwo swiadomejest swoich praw,
dazen i celéw. Literatura piekna jest natomiast bogatym zrédiem
w poszukiwaniu wiasnych korzeni. Przezycia towarzyszace namw pro-
cesie czytania uczg wspotczucia, odpowiedzialnosci i krytycznego
myslenia. Jestwiele przyktadéw nato, jak literatura piekna przekazuje
przezycia. Pamietnik ZLaty, porownywany bardzo czesto z Pamietnikiem
Anny Frank, daje nie tylko mocne emocjonalne przezycie, ale jest
rowniez dokumentem sSwiadczgacym o niedalekiej przesztosci i tragedii,
jaka rozegrata sie na Batkanach. Dla uciekinieréw z tego regionu jest
ona przypomnieniem ich wiasnych doznan oraz sposobem pokazania
Swiatu tragicznego losu wielu podobnych Zlacie dzieci i dorostych.
Literatura odgrywa réwniez duzg role w procesie przemian politycz-
nych, rzucajac swiatlo na panujgce warunki oraz utrzymujac przy
zyciu marzenia i doswiadczenia spoteczenstwa. Wedtug Heinricha
Bolla literatura jest ,,dobrym schowkiem: nie dla dynamitu, lecz dla
idei z opoOzniong sitg wybuchu w spoteczenstwie”. Ksigzka potrafi
uchwyci¢ ducha czasu i skioni¢ do refleksji, bedgac zarazem nieza-
stgpionym nosnikiem mysli, gtoséw w dyskusji oraz politycznych czy
filozoficznych idei.

By demokracja nadal sie rozwijata, spoteczenstwo musi mie¢ dostep
do informacji. W tym przypadku niezastgpionag role odgrywajg réznego
rodzaju srodki przekazu informacji, takiejak radio, telewizja, prasaczy
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Internet. Wraz z rosngcym dostepem do komputeréw w domu, w miej-
scu pracy, szkole czy bibliotece wzrosto znaczenie Internetu jako
jednego z najszybszych zrodet informacji. Dostep do prasy codziennej
w jezykach mniejszosci jest ograniczony, a ich dostawa czesto opoz-
niona nawet do kilku dni, w zaleznosci od tego, zjakiego kraju prasa ta
pochodzi. W tym przypadku doskonatym rozwigzaniem jest szwedzka
strona inemetowa pod nazwg Kiosk, ktéra oferuje dostep do ponad
15 000 gazet wydawanych w 213 jezykach. Podobnie ma sie sytuacja
z telewizjg. Szwedzka telewizja w naturalny sposob preferuje wydarze-
nia krajowe, raporty zagraniczne dotyczg natomiast duzych wydarzen.
Dzieki telewizji satelitarnej mniejszosci narodowe majg dostep do
najswiezszych informacji z kraju rodzinnego. Istniejg rowniez szwedz-
kie programy telewizyjne i radiowe poswiecone obcokrajowcom. Przy-
ktadem moga byC wieczorne wiadomosci, ktére zawsze zaczynajq sie
10-minutowymi wiadomosciami w jezyku finskim, oraz program dla
mniejszosci nadawany przez szwedzkie radio w 9 jezykach. Sprawy
mniejszosci poruszajg rowniez takie programy jak Mozaik oraz Stop.

PODSUMOWANIE

Jak widacC z powyzszej analizy 3 gtownych funkcji, jakie pelnig
ksigzka i1 wspotczesne srodki przekazu informacji, sgone niezbednym
elementem w zyciu mniejszosci narodowych Szwecji. Bez nich nie
bytoby mozliwe demokratyczne funkcjonowanie kraju i glos mniejszo-
Sci nie bylby styszalny. Bez dostepu do informacji przekazywanej
zarowno w jezyku szwedzkim, jak i obcym mniejszosci statyby poza
areng dziatan politycznych i spotecznych. Dzieki ksigzce ulegajg
wzajemnemu zblizeniu nawet najbardziej odlegte kultury. Wielokul-
turowe spoteczenstwo szwedzkie ma bardzo bogaty bagaz wartosci
I tradycji kulturowych, ktoére coraz bardziej wspoétgrajg. Niemate
zastugi w tym procesie ma wtasnie ksigzka oraz inne srodki przekazu.
Na koniec zacytowacC by mozna stowa pochodzace z programu nau-
czania jezyka szwedzkiego w szkole podstawowej, ktore méwia:

~Literatura piekna otwiera nowe sSwiaty i przekazuje przezycia
napiecia, humoru, tragedii i radosci. Pomaga uczniom zrozumiec¢ Swiat
I samych siebie. Czytanie literatury pieknej jest rowniez wazne dla
rozwoju wiasnego jezyka ijego poprawnosci.

Literatura piekna daje wiedze o réznych warunkach zycia dzieci,
kobiet i mezczyzn w roznym okresie i w réznych krajach. Pokazuje
rowniez to, co bliskie i codzienne. Niezwykle wazne jest, by uczniowie
juz od pierwszych lat szkolnych spotykali sie z literaturg w mitach,
basniach, podaniach i legendach, poezji, dramacie i opowiadaniach,
zarowno w literaturze dla dzieci i mtodziezy, jak i dla dorostych. Praca
z tekstem literackim poprzez rozmowe, pisanie, formy dramatyczne
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umozliwia uczniom znalezienie odpowiedzi nawazne pytania dotyczace
ich zycia. Literatura piekna jest nosicielkg czesci naszej spuscizny
kulturalnej oraz przekazicielkg wiedzy i wartosci. Literatura dziatajak
spoiwo we wspolnocie kulturowej, a szkota jest odpowiedzialna za
podnoszenie tego aspektu”.
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ALEKSANDRA ERLANDSSON

THE ROLE OF BOOKS AND NEW INFORMATION MEDIA IN CONTEMPORARY SWEDEN
AND THE NEEDS OF ETHNIC MINORITIES

The book together with various other modem forms of information
storage and dissemination has three basic functions in a multicultural society:
cultural, educational and informational. Dissemination of the knowledge of
different cultures contributes for unification of the society and prevention of
cultural segregation. The state sponsors publishers and sellers of publications
for national minorities contributing thus to the preservation of multicultural
richness of the society. Simultaneously, both publishing of important literary
works in original language and translations of Swedish works are supported.
Book publishing supports simultaneously education of the minorities both
teaching of the native languages and facilitating of the study of Swedish by
special easy Swedish editions of books and journals. Both journals and the
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Internet allow for wide access to information disseminates in the minorities
languages. Finally, books and journals fulfill an important role in the dis-
semination of social information. In particular, they serve as a tribune for free
exchange of thoughts and ideas for political refugees allowing them to pass
their message to the Swedish society.
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Geneza Europejskiego Uniwersytetu Viadrina we Frankfurcie nad Odrg. Obecne
kierunki studiéw. Collegium Polonicum i jego biblioteka w Stubicach.

Bedzie to opowies¢ o pewnym matym miasteczku potozonym daleko
na polskiej granicy zachodniej i o niewiele wiekszym na niemieckiej
granicy wschodniej, o pewnym pomysle, ktorego realizacja sie udaia,
o ludziach, ktérym chciato sie chcieC i o tym, co z tego wszystkiego
wynikio i co moze jeszcze wynikngC. Pomyst nazywa sie Europejski
Uniwersytet Viadrina i Collegium Polonicum. Mate miasteczko to
Stubice, a niewiele wieksze to Frankfurt nad Odra.

A wszystko zaczeto sie mniej wiecej 10 lat temu, kiedy to grupa
zapalencow przypomniata, ze przeciez przed 180 laty byt juz uniwer-
sytet we Frankfurcie nad Odrg (1506-1811) i moze warto bytoby, zeby
znowu powstat. Frankfurt nad Odrag (zwany rowniez w przesziosci
Vrankenvorde, a po tacinie m.in. Frankofurti ad Viadrum) to miasto
zatozone przez plemie Frankéw nad rzekg. Mamy tu juz wykifadnie
tajemniczego stowa Viadrina. Wywodzi sie ono od tacinskiej nazwy
rzeki Odiy — Viadrus fluvius (nie myli¢ z ,,Wiadrem”, bo to obecna
nazwa studenckiej gazety). Frankfurt nad Odrg prawa miejskie otrzy-
matw 1253 r. Szybko stat sie z powodu swojego doskonatego potozenia
miastem handlowym i targowym, w 1 1368-1511 nalezat do Zwigzku
Miast Hanzeatyckich.

Dokument zatozenia Uniwersytetu we Frankfurcie nad Odrg (obec-
nie znajduje sie w Bibliotece Uniwersyteckiej we Wroctawiu) zostat
podpisany 22.02.1506 r. Alma Mater Viadrina byta w owym czasie
uczelnigksztatcgcg brandenburskich i pruskich urzednikow panstwo-
wych. Wiele nazwisk absolwentow i profesorow mozna byto znalezc
wsrod osob piastujacych najwyzsze stanowiska panstwowe. Nauki
pobierato tu wtedy ok. 55 000 studentéw (w 2001 r. studiowato 4500
studentéw, aw sumie uniwersytet ukonczytojuz 500 absolwentéw) na
4 fakultetach (obecnie 3): prawnym (obecnie tez), teologicznym, medy-
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cznymi i filozoficznym. Studenci z Polski byli zawsze silnggrupgna tym
Uniwersytecie, w tamtych czasach liczba immatrykulowanych studen-
tow z Polski i Litwy wynosita 1348 oséb. W XVII w. byto ich 456,
wiekszosC studentéw teologii. Obecnie 30% studentéw na kazdym
kierunku to Polacy (na kulturoznawstwie liczba ich dochodzi nawet do
40%). Wypada rowniez poda¢ nazwiska najbardziej znanych absolwen-
téww historii uczelni, sgwsrod nich: bracia Humboldtowie, Ulrich von
Hutten, Karl Philipp Emanuel Bach (syn Jana Sebastiana), Thomas
Muntzer, Heinrich von Kleist. Viadrina promieniowata na caty wscho-
dni obszar Niemiec ideami odrodzeniowymi, w czasie swojego najwiek-
szego rozkwitu byta ogniskiem humanizmu w okresie Oswiecenia,
uniwersytetem awangardowym, krzewigcym nauke i postep w tej
czesci Europy Wschodniej.

Niestety, wszystko skonczyto sie w 1811 r. Przyczynito sie do tego
m.in. powotanie w 1810 r. Uniwersytetu w Berlinie, dzisiaj noszacego
imie braci Humboldtéw. Przeniosta sie tam woéwczas czeS¢ profesordw.
Gdy zas na mocy zarzadzenia z 26.05.1811 r. zlikwidowano Uniwer-
sytet frankfurcki i potgczono go z wroctawskim (tzw. Leopoldina), do
Wroctawia przekazano majatek Viadrinum, m.in. archiwum, biblio-
teke, cenne okazy z ogrodu botanicznego. Potgczony Uniwersytet,
zwany na poczatku Academia Viadrina Wratislaviensis, (rozpoczat
dziatalnos¢ 9.10.1811 r.) zasilili takze pozostali profesorowie z Frank-
furtu n. Odrg. Ze starego budynku uniwersytetu pozostat jedynie
portal znajdujacy sie we frankfurckim Muzeum ,Viadrina” i nazwa,
ktora przejat po 180 latach nowo utworzony uniwersytet. Odbyto sie to
24.06.1991 r. na posiedzeniu w brandenburskim Landtagu, kiedy to
powotano go na nowo do zycia. Jeszcze jednym symbolem jest logo
— znak graficzny Viadriny, utworzony ze starej pieczeci Uniwersytetu
oraz wizerunku mostu. Oznacza to pamie¢ o 305-letniej historii
pierwszej frankfurckiej Viadriny oraz idei integracji europejskiej, prze-
rzuceniu pomostu do sgsiedniej Polski w celu usuniecia barier dzielg-
cych Europe.

Uniwersytet stara sie z racji swojego potozenia geograficznego
I swojej historii, odgrywac specyficzngrole pomostu tgczgacego wschod-
nig i zachodnig Europe. W ramach dyscyplin reprezentowanych na
uniwersytecie, rozwazane sg kwestie i rozwigzania dla wspolnej Euro-
py. Viadrina wspotpracuje nie tylko z 8 uczelniami z Polski, ale rowniez
z uniwersytetami i wyzszymi uczelniami z catlego Swiata: z Afryki
Potudniowej, Anglii, Argentyny, Australii, Biatorusi, Czech, Franciji,
Hiszpanii, Holandii, Kanady, Meksyku, Rosji, Szwecji, Stanéw Zjed-
noczonych.

Niewatpliwie plusem dla studentéw sg mate grupy seminaryjne,
opieka naukowa i bezposredni kontakt z profesorami. Takze w przy-
sztosci na Viadrinie studiowac bedzie najwyzej 5000 studentow. Moga
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oni tutaj w spokoju przygotowac sie do egzaminow i zdobywac dyplomy
ukonczenia studiow w regulaminowym czasie. Viadrina nie zamierza
stacC sie uniwersytetem masowym, lecz uczelnig o miedzynarodowym
profilu, uniwersytetem spotkan mtodych ludzi z catego Swiata.

Wazna czescig sktadowa tej idei jest niemiecko-polska wspétpraca.
Jedna trzecig miejsc przyznano studentom z Polski. Duza liczba
zagranicznych studentow z ok. 40 panstw (wieksze] nie ma zaden
niemiecki uniwersytet) pozwala wytworzycC klimat porozumienia i goto-
wosci do dialogu, klimat, ktory pozwala doswiadczac bogactwa odreb-
nosci kulturowych, co stanowi o europejskosci w najlepszym tego
stowa znaczeniu.

W kierunkach studiow w obrebie 3 wydziatow (prawa, ekonomii
I kulturoznawstwa) miedzynarodowe aspekty prawa, ekonomii i kul-
tury odgrywaja szczegolng role. Od czasu, gdy granice w Europie
zostaty otwarte, takze naukajezykow obcych nabrata zupetnie nowych
wymiaréw; wymagana jest nie tylko znajomosc¢ jezyka, lecz rowniez
wrazliwosc¢ na inng kulture i inny sposob myslenia. Obecne wydziaty
na Viadrinie to;

— prawo — gtéwne Kierunki to: prawo cywilne, prawo publiczne
I prawo karne. Wyktady uwzgledniajag takze aspekty miedzynarodowe-
go prawa publicznego, zagranicznego (wschodnioeuropejskiego) prawa
konstytucyjnego, prawa europejskiego, miedzynarodowego, prawa
prywatnego, prawa informatycznego, miedzynarodowego prawa kar-
nego. Absolwent ma nastepujace mozliwosci ukonczenia studiow:
magister prawa (dla polskich studentow), LLM (studia dla zagranicz-
nych studentéw z dyplomem prawniczym), doktorat oraz przystgpienie
do niemieckiego egzaminu panstwowego;

— ekonomia — ekonomia ogodlna, ekonomika przedsiebiorstw,
miedzynarodowa ekonomika przedsiebiorstw — gtowne kierunki to:
planowanie przedsiebiorstw, ekonomika przedsiebiorstw przemysto-
wych, controlling, przetwarzanie danych ekonomicznych, zarzadzanie.
Istnieja mozliwosci zdobywania doswiadczenia na arenie miedzynaro-
dowej. Absolwent uzyskuje: niemiecki dyplom handlowca lub ekono-
misty i ma mozliwosci kontynuacji nauki na studiach doktoranckich;

— kulturoznawstwo — (Kulturwissenschaften) nowatorsko taczy
nauki humanistyczne z naukami spotecznymi w obrebie jednego
kierunku studiow. Katedry: filozofii, socjologii, historii, politologii,
ekonomii i geografii spotecznej, literatury i jezykoznawstwa. Nauka
3jezykow obcych do szczebla zaawansowanego (certyfikat). Absolwent
uzyskuje niemiecki dyplom kulturoznawcy i ma mozliwosci kontynua-
cji nauki na studiach doktoranckich.

Collegium Polonicum jest wspolng placéwka naukowa Uniwer-
sytetuim. A. Mickiewicza w Poznaniu oraz Viadriny we Frankfurcie nad
Odra. Przyjeto zatlozenie, ze tylko we wspolnie tworzonej placowce
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naukowej, ktorej przygraniczne potozenie ma range symbolu, mozna
osiggna¢ rowniez polityczne cele tego przedsiewziecia, a mianowicie
zblizenie miodych ludzi, zlikwidowanie uprzedzen i ksztattowanie
wspolnej europejskiej swiadomosci. W Collegium Polonicum opraco-
wano kilka programoéw badawczych i studyjnych, w tym program
-Europa — Fellows” niemieckiego Ministerstwa do Spraw Nauki
I Badan. W bliskiej przysztosci planuje sie dalszg rozbudowe oferty
studiéw i jeszcze silniejsze ukierunkowanie na sprawy europejskie.
Gtownym zadaniem Collegium Polonicum jest stanie sie osrodkiem
naukowych spotkan studentow i wyktadowcow z catego kontynentu.
Profil Collegium Polonicum jest pochodng kierunkéw studiéw oraz
programow badawczych podejmowanych na UAM oraz w Viadrinie.
Oznacza to, ze placéwka oferuje kierunki studiow pod patronatem
jednego lub obydwu uniwersytetow, kierunki studiow podyplomowych
oraz zajecia dydaktyczne uzupetniajgce oferte Viadriny i polskich
uniwersytetéw. W Collegium Polonicum proponuje sie programy dyda-
ktyczne | badawcze w nastepujacych dziedzinach:

— komparatystyka systemow prawnych i konstytucyjnych Europy
Zachodniej i Europy Srodkowo-Wschodniej,

— Jezyk polski i kultura polska,

— procesy transformacji w spoteczenstwach srodkowoeuropejs-
kich,

— interkulturalne procesy komunikacyjne zachodzace w Europie
oraz miedzy Europa Zachodnia a Europa Srodkowo-Wschodnia,

— ekonomiczne, prawne, kulturalne i ekologiczne aspekty rozwoju
polsko-niemieckiego pogranicza w konteksScie rozszerzania sie Unii
Europejskiej na wschaod,

— historia stosunkoéw polsko-niemieckich,

— problematyka ochrony Srodowiska oraz ksztattowania krajob-
razu w zlewisku Odry.

W Collegium Polonicum istniejg nastepujgce kierunki studiow:

— polskie prawo (w ramach miedzynarodowego kierunku studiow
magisterskich),

— politologia,

— ochrona srodowiska,

— gospodarka przestrzenna,

— Srodkowoeuropejskie studia porownawcze,

— ochrona europejskich dobr kultury,

— filologia polska (od semestru 2001/2002),

— Program MBA— Zarzadzanie i Marketing dla Europy Srodkowo-
Wschodniej,

— kursy finansowane przez Unie Europejska: Practising United
Europe,
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— nauka jezykow obcych: niemieckiego, angielskiego oraz pol-
skiego dla obcokrajowcow.

Biblioteka Collegium Polonicum powstata w pazdzierniku 1995 r.
Na poczatku byty to pomieszczenia zastepcze w budynku Wielkopol-
skiego Banku Kredytowego, gdzie Collegium Polonicum przez 2 lata
miato swojgsiedzibe. W maju 1998 r. ukonczono budynek dydaktyczny
Collegium i biblioteka przeniosta sie ze swoimi zbiorami liczacymi
wtedy ok. 6000 tomow do 5 sal seminaryjnych, gdzie urzadzilismy
tymczasowe czytelnie z wolnym dostepem do pétek na nastepne 2 lata.
Dopiero od stycznia 2001 r. jesteSmy we wiasciwym budynku biblio-
teki. Jest to 6-kondygnacyjna budowla, ktora ma 6000 m2powierzchni
(przygotowana na pomieszczenie 500 000 wol.), w centrum Stubic,
doktadnie przy rondzie prowadzgacym od mostu z Frankfurtu nad Odrg;
jest wiec to wizytowka miasta, ktorg turysta widzi zaraz po prze-
kroczeniu granicy. Przeszklona, jasna, o duzych pomieszczeniach
(kazde pietro to ok. 500 m2, a w Srodku atrium, w ktorym oszklony
dach zapewnia doptyw Swiatta z géry do 2 pietra. Czytelnicy majag do
dyspozycji 200 miejsc w czytelni, z wolnym dostepem do potek, w tym
30 komputerowych miejsc pracy, w wiekszosci podigczonych do
Internetu (bezptatnie!).

Biblioteka gromadzi literature z dziedzin reprezentowanych w Col-
legium Polonicum, jak réwniez literature na temat stosunkow polsko-
niemieckich oraz regionu przygranicznego. Ksiegozbior liczy obecnie
25 000 wol. i 570 tytutdow czasopism. Istnieje bogaty zbior specjali-
stycznych stownikow polsko-niemieckich i niemiecko-polskich.

Biblioteka Collegium jest bibliotekg naukowag przeznaczong dla
studentow i pracownikéw Collegium Polonicum, UAM w Poznaniu,
Viadriny oraz mieszkancéw Stubic i regionu. Zbiory biblioteki skatalo-
gowane sg z wykorzystaniem oprogramowania SIAS (tym samym co
w Bibliotece Uniwersyteckiej we Frankfurcie nad Odrg), a katalog
dostepny jest poprzez Internet. Od 11.01.2001 r. biblioteka nasza
uczestniczy w KOBV (Kooperativer Bibliotheksverbund Berlin-Bran-
denburg). Jest to wspolny katalog bibliotek uniwersyteckich i nauko-
wych sieci berlinsko-brandenburskiej, ktory umozliwia jednoczesne
wyszukiwania ksigzek we wszystkich tych bibliotekach.

Ksiazki na poétkach utozone sgwedtug systematyki regensburskiej.
Nazwa pochodzi od Biblioteki Uniwersytetu w Regensburgu (Ratyz-
bonie), w ktdrej ten system zostat po raz pierwszy zastosowany. Dzieki
wydatnej pomocy bibliotekarzy dziedzinowych naszej biblioteki part-
nerskiej we Frankfurcie nad Odrg udato sie go przystosowac do potrzeb
biblioteki Collegium Polonicum. Wspotpraca nasza ukiada sie tak
dobrze, ze witasnie zostaliSmy wspolnie mianowani do nagrody,.Biblio-
teka roku” przyznawanej corocznie przez Niemieckie Stowarzyszenie
Bibliotek (Die Deutsche Bibliotheksverband).
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Jesienigubiegtego roku Uniwersytet Europejski Viadrina we Frank-
furcie nad Odrag otrzymat zbiory Karla Dedeciusa— zatozyciela i bytego
dyrektora Instytutu Kultury Polskiej w Darmstadt, ktére znalazty
miejsce w naszej bibliotece. Zbiory te obejmujg ok. 150 segregatorow
z korespondencjg z polskimi i niemieckimi pisarzami, redakcjami,
wydawnictwami, recenzentami, bibliotekami, archiwami, uniwersyte-
tami, instytucjami medialnymi i innymi oraz rekopisy i maszynopisy,
oryginalne lub korygowane przez K. Dedeciusa. Sg tu rowniez szkice
I notatki odnoszace sie do zrealizowanych oraz planowanych projek-
tow, zdjecia, przedmioty i dokumenty dotyczgce polsko-niemieckich
stosunkéw w zakresie kultury i literatury (np. 30 medali i prawie 50
dyploméw, nagrod i wyrdznien oraz doktoratow honoris causa). Zbior
ksigzek obejmuje ok. 500 tomow, m.in. takze liczne zawierajgce
autografy i dedykacje. Nalezy takze wymieni¢ zbiér wycinkow z gazet
oraz zbiory sztuki, przede wszystkim obrazy. Zajeci jesteSmy teraz
opracowywaniem archiwaliow. Opracowaniem formalnym zajmuja sie
pracownicy Biblioteki Uniwersyteckiej we Frankfurcie nad Odrg, apra-
cownicy Collegium Polonicum przygotowujg wystawe, ktérg chcemy
zaprezentowaC podczas obchoddéw 10-lecia Uniwersytetu Europej-
skiego Viadrina w dn. 15.07.2001 r.

GRAZYNA TWARDAK

INTEGRATION IN A LIBRARY: POLISH AND GERMAN STUDENTS
INTHE COLLEGIUM POLONICUM LIBRARY IN SLUBICE

The Viadrina European University inherited its name after the Frankfurt on
the Oder University existing in 1506-1811. Due to its specific geographical
position on the Polish-German boundary, the University tries to fulfill the role
of a bridge linking eastern and western Europe. Three faculties of the
University (law, economy and culture) stress international aspects of the fields
in their curricula. The Collegium Polonicum is an institute belonging both to
the Viadrina and the Adam Mickiewicz University in Poznan and intended to be
a meeting point for students and scientists from all Europe. It offers both
graduate and postgraduate studies. The library of the Collegium Polonicum
established in 1995 has collections of 25000 vols. of monographs and 570
serial titles in a new building.



PRZEGLAD BIBLIOTECZNY 2001 z. 3
PL ISSN 0033-202X

Z0OJA JAROSZEWTCZ-PIERESLAWCEW

KSIAZKA W PROCESIE ODRODZENIA NARODOWEGO
(NA PRZYKLADZIE BIALORUSI)

Biatoruskie inicjatywy wydawnicze pobudzajgce ksztaltowanie Swiadomosci naro-
dowej.

Stowo pisane i drukowane odgrywato i odgrywa duzag role w budze-
niu Swiadomosci narodowej, kulturalnej i historycznej. Czy tak tezbyto
w przypadku Biatorusi? Czy pomogto ono Biatorusinom w ich drodze
do wolnosci? Sprobujemy odpowiedzie¢ na te pytania, dajgc krotki
przeglad biatoruskich inicjatyw wydawniczych inspirujgcych odrodze-
nie narodowo-kulturalne Biatorusindéw od schytku XIX, poprzez lata
20. wieku XX, do poczatku lat 90.

Droga Biatorusinow do niepodlegtosci byta nieporownywalnie trud-
niejsza niz innych narodéw. Brak tradycji wlasnej panstwowosci
i zmienna przynaleznosc¢ panstwowaloraz przewaga elementu plebejs-
kiego, a takze niejednorodnosc religijna ijezykowa sprawity, ze stopien
Swiadomosci narodowej Biatorusindéw i woli posiadania wiasnego
niepodlegtego panstwa byt stabszy niz np. Ukraincow czy innych
narodoéw?2 Bialorus nawet w Zwigzku Radzieckim byta uwazana za
wyjatkowo skomunizowanag republike: ulegtg w wiekszym stopniu niz
inne republiki dominacji nie tylko ideologicznej, ale kulturalnej ijezy-
kowej Moskwy.

Ludnos¢ wiejska, ktora przewazata na Biatorusi nad miejska,
zachowata jezyk i kulture narodowg. Najczesciej jednak utozsamiata
sie z ,matg ojczyzng’, swojg wsig i najblizsza okolicg — a nie

1Wybuch narodowo-wyzwolennczego ruchu na Biatorusi doprowadzit do utworzenia 25.03.1918
Narodowej Republiki Biatoruskiej, 1.01.1919 proklamowano BSSR, od 02.1919 do 07.1920 wchodzi
w skitad Litewsko-Biatoruskiej SRR, na mocy traktatu ryskiego 1921 r. wschodnia czes¢ jako BSSR
wesztaw 1922 r. do ZSRR, a Zachodnia Biatorus$ zostata przytaczona do Polski, a w 1939 do ZSRR;
27.07.1990 Rada Najwyzsza BSRR przyjmuje deklaracje o suwerennosci panstwowej BSRR,
a 19.09.1991 BSSR przeksztatcono w Republike.

2 Por. m.in.: A. Bergman: Sprawy biatoruskie w Il Rzeczypospolitej. Warszawa 1984. — A.
Hlebowicz: Biatoruska droga do wolnosci. ,,Wiez” 1991 nr 2 s. 22-27. — A. Mirkulewicz: Rejleksje
biatoruskie. Tamzes. 106-118. — J. Darski: Biatorus. Warszawa 1993. — P. Eberhardt: Problematyka
narodowosciowa Biatorusi w XX wieku. W: Biatoru$, Czechostowacja, Litwa, Polska, Ukraina.
Mniejszosci w Swietle spiséw statystycznych XIX-XX w. Red. nauk. J. Skarbek. Lublin 1996 s. 36-41.
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z panstwem, z sgsiadami — a nie z narodem. Zjawisko ,tutejszosci”
w srodowisku wiejskim trzymato je w przesztosci i trzyma obecnie
w dystansie i wyczekiwaniu rozwoju wypadkéw w panstwie.

Bardzo wazna role w ksztattowaniu tozsamosci narodowej odgrywa
religia. W Kosciele prawostawnym, do ktérego w 1990 r. nalezata
wiekszoscC Biatorusinow (w tym 13% Rosjan), ani w rzymsko-katolic-
kim (na drugim miejscu, gtownie Polacy, ktérzy stanowig 5% ogotu
ludnosci)3 nie stosuje sie przy sprawowaniu liturgii jezyka biatorus-
kiego, chociaz préby biatorutenizacji obu kosciotéw byty czynione
w okresie miedzywojennym4. Biatoruska elita wigzata nawet w tym
okresie nadzieje z protestantyzmem. Obecnie nastgpity juz pewne
zmiany. Po 1990 r. jezyk biatoruski wprowadzili na zyczenie wiernych
np. ksieza katoliccy w kosciele sw.sw. Szymona i Heleny w Minsku
i w koSciele Sw. Krzyzaw Baranowiczach. Cze$¢ inteligencji uznata, ze
najlepszym wyjsciem bytoby reaktywowanie Kosciota greckokatolic-
kiego, istniejacego do carskiej kasaty w 1839 r. Sg czynione proby
wyksztalcenia biatoruskojezycznych kaptanow. | tak w seminarium
w Zyrowicach ksztatcacy sie tam klerycy prawostawni ucza sie biato-
ruskiego obok jezyka wykladowego rosyjskiego. Literatura religijna
byta nieodtacznag czescig biatoruskiego ruchu narodowego i wspoma-
gata go, zwlaszcza ta wydawana przez Kosciot rzymsko-katolicki,
W mniejszym stopniu przez prawostawny i protestanckis

Osrodkami kulturogennymi dla Biatorusinéw w poczgtkowym eta-
pie ksztattowania sie idei odrodzenia byty Petersburg i Wilno 6. Potenc-
jatem drukarskim stuzyty m.in. Krakow i Poznan, poniewaz od 1876 r.
obowigzywat zakaz drukowania tacinkg tekstéw biatoruskich, a cyryli-
ca ttoczono tylko teksty ludowe w Witebsku, Grodnie i Mohylewie 7.

Tow Krakowie w drukamiWiadystawa L. Anczyca i Spotkiw 1891 r.
ukazat sie pod pseudonimem Maciej Buraczok zbidr wierszy najwybit-
niejszego poety biatoruskiego XIX w. Franciszka Bahuszewicza (1840-
1900) ze wstepem — manifestem w obronie jezyka i narodu. Czytamy
w tym wstepie: ,Szmat bylo takich narodau, szto stracili napiersz
mowu swaju, tak jak toj czatawiek prad skananiem, katoromu mowu
zajmaje, a potym i zusim zamiorli. Nie pakidajciez mowy naszaj
bietaruskaj, kab nia umiorli! Paznaju¢ ludziej ci pa haworce ci pa
adiezy, chto jakuju nosie: otdéz haworka, jazyk i joSC adieza duszy”.
Odtad sprawa jezyka biatoruskiego i jego kodyfikacji literackiej staje

3 A. Hlebowicz, por. przyp. 2, s. 27.

4 K. Gomoétka: Proby biatorutenizacji Cerkwiprawostawnej iKosciota katolickiego w Il Rzeczypos-
politej. W: Nardod a religia. Pod. red. T. Stegnera. Gdansk 1994 s. 127-136.

5 H. Gtogowska: Biatoruskie wydwnictwa religijne w Il Rzeczypospolitej a biatoruski ruch
narodowy. Tamze, s. 137-151.

6 T. Pozniak: Polacy w biatoruskim odrodzeniu kulturalno-literckim. ,,Stud. Pol.-Slav.-Orient."
1992 T. 13 s. 7-39.

7 Szerzej na temat biatoruskiego dorobku wydawniczego w tym okresie J. Turonek: Z dziejéw
biatoruskiego ruchu wydawniczego w latach 1902-1905. Tamze, 1985 T. 9 s. 65-81.
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sie waznym czynnikiem unarodowienia. Jezyk biatoruski ksztattowat
sie na podstawie alfabetu cyrylickiego i biatoruskiej grafiki stworzonej
przez Franciszka Skoryne. A Wasyla Ciapinskiego, kontynuatorajego
idei wydawania Nowego Testamentu w ,mowie prostej”, historycy
biatoruscy uwazajg za pierwszego Swiadomego propagatora jezyka
ojczystego i prekursora odrodzenia8 Od XVIII w. az do poczgtkow XX
w., a na Biatorusi Zachodniej w kregach katolickich w okresie miedzy-
wojennym i do dziS w czesci emigracji biatoruskiej, uzywano tez
alfabetu tacinskiego przystosowanego do specyfiki wymowy biatorus-
kiej.

Od lat 30. wieku XIX zaczety pojawiac sie w rosyjskich i polskich
drukach teksty biatoruskie. Pierwszg ksigzka biatoruskag drukowang
cyrylicg (poza karta tytutowg i kilkoma stowami wjezyku polskim) byt
Kratki zbor nauki chriscijanskaj (Wilno 1835), a tacinka Wincentego
Dunina-Marcinkiewicza Wieczamicy iHapon (Minsk 1855). Waznarole
w upowszechnianiu idei narodowosciowych i spotecznych odegrata
gazeta Muzyckgja prauda Kastusia Kalinowskiego.

W 1902 r. Leon Matecki w Wilnie napisat po polsku, a Wactaw
Iwanowski wydat w Petersburgu odezwe Do inteligencji. Jej celem byto
dotarcie do spolszczonej inteligencji biatoruskiej i zapoczatkowanie
szerokiej akcji oswiatowej oraz rozwoju dziatalnosci wydawniczej 9. Juz
w 1906 r. w Petersburgu nakiadem spoétki wydawniczej ,,Zahlanie
sonca i u nasza akonca” ukazat sie elementarz pt. Bietaruski lamentar
abo pierszgja nawuka czytannia. Wyprzedzat on o 10-lecie powstanie
pierwszych biatoruskich szkét publicznych1Q

Ukazanie sie w drukami Marcina Kuchty w Wilnie w 1918 r.
pierwszej biatoruskiej gramatyki (cyrylicg i tacinka) poprzedzity ar-
tykuty na tamach Naszej Niwyll Opracowana przez Bronistawa
Taraszkiewicza Bielaruskgja hramatyka dla szkot odegrata bardzo
wazna role w biatoruskim odrodzeniu narodowym. Podreczniki stano-
wity wiekszos¢ wydawnictw ksigzkowych w 1 1915-1921. Osrodkami
wydawniczymi byty wéwczas: Wilno, Minsk, Petersburg i Moskwal12
Bezposrednio po rewolucji pazdziernikowej literatura biatoruska nie
miata szans swobodnego rozwoju. Wiekszos¢ tworcow postugiwata sie
pseudonimami literackimi. Poniewaz byty trudnosci z wydawaniem
ksigzek, wiele utworow literackich Janki Kupaty, Jakuba Kolasa,
Zmitra Biaduli-Jasakara, Maksima Hareckiego i innych ukazywato sie

8 I. P. Klimau: Narys bibliahrafiiab WasiljuCiapinskim. ,,Zdabytki. Dakumentalnyja pomniki na
Bietarusi”. Minsk 1995 s. 60-114.

9 Por. przyp. 7, s. 70-71. — J. Turonek: Geneza iautorstwo pierwszego elementarza biatorus-
kiego. ,,Slav. Orient.” 1986 T. 35 nr 3 s. 347-358.
10 Tamze, s. 347; — :Dziatalnos¢ biatoruskiego wydawnictwa,,Zahlanie sonca iu nasza akonca”

w Petersburgu (1906-1914). ,,Stud. Pol.-Slav.- Orient.” 1992 T. 13 s. 41-66.

1 O roli Naszej Niwy w rozwoju biatoruskiej swiadomosci jest juz bogata literatura, cytuje ja
m.in. B. Bialokozowicz: Miedzy Wschodem a Zachodem. Z dziejéw formowania sie biatoruskiej
Swiadomosci narodowej. Biatystok 1998 s. 146.

12 H. Gtogowska: Biatoru$s 1914-1929. Kultura pod presja polityki. Biatystok 1996 s. 51-61.
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na tamach czasopism13 Przesigkniete byty one duchem narodowym
I ideami spoteczno-wolnosciowymi.

W latach 20. — okresie biatorutenizacji — produkcja ksigzki byta
iImponujaca, ale zalezna od polityki KPB14

Podczas Il wojny swiatowej wydawano nielegalnie gazety, czasopis-
ma i ksigzki. Czes¢ inteligencji biatoruskiej wspotpracowata z okupan-
tem, wydajac ksigzki w Minsku, Berlinie, Warszawie, Pradze, Wilnie
czy Rydze i liczac na mozliwos¢ budowania panstwowosci biatoruskiej.

Prawdopodobnie po 1944 r. podejmowano proby drukowaniawyda-
whnictw nieformalnych, ale nie sg onejeszcze znane. Celem powstatego
w potowie 1946 r. Zwigzku Patriotow Biatoruskich (Sajuz Bietaruskich
Patryjotau) byla obrona kultury ijezyka ojczystego, przeciwstawienie
sie rusyfikacji. Zwigzek zlikwidowano w koncu 1947 r.

W lutym 1945 r. KC Komunistycznej Partii Biatorusi podjat uchwate
O reedukacji spoteczenstwa biatoruskiego w duchu patriotycznym.
W latach 1950-1960 deportowano ok. 1min osob z Biatorusi na Syberie
1do Kazachstanu, postepowata rusyfikacja i gwattowny spadek liczby
wydawanych ksigzek wjezyku biatoruskim. Jednak brak dowodéw na
to, ze istnialy wowczas pozacenzuralne wydawnictwa. Moze byly tak
rzadkie, ze uleglty zaczytaniu lub pozostajg nierozpoznane w archi-
wach.

Walka o jezyk rozpoczeto nowy etap odrodzenia Biatorusi. Aleh
Bembel, pracownik Instytutu Filozofii i Prawa Akademii Nauk BSRR,
W pracy pt. Mowa ojczysta a postep moralno-estetyczny przedstawit
wyniki badan z 1 1979-1981 ujawniajace katastrofalny stan jezyka
biatoruskiego na Biatorusi (np. w 1986 r. tylko 25 % dzieci uczyto sie
biatoruskiego). Te dane ukazaty sie dopiero w 1985 r. w Londynie
naktadem Stowarzyszenia Biatorusinow w Wielkiej Brytanii. Takze
w Londynie w 1979 r. opublikowat A. Bembel napisanyw 1 1976-1977
list otwarty do Michaita Gorbaczowa w obronie jezyka i kultury
(przektad polski Argumenty do dialogu polsko-biatoruskiego, ,,Prze-
Swit” 1986 z. 1). Zaktywizowato to czes¢ inteligencji biatoruskiej (28
Biatorusinow podpisato go) do wystosowania do M. Gorbaczowa kolej-
nego listu w grudniu 1986 r. i listow w 1987 r. (134 osoby).

Poniewaz w BSRR nie byt mozliwy legalny sprzeciw wobec polityki
wyniszczajgcej narod, czesc elity zaczeta tworzyC nieformalnie. Historia
samizdatuBbw BSRR i suwerennej Biatorusi jest stabo jeszcze opraco-

13 Tamze s. 57-60. — J. Traczuk: Prasa biatoruska w Il Rzeczypospolitej (1918-1939). ,,Stud.
PoL-Slav.-Orient.” 1992 T. 13 s. 186-253. (s. 257-436: Adnotowana bibliografia czasopism biatorus-
kich lat 1918-1939 ukazujacych, sie na Biatorusi Zachodniej i emiaracjd.

M Por. przyp. 12, s. 153-175.

15 Samizdat biatoruski to ,,wydawnictwo zwarte lub periodyczne najczesciej powielane recznie,
ale takze z uzyciem poligrafii, wydane przez jednego cztowieka, grupe ludzi, organizacje, zawierajgce
informacje alternatywne do oficjalnie przyjetych i przeznaczone do kolportazu na okreslonym
terytorium”. Tamwydat — ,.legalnie drukowane wydawnictwo za granica (czesto z tekstu napisanego
w BSSR) i nielegalnie wwozone do bytego ZSRR, powtérnie powielone stawato sie »samwydatemc. Jesli
tekst kopiowano z dzieta wydanego wczesniej, ale zabronionego, nazywano go »staroizdatem«". Ju. N.
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wana. Zajat sie nig dziatacz ruchu niepodlegtosciowego Juras tauiyk.
Pierwszy artykut na ten temat opublikowat w 1991 r. 16 drugi ukazat
sie rok pozniej 17. Na uwage zastuguje zestawiony przez niego i Laryse
Androsik katalog pozacenzuralnych drukow periodycznych Biatorusi
zal. 1971-1990 z cenng przedmowgAlehaDziamowiczal8 Zosrodkéw
wydawniczych samizdatu jedynie Nowopotock doczekat sie szczegoto-
wego omowienia. Podjat sie tego zadania Ales Arkusz (pseud. Alaksan-
dra Kozika) bezposrednio zwigzany z jego dziatalnoscigl9

W Polsce o biatoruskich wydawnictwach niezaleznych pisali Mikotaj
Dawidziuk? i Wiestaw Choruzy2l. Ukazat sie tez katalog wystawy
~Biatoruski drugi obieg” zorganizowanej w dniach 12.10.-12.11.1990 r.
przez t0dzki oddziat Towarzystwa ,Pomost” a sporzadzony przez M.
Dawidziuka22

Juras tauryk wyrdznit trzy poziomy samizdatu narodowego: 1)
ogolnozwiazkowy — prace religijne i filozoficzne o Swiatowym znacze-
niu (np. S. Buthakowa) czy krytykujace sowiecki system admini-
stracyjny (np. A. Sotzenicyna Archipelag GULAG); 2) republikanski
— charakterystyczne cechy dla biatoruskiego to: walka z miejscowag
biurokracjg, dgzenie do odrodzenia kultury narodowej, historii, jezyka,
likwidacja skutkéw awarii w Czarnobylu, dziatalnos¢ organizacji nie-
formalnych; 3) lokalny — odbicie wydarzen politycznych w danym
miejscu lub regionieZ3

Wydawcg samizdatu i odbiorca byta przede wszystkim inteligencja
oraz czesc studentow. Wydawano po biatorusku, rosyjsku i po polsku
— odbiorcy swobodnie postugiwali sie tymijezykami —w celu uzupet-
nienia oficjalnych informacji i obudzenia narodowego.

Juras$ tauryk dzieli niezalezny ruch wydawniczy na Biatorusi na
trzy okresy: 1965-1971 — rozpowszechnianie antyradzieckiej literatu-
ry drukowanej za granica (powielano poprzez fotografowanie lub
maszynopisanie dzieta literackie Michaita Buthakowa, Borysa Paster-
naka i Nikotaja Bierdiajewa az do koncalat 80.); 1971-1988 — pojawie-
nie sie niezaleznych wydawnictw o charakterze narodowym, okres po
1988 r., kiedy cenzura istniata juz tylko formalnie24

tawrik: Samizdat w BietorussiL ,,Sow. Bibliogr." 1991 nr 5 s. 15-23; przekt. poi. w: P. Kazanecki:
Samizdat na Biatorusi ..Dyskusja" 1994 nr 1s. 18-19.

16 Tamze.

17 Ju. M. tauryk: Kab adczuli siabie Bietarusami. Niepadcenzumyja wydanni aswietnickaha
Kirunku {1975-1990 hh.). ..Adukacja i Wychawannie” 1992 nr 10 s. 63-66.

18 Pazacezumy peryjadyczny druk Bietarusi (1971-1990). Katatoh. Skiad. J. tauryk i L.
Androsik. Minsk 1998. Katalog opracowano na podstawie zbioréw Archiwum Najnowszego Biatorusi,
ktdre sg obecnie najwieksze i najpetniejsze.

1 A. Kozik: Z historii ptackaha samwydatu (1971-1996 hh.). W: Niedziarzaunaja wydawieckaja
dziejnas¢ u Bietarusi. Minsk 1997 s. 25-26.

20 M. Dawidziuk: Biatoruskie publikacje pozacenzuralne. ,,Wiez” 1991 nr 2 s. 43-49.

21 W. Choruzy: Wydawnictwa nielegalne w BSRR. W : Biatoruski drugi obieg w Polsce 1981-1990.
Biatystok 1994 s. 69-75.

2 Biatoruskie drugi obieg. Katalog wystawy. £6dz 1990.

23 Por. przyp. 15, s. 15.

24 Tamze, s. 18-19.
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Skupmy sie na samizdacie narodowym. W latach 70. i pdzniej
w drugiej potowie 80. waznym centrum pozacenzuralnych inicjatyw byt
Nowopotock. W styczniu 1971 r. narodzit sie tam bezdebitowy, w cato-
Sci biatoruskojezyczny, almanach literacki Btakitny Lichtar (Btekitna
Lampa). Byto to pierwsze po wojnie pismo wydawane bez zezwolenia
cenzury. Inicjatorem publikacji almanachu byli studenci. Winces
Mudrou wiasnorecznie zrobit pierwszy zeszyt Biekitnej Lampy. Redak-
torem i wykonawca drugiego zeszytu w 1972 r. byt Walery Sztykau.
W tym samym roku ujrzat Swiatto dzienne trzeci zeszyt redagowany
przez Anatolija Rybikawa. Pierwszy zeszyt liczyt 12 stron i zawierat
kilka oryginalnych materiatéw: wiersze W. Mudrowa i W. Szitykawa
oraz rozwazania na temat mowy biatoruskiej. Drugi poswiecony byt
gtownie tworczosci Jakuba Kolasa. Rozkwit almanachu przypadt na 1
1973-1974. Od poczatku 1973 r. dojesieni 1974 r. wyszto 12 zeszytow.
Znacznie poszerzyt sie krag autorow Biekitnej Lampy. Latem 1973 r.
wsrod nich znalezli sie studenci historii z Minska: Utadzimir Artou
I Gienadz Kutazenka. Na tamach pisma zamieszczano oprocz lirycz-
nych i patriotycznych wierszy, opowiadania, bajki, utwory dla dzieci,
recenzje, parodie utworow kolegow. Byty tamjuz tradycyjnie materiaty
o problemach biatoruskiej mowy, a takze wierszowane zarty studen-
ckie i debiuty. W jednym z zeszytow wydrukowano statut tworczo-
literacko-kulturalnego stowarzyszenia im. Maksima Bahdanowicza
— tak nazwata sie spotka wydawnicza zajmujgca sie publikowaniem
pisma. Konflikt z KGB doprowadzit do jej upadku.

Nastepne pismo w jezyku biatoruskim Ab Usim Szto Bali¢ (O
Wszystkim Co Boli) ukazato sie dopiero w 1975 r. Bylo wydawane raz
w tygodniu (wszystkie 50 zeszytoéw powielone technikg maszynopisa-
nia). Ambicjg tworcy i redaktora historyka Mikoty Jermatowicza (ps.
Symon Bietarus) byta propaganda historii ojczyzny oczyszczonej z mi-
tologii radzieckiej Uzupetnito ono cennym materiatem edukacje histo-
ryczng Biatorusinow.

W latach 1979— 1980 ukazaty sie powielone technikg maszyno-
pisania trzy zeszyty obszerniejszego czasopisma Liustra Dzion (Obraz
Dni). Redagowali je Siarhiej Dubawiec, SiarzukSokatau-WojusziWin-
cuk Wiaczorka. Byty tam dobra publicystyka polityczna i materiaty
o charakterze oswiatowo-edukacjnym.

Przewaga periodykow nad ksigzkowymi inicjatywami jest cechg
charakterystyczna nie tylko nowopotockiego osrodka. W I potowie lat
80. prawie kazdego roku pojawiaty sie nowe pismaw Minsku, Grodnie,
Motodecznie, Witebsku i Stonimie. Przykiadem periodyku wydawanego
w stolicy moze by¢ Buraczok, ktory miat charakter publicystyczny.
Ukazaty sie tylko trzy zeszyty (ostatni skonfiskowano) w 1 1986-1987.
Tytut nawigzywat do pseudonimu literackiego Franciszka Bahuszewi-
cza, budziciela narodu biatoruskiego. To nawigzywanie do tytutéwjuz
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wczesnie] wydawanych w XIX-pocz. XX w. jest rowniez cechg charak-
terystycznag pozacenzuralnego ruchu we wspotczesnej Biatorusi.

Wydawcy tych efemerycznych periodykow powielanych prymitywna
technika i niewielki krag ich odbiorcow w koncu lat 80. stali sie
rzecznikami odrodzenia narodowego. Brak dostepu do urzadzen poli-
graficznych i brak zainteresowania spoteczenstwa pismami o charak-
terze publicystyczno-informacyjnym to najwieksza bolgczka tych nie-
formalnych wydawnictw.

Istotnym przetomem w niezaleznym ruchu wydawniczym byito
powstanie Biatoruskiego Frontu Ludowego ,,Adradzennie” w Minsku
w 1988 r. Z tym poczatkowo inteligenckim i proreformatorskim ru-
chem, z czasem przeksztalconym w masowy ruch o charakterze
narodowym, zwigzane byty dwa najwazniejsze czasopisma Nowiny
I SwobodaZa Nakiad tygodnika Swoboda wzrost w ciggu dwoch lat
(1994-1995) z 10 000 do 100 000 egzemplarzy.

Jesli chodzi o utwory literackie, to te takze nawigzywaty do tradycji,
wykorzystujac gatunki i rodzaje literackie. Charakteryzuje je réwniez
swoisty humor, ktéry pomagat odnalezc¢ sie w alogicznej rzeczywistosci.
Pojawity sie odreczne odpisy poezji zakazanej Larysy Hinijusz, Janki
Kupaty, Znicza (Alecha Bembela). Do najbardziej znanych literackich
wydan tego okresu, nalezy anonimowy poemat satyryczny Skaz pra
tyscyu Haru (Opowiadanie o tysej Gorze) z poczatku lat 70., ktory
ponad 15 lat krazyt w odpisach, wzbudzajgc sensacje i duzo Smiechu.
Po raz pierwszy opublikowano go w wersji skroconej w 1988 r. dzieki
inicjatywie redakcji czasopisma satyrycznego Wozyk (Jez), zas drugie,
uzupetnione wydanie w 1991 r. w nakfadzie 100 000 egzemplarzy
wykupiono btyskawicznie. Tajemnica popularnosci utworu — pomi-
nietego przez krytyke milczeniem przez 25 lat — tkwi w dowcipie
Swietnego obserwatora doskonale znajacego Srodowisko literackie.
Autor ukrywajacy sie pod pseudonimem Franciszak Wiadzmiak-Lys-
horski (w dalszym ciggu nieznany) krytykuje dobrowolne wynarodo-
wienie inteligencji, wzywa do opamietania sie i przeciwdziatania poli-
tyce rzagdu. Utwor wywotat anonimowe przerébki.

Warto zwréci¢ uwage na broszure bez tytutu, znang w kotach
tworcow odrodzenia jako Katechizm swiadomaha betarusa. Tekst,
stworzony kolektywnie pod kierunkiem S. Dubouca, zawierat m.in.
pytania, kiedy zaczeto sie odrodzenie narodowe ijakie sggtowne Swieta
biatoruskie. Byt kontynuacjg broszury W. tastouskiego Szto treba
wieda¢ koznamu bietamsii?, wydanej w 1918 r.

W niezaleznym ruchu wydawniczym wazne miejsce zajmuje pub-
licystyka — juz dojrzata i rozumiejgca, ze tylko petna niezaleznosc
rozwigze problemy biatoruskie. Wiele miejsca zajmowata katastrofa
czamobylska i odkrycie w Kuropatach zbiorowych mogit pomordowa-
nych w latach 30. przez NKWD.

S5 Por. przyp. 20, s. 47.
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Waznarole narodowotwaorczg petnity pojawiajgce sie od lat 70. kopie
maszynowe i fotokopie ksigzek wczesniej wydanych lub pozostajgcych
w rekopisach, przechowywanych w zbiorach prywatnych badz biblio-
tekach Wilna i innych miast (np. M. Jarmotowicza Pa sliadam adnaho
mifa, czy Starazytngja Bietarus) a poswieconych historii, jezykowi,
literaturze czy religii Biatorusi. Miaty one duzg wartosc¢ oswiatowa. Od
lat 80. pojawiaty sie rowniez pierwsze kopie emigracyjnych wydan.

Wydarzenia polityczne z 1 1994-1996 wstrzymaty odrodzenie,
zahamowaty demokracje. Corazjawniej stosowanajest cenzura wobec
gazet opozycyjnych i dlatego najwieksze z nich drukuje sie na Litwie
a rozpowszechnia niezalezng siecig, poniewaz poczta panstwowa od-
mawia rozprowadzania czesci prasy. NiezaleznosSC prasy ogranicza
dekret prezydenta z 4.01.1996 r. o niektorych zagadnieniach panstwo-
wej polityki informacyjnej. Wiele gazet opozycyjnych uzywajgcych
jezyka biatoruskiego jako ,,atrybutu niezaleznosci narodu oraz znaku
oporu wobec wiadzy komunistycznej” 265 aby zwiekszy¢ zasieg od-
dziatywania na spoteczenstwo, przechodzi na dwujezycznos¢, np.
najwieksza gazeta opozycyjna Swoboda. Przy negatywnym zjawisku
upadku periodykow w jezyku biatoruskim pozytywnym faktem jest
pojawianie sie biatoruskojezycznych gazet lokalnych, jak np. Rehianal-
naja Hazieta z Motodeczna.

W 2000 r. wydawano na Biatorusi 354 wydawnictwa periodyczne,
w tym 111 (czyli 31,35%) w jezyku biatoruskim. Gorzej wyglada
statystyka wydawnictw zwartych za 2000 r. — 7686 ksigzek, w tym
tylko 761 (9,9%) w jezyku biatoruskimZ/. Dla poréwnania biatorus-
kojezycznych w 1993 r. byto — 787, aw 1994 r. — 795. Tylko co piaty
podrecznik dla szk&t wydany byt w jezyku ojczystym. Na wystawie
~Bietaruskaja kniha — 94” na jedng ksigzke w jezyku biatoruskim
przypadato 10 rosyjskichZ3

Kryzys polityczny oraz wzrost napiec i konfliktow miedzy zwolen-
nikami i przeciwnikami polityki prezydenta wywotaty ponownie po-
wstanie satyry politycznej wydawanej w drugim obiegu. Utwory anty-
rzadowe i antyprezydenckie podpisywane sg pseudonimami, ktore
nawigzujg do pseudonimu autora wspomnianej wyzej Legendy o Lysej
Gorze (np. Amiljan Zatkata-Zadnjaprouski, Bazyl Raskapenda-Babe-
cki, Barkutab Damawik-Krywicki). W wierszowanych poematach saty-
rycznych, rzadziej w formach prozatorskich — jak np. w felietonie
PieSnigpraBietarusnika (Piesn o Biatorusyfikatorze) — ostro ocenia sie
prezydenta marzacego o Biatorusi radzieckiej i ostatnie wydarzenia
polityczne na Biatorusi.

X% P. Kazanecki: Czy media naBiatorusi moga by¢ niezalezne? ,.Dyskusja” 1996 nr 9 s. 15-16.

27 Oficjalne dane Kniznoj pataty.

28 Ja. Zelwicz: ,,Ludiam k dobramu nauczeniju". Podumki i fakty z wystawy ,,Bietaruskaja
kniha-94". ,,Hotas Radzimy" 1995 nr 16, 20 kastrycznika, s. 1i 6.
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Biblioteki starajg sie pomoc czytelnikom przyswoi¢ biatoruskag
literature wspotczesna, nie tylko pozacenzuralng. W 1995 r. biatorus-
ka Biblioteka Narodowa wydata materiaty metodyczno-bibliograficzne
poswiecone nowym, mtodym autorom literatury biatoruskiej 2 Wraz
z Ministerstwem Kultury i Druku Biatorusi wydaje serie Zdabytki.
Dokumentalnyja pomniki na Bietarusi. Od 1996 r. miedzynarodowa
fundacja ,,Bietaruski knihazbor” wyborem utworow J. Czeczota rozpo-
czeta — pod tytutem zgodnym z jej nazwg — druk serii literatury
biatoruskiej i o Biatorusi pomyslangjako swoisty domowy uniwersytet
biatorusoznawstwa.

Wspolnym wysitkiem instytucji odpowiedzialnych za kulture Biato-
rusi wydawany jest pt. Wiartannie zbior dokumentow i materiatow
archiwalnych dotyczgcych zabytkéw kultury biatoruskiej (w tym ksie-
gozbioréw) znajdujacych sie poza granicami panstwa.

Proces odrodzenia Biatorusijako panstwa niepodlegtego i niezalez-
nego trwa mimo deklaracji suwerennosci z 19.09.1991 r. Budzenie
Swiadomosci narodowej jest ciggle aktualne i1 bardzo trudne. Dlatego
ogromna role majg do spetnienia srodki przekazu spotecznego: telewi-
zja, prasa i ksigzka. Dziedzictwo przesztosci dowodzi, ze ksigzka i prasa
odegrata wazna role w dojrzewaniu swiadomosci tylko czesci spote-
czenstwa biatoruskiego. Pomogta ocali€ jezyk, Swiadomos$¢ historycz-
na i kulturalng. Nikomu jednak narodowosci nie da sie narzucic.
Biatorusini muszg sami chcie€ postugiwac sie jezykiem biatoruskim.
Czy stowo pisane i drukowane zdota w wiekszym stopniu wptyna¢ na
saomokresSlenie sie narodowe mieszkancow Biatorusi? Nie bedzie to
zadanie tatwe, bo obecnie dziatalnos¢ wydawnicza — podobnie jak
I inne sfery zycia — przezywaja kryzys.

ZOFIA JAROSZEWICZ-PIERESLAWCEW
BOOK IN THE NATION’S REVIVAL AS EXEMPLIFIED BY BELARUS

A short survey of important publishing activities inspiring particular
phases of Belarus nation revival. The written and printed word has been
essential to the formulation of the idea of the Rutenian nation at the end of the
19thcentury and in national self-identification in the first twenty years of the
20th century. Starting from early seventies, book and press publishing
contributed informally to the campaign for independence ofthe Belarus and for
the promotion of its language. The emergence of independent publishing
activity, most notable after the creation of the Belarus National Front ,,Ad-

2 Matadyja hatasy bietaruskaj litaratury. (Metodyka-biblijahraficznaja materijaly u dapamohu

bibljatekiam pa rabocie ztworamibielaruskich pismiennikau i paetau kanca 80-tych-paczatku 90-ch
hh.). Autar-skladalnik G. A. Zlotnikawa. Minsk 1995.
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radzennie” in Minsk in 1988 is discussed in some details. The initiatives of the
National Library and other institutions in preserving of the nation cultural
heritage are also outlined.

The declaration of independence dated September 19, 1991 did not finish
the process of national self-identification of the Belarus people. The political
developments of 1994-1995 and adverse economic conditions hindered con-
siderably rutenian publishing activity. The Belarus book has still an important
mission to fulfill.
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MAREK TOBERA

RYNEK KSIAZKI W POLSCE (1989-2000)

Definicja rynku ksigzki. Dynamika przemian rynkowych po 1990 r.: szybki
poczatkowy rozwdj tego rynku, w 1 1992-1993 regres, ponowny wzrost w 1
1994-1998, obecny stan i perspektywy na przysztosc.

Trudno o jednoznaczng definicje rynku ksigzki. Mozna to pojecie
rozumiec¢ szeroko. Danuta Szczepanska, obecnie redaktor naczelny
Notesu Wydawniczego, przed kilkoma laty uznata, ze obejmuje ono
~fancuch ekonomiczny, ktérego finalnym produktem jest ksigzka”.
W tak zakreslonym kregu znalezli sie m.in.: autorzy, ttumacze, agenci
literaccy, drukarze, papiernicy, graficy ksigzkowi i studia prepress,
wydawcy, hurtownicy i inni dystrybutorzy, ksiegarze, bibliotekarze,
dziennikarze, firmy public relations, klienci instytucjonalni i indywi-
dualni, a takze sponsorzy reprezentujacy urzedy panstwowe, samo-
rzadowe, organizacje spoteczne i donatorzy indywidualnil

Ale mozliwe jest takze zawezenie pola obserwacji. Grzegorz Boguta,
wieloletni prezes Polskiej 1zby Ksiazki i byty szefgrupy PWN, w referacie
na interesujacy nas tutaj temat, wygtoszonym na konferencji zor-
ganizowanej m.in. przez Rade Europy poswieconej dziatalnosci wydaw-
niczej w naszym regionie, nie pokusit sie o podanie definicji. Mowit
jednak przede wszystkim o dziatalnosci wydawnictw, hurtowni i ksie-
garn2

Interpretacja G. Boguty wydaje sie odpowiada¢ powszechnemu
odczuciu os6b zawodowo zajmujacych sie ksigazka. Chetnie stosujgone
pojecie ,branza” odnoszace sie do kregu przez niego opisanego. | przy
te], na pewno zawezonej, optyce warto pozostac. Po pierwsze, z powo-
dow pragmatycznych: takie rozumowanie gwarantuje spojnosc¢ i chroni
przed nadmierng dygresyjnoscig. Po drugie, jest zgodne z odczuciem
uczestnikow rynku, czyli tych, ktorych dziatania staramy sie ogarngc.
Cho¢, oczywiscie, warto pamieta¢, ze mamy do czynienia z bardzo
skomplikowangmaterigi problematykawielowagtkowa, a takze — moze

1D. Szczepanska: Rynek ksigzki. W: Kultura popularna — literatura— ksigzka — rynek. Forum
Czytelnicze Il. Warszawa 1995 s. 75.

2 G. Boguta: Rynek ksigzki w Polsce. ,,Not. Wyd." 1996 nr 12 s. 7-12.
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przede wszystkim — ze sytuacje w kazdej dziedzinie gospodarki, wiec
rowniez i w ,przemysle ksigzkowym”, determinuje popyt wraz ze
wszystkimijego uwarunkowaniami. Zastrzezenia te bliskie sgrozumie-
niu pojecia rynku ksigzki zaprezentowanemu przez Radostawa Cybul-
skiego w jego pracy Ksigzka wspoétczesna3

@) wspotczesnym iyriku ksigzki w Polsce mozemy mowi¢ w od-
niesieniu do okresu po ustawowej liberalizacji zasad dziatalnosci
gospodarczej u schytku 1988 r. W 1990 r. zniesiono cenzure — i tak
znikty formalne podstawy rynku ksigzki wkasciwego czasom PRL. Nie
przypadkiem sprawy te zbiegty sie z catym splotem przemian politycz-
nych, ustrojowych i gospodarczych ksztattujgcych realia poczatku
nowego rozdziatu historii.

Juz wiosng 1989 r. rozpoczeto dziatalnos¢ pierwsze wydawnictwo
prywatne — oficyna Amber. WKkrotce potem nastgpit istny boom.
Zywiotowo powstawaty nowe oficyny, a takze hurtownie i ksigegarnie.
Fascynowata swoboda dziatalnosci gospodarczej, czytelniczych wybo-
row, decyzji o publikacjach. To byt czas rewindykacji i nasycania
wygtodzonego rynku. Powodzeniem cieszyty sie owoce do niedawna
zakazane czy trudno dostepne: wydawnictwa publikowane na emi-
gracji i w drugim obiegu, ale tez literatura sensacyjna (zwlaszcza
0 zabarwieniu politycznym, agentach CIA czy KGB), fantasy, science
fiction, horror, romanse (i Mniszkowny, i1 Daniele Stell). Nawet publika-
cje eksponujace poglady oséb zwigzanych z dawnym systemem (Ed-
ward Gierek. Przerwana dekada — wywiad rzeka Janusza Rolickiego
czy Alfabet Urbana, niewatpliwe bestsellery tamtych lat) prezentowaty
sie przeciez w sposéb wolny od uprzednich ograniczen. Jednak w ofer-
cie dominowaty przede wszystkim ksigzki ttumaczone, wydawane na
podstawie umow licencyjnych, a czasem i bez umow. Takie okreslenia
potoczne, jak ,harlequiny” (od popularnych romansow wydawanych
przez polska firme — corke amerykanskiej oficyny Harlequin Enterp-
rises, dziatajacg od 1991 r.) czy ,ludlumy” (od Roberta Ludluma,
mistrza powiesci sensacyjnej) uzna¢ mozna za charakterystyczne dla
owczesnego klimatu panujgcego na rynku, za znaki tego czasu.

Dynamika przemian rynkowych zaskoczyta wszystkich i wymkneta
sie statystykom (stad mata wiarygodnosc¢ odnosnych materiatow GUS),
a nawet urzedom skarbowym. Wedtug specjalizujgcego sie w tej
problematyce dziennikarza Rzeczpospolite] tukasza Gotebiewskiego,
takze w powaznych firmach dokumentacja z tamtych lat zawiera
istotne luki. Szacuje on natomiast, ze w 1991 r. — w porownaniu
z rokiem poprzednim — obroty na rynku ksigzki (mierzone wedtg
Sredniego kursu dolara) wzrosty az o 82%4.

3 Wydawcy — rynek — odbiorcy. Warszawa 1986 s. 152-153.
4 t. Golebiewski: Rynek ksigzki w Polsce 2000. Warszawa 2000 s. 13.
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Jolanta Walewska, znajgca te realia z autopsji wspotwiascicielka
firmy ksiegarskiej, stwierdzi z pewnej perspektywy, ze rynek byt
woweczas ,gteboki” (duze nakiady) i ,waski” (ukazywato sie stosun-
kowo mato tytutéw)s Dodajmy, iz jego oblicze ksztattowaty gtownie
nowe firmy prywatne, czesto dzisjuz nieistniejace. Upadty tez niektore
oficyny panstwowe, a wiekszos¢ ich przezywata w zwigzku z transfor-
macjg powazne kiopoty.

Boom gwattownie sie zaczat, jednak rowniez niemniej gwattownie
sie skonczyt, a gorgczkowa atmosfera robienia szybkich i dobrych
interesow prysta. Zostaty magazyny petne ksiazek, ktore przestaty ,,sie
sprzedawac”, zostaty nierozliczone faktury, a czesto rowniez nieaktual-
ne numery telefonéw dtuznikow, ktorzy zbankrutowali czy zmienili
szyldy i profile dziatalnosci. Tak zakonczyt sie pionierski okres wspot-
czesnego polskiego rynku ksigzki.

Lata 1992-1993 przyniosty regres, a nawet zapasc. Jak stwierdzit
Grzegorz Majerowicz, wiceprezes PIK i éwczesny przewodniczacy jej
Sekcji Ksiegarskiej, hossa ,ustgpita miejsca objawom przesytu”6.
Potwierdzajg to pézniejsze szacunki wielkosci sprzedazy. W 1993 .
byta ona o 34% nizsza niz dwa lata wczesniej, poziom z 1991 r.
przekroczyta dopierow 1995 r. 1. Moznajednak to wahniecie koniunk-
tury uznac za catkiem naturalne i — choc¢ bolesne — majace réwniez
nastepstwa pozytywne. Rynek pozbyt sie wkasciwych okresom przeto-
mow elementéw zywiotowosci i przypadkowosci, wiele nowych firm
okrzepto, wytonili sie nowi liderzy8.

Ponowny wzrost zaczat sie juz w 1994 r. i trwat nieprzerwanie do
konca 1998 r. Rosta nie tylko sprzedaz (1994 r. — 194 min USD, 1998 .
— 430 min USD), ale rowniez liczba opublikowanych tytutéw (L.
Gotebiewski szacuje ja od 1996 r., wtedy wynosi¢ miata ok. 16 000;
w 1998 r. — 24 000)9.

W 1998 r. na tamach Notesu Wydawniczego wybuchta bardzo ostra
dyskusjawokot diagnozy postawionej przez t.. Gotebiewskiego w Rzecz-
pospolitej. Podsumowanie poprzedniego roku na rynku ksigzki dzien-
nikarz ten puentowat optymistycznie, jednoznaczny byt tez tytut:
Trudno mowic¢ o kryzysie. Zaoponowata J. Walewska, dostrzegajac
niepokojgce symptomy, przede wszystkim w ksiegarstwie. W replice t.
Gotebiewski uznat taki poglad za oparty na kruchych podstawach,
podkreslajac, iz optyka ksiegarska zawodzi, bo ksiegarnie istotnie
tracgrynek narzecz innych form sprzedazy ksigzkild Wkrétce okazato

5 J. Walewska: Raport o ksiegarstwie. Warszawa 2000 s. 10.

6 G. Majerowicz: Ksiegarstwo. ,,Not. Wyd." 1996 nr 12 s. 15.

7 Por. przyp. 4, s. 13.

8 G. Boguta zperspektywy 1996 r. wskazuje inne cezuiy (uwaza, ze boom trwat do konnca 1993r.),
cho¢ podobnie diagnozuje sytuacje. Por. przyp. 2, s. 12.

9 Por. przyp. 4, s. 10i 19.

10 J. Walewska: Batamutny raport. ,,Not. Wyd." 1998 nr3 s. 16-17. — t. Gotebiewski: Ignorancja.
W odpowiedzi Jolancie Walewskiej po raz drugi. Tamze, nr 6/7 s. 20.
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- sie, ze oboje adwersarzy miato racje. Udziat ksiegarn w rynku do dzi$
maleje z roku na rok. Ale tendencja wzrostu sprzedazy zatrzymata sie;
wykazat to m.in. kolejny raport t. Gotebiewskiego w Rzeczpospolitej,
tym razem podsumowujacy 1999 r. Sprzedaz w 1999 r. spadia co
prawdaw niewielkim stopniu (z430 do 423 min USD), ale nastepny rok
nie przyniost istotnej poprawy (obroty w 2000 r. wyniosty 427 min
USD)11L Wedtug tych samych szacunkoéw nieznacznie wahat sie prze-
cietny nakfad (1998 — 6250 egz., 1999 — 6370 egz., 2000 — 6171
egz.)12 Rosta wcigz tylko liczba tytutéw, choc¢ takze niezbyt znaczaco
(1999 — 24 500, 2000 — 24 700)13

Patrzgc tylko na dane statystyczne, moznaby twierdzic, ze nastgpito
zatrzymanie wzrostu (nie budzgce niepokoju po kilku wzglednie dob-
iych latach), a nawet dywagowac o naturalnych owego wzrostu barie-
rach ekonomicznych czy spotecznych i o poziomie stabilizacji. Tym-
czasem na przetomie stuleci stato sie jasne, ze coraz powazniejsze
ktopoty wiekszosci podmiotéw rynkowych wynikaja nie tyle z poziomu
obrotéw, co z zatorow finansowych i niezdolnosci hurtownikow i ksie-
garzy do terminowego rozliczania sie z wydawcami. Juz w 1998 r.
— a wiec ostatnim roku stosunkowo korzystnym pod wzgledem
wykazywanej w dokumentach ksiegowych wysokosci sprzedazy — G.
Majerowicz zadat uczestnikom branzowej dyskusji pytanie: ,Dlaczego
jest tak zle, skoro jest tak wspaniale?” Ktos zauwazyt wtedy, ze
wszystkim brak gotowki, bo ,pienigdze sa w magazynie”, czyli ze
trudno zapewni¢ ptynnos¢ obiegu ksigzek w sieci dystrybucji oraz
zwigzang z tym regularnosc ptatnosci, a takze przezwyciezyC coraz
bardziej dotkliwg nadprodukcje 14

Najbardziej spektakularnym przejawem tych trudnosci staty sie
bankructwa hurtowni. Na przestrzeni 1 1999— 2000 plajtowaty wiek-
sze i mniejsze firmy; wsrod nich byty i takie, ktére do niedawna
ksztattowaty oblicze tej sfery rynku—i proces ten trwa nadal. Wydawcy
oceniaja, ze na przestrzeni minionej dekady ich oficyny stracity w su-
mie ok. miliarda ztotych w wyniku wspoétpracy z nierzetelnymi hurtow-
nikami 15 Stad inicjatywy integracyjne wydawcow, proby uzgadniania
wspolnego stanowiska, wytaniania delegatéw do negocjacji w imieniu
og6tu wierzycieli. Trudno przewidzie¢ ostateczne rezultaty tych zabie-
gow, zwazywszy niewielkg na ogét umiejetnos¢ prowadzenia przez
Srodowisko wydawnicze gry zespotowej.

Jako praprzyczyne obecnego Kryzysu najczesciej podaje sie stan
ksiegarstwa detalicznego. Jolanta Walewska twierdzi, ze blisko potowa

11 Por. przyp. 4, s. 13.

12 L. Gotebiewski: Rynek ksigzki w Polsce. Edycja 1999. Warszawa 1999 s. 20. — : Ceny rosnag
szybciej niz naktady. ,,Rzeczpospolita” 2001 nr 81 s. B3.

13 Tamze.

u Pienigdze sg w magazynie. Dyskusja. Opra¢. M. Tobera. ,,Not. Wyd.” 1998 nr 6/7 s. 15-17.

15 M. Toczydiowska: Stara telenowela czy serial na serio? Tamze, 2001 nr 3/4 s. 12.
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ksiegarn nie ma ekonomicznej racji bytu. Wedtug tej autorki ok. 55%
placowek osigga poziom sprzedazy mniejszy niz 400 000 zt rocznie.
Gdyby firmy te ptacity dostawcom w terminie, rychto musiatyby
zaprzestac dziatalnosci z powodu braku srodkéw chocCby na podatki,
obowigzkowe ubezpieczenia i czynszelg Ale partnerzy toleruja te
sytuacje, faktycznie kredytujac dziatalnos¢ owych ksiegarn z obawy, ze
nie odzyskaja pieniedzyjuz zaangazowanych we wspolne interesy. | tak
powstaje btedne koto obejmujgce stan rozliczen nawet najwiekszych
hurtowni z wydawcami oraz zdolnosci silnych finansowo firm do
iInwestowania.

Zainteresowanie budzi natomiast rozwoj form sprzedazy odmien-
nych od tradycyjnego ksiegarstwa. Kluby ksigzki, sprzedaz wysytkowa,
akwizycyjna, w supermarketach i punktach rozprowadzajgcych prase
juz stanowi ok. potowy obrotow1/. Zapewne w przysziosci ta tendencja
pogtebi sie, dajac szanse ograniczenia roli szwankujgacego ksiegarstwa
detalicznego. Jest ona zresztg zgodna z kierunkami charakterystycz-
nymi dla rynkow znacznie bardziej stabilnych niz nasz18 Przysztosc
rynku polskiego wydaje sie wiec zalezeC m.in. od umiejetnosci adapta-
cji tychwzorow oraz uzdrowienia sytuacjiw sferze rozliczen wydawcoéw,
hurtownikow i sprzedawcow majgcych bezposredni kontakt z czytel-
nikiem. Bo trudno wyobraziC sobie rynek ksigzki bez tradycyjnych
ksiegarn takze w XXI wiekul9

MAREK TOBERA
BOOK MARKET IN POLAND 1989-2000

The book publishing and selling market in its current shape emerged in
Poland after 1988. New publishing houses, bookstores and bookshops emer-
ged spontaneously in spring of 1989. The boom finished abruptly with years
1992-1993 marking a considerable regress. The next stage ofgrowth began in
1994 and lasted until 1998. The currenttroubles ofthe book market are caused
by problems with book selling, late payments and some overproduction. On the
other hand, alternative methods of book selling (mail order, selling in super-
markets, book clubs etc.) emerged and seem to improve the situation on the
market.

16 Por. przyp. 5, s. 28.

17 Por. przyp. 12.

18 B. Klukowski: Twarze globalizacji ,,Not. Wyd.” 2001 nr 6 s. 41-42.
19 Jest to skrot referatu wygtoszonego na konferenciji.
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Zmiany w procesie produkcji ksigzki spowodowane zastosowaniem technologii
cyfrowej.

Pierwszym etapem cyklu wydawniczego produkcji ksigzki jest
przygotowanie materiatow wydawniczych. Od wiasciwego wykonania
tych czynnosci zalezy zaréwno jakosc, jak 1 terminowos¢ realizacji
kolejnych etapow produkcji ksigzki, a takze jej ostateczny wyglad.
Dlatego tezw ciggu catego okresu opracowywania zasad metodycznych
procesu wydawniczego i poligraficznego, starano sie wytworzy¢ zespoét
przepiséw przygotowywania tych materiatéw i okresli¢ normy, jakim
powinny one odpowiada¢. W Polsce, w epoce druku analogowego, do
1989 r. obowigzywata norma PN-81/P-55025 Maszynopis wydaw-
niczy ksigzek, broszur i czasopism. Konieczne tez byto odpowiednie
przygotowanie materiatu ilustracyjnego; w tej dziedzinie rowniez opra-
cowano zbior obowigzujgcych parametroww postaci normy branzowej
(np. jezeli idzie o oryginaty czarno-biate byta to norma branzowa BN-
65/7430-01 Oryginaty czarno-biate do reprodukowania). Nalezato
takze we wszelkich pracach wydawniczo-poligraficznych stosowac
jednolitg terminologie. Nazwy i okresSlenia zostaty zebrane w normie
branzowej BN-71/7401-03 Materiaty iprocesy wydawnicze — Nazwy
i okreslenial Obowigzek stosowania tych norm zostat w Polsce okres-
lony wyraznie w Ogolnych zasadach wykonywania planow wydaw-
niczych, wydanych w 1963 r. przez Ministerstwo Kultury i Sztuki2

1 Wszystkie podreczniki i poradniki edytorstwawyraznie precyzowaly te wzajemne zobowigzania
wydawcy i poligrafa. Por. np. F. Trzaska: Poradnik redaktora. Wyd. 2. Warszawa 1976 (s. 243:
Wymaganiaformalne, jakim powinien odpowiada¢ maszynopis wydawniczy is. 215-218: Przygoto-
wanie materiatu ilustracyjnego). — Normy te przytacza takze Stownik wydawcy B. Kalisz (Warszawa
1997). Tu hasto ,,maszynopis wydawniczy” zostato rozszerzone o pojecie ,,wydruku komputerowego”
(s. 115). Podobnie rozszerzono zakres pojecia materiatdw wydawniczych: ,,maszynopisy-> kompute-
ropisy (...), oryginaty do reprodukcji —dyski, dyskietki itp. —materiaty potrzebne do wytwarzania
produktu poligraficznego” (s. 131), a w hasle ,,maszynopis wydawniczy” dodano ,,lub -> wydruk
komputerowy” (s. 128).

2 W rozdziale 4 Terminy i obieg pozycji w produkcji punkt 13 miat brzmienie: ,,Dostarczone
Drukami maszynopisy wraz z innymi elementami, potrzebnymi do produkcji danej ksiazki — powin-
ny by¢é opracowane nalezycie, tak pod wzgledem redakcyjnym, jak graficznym i odpowiadac
obowigzujacym normom, zarzadzeniom lub instrukcjom techniczno-produkcyjnym” {s. 6).
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Wypracowany przez praktyke wydawniczo-poligraficzng system
dziatat w zasadzie w Polsce do konca lat 80., aczkolwiek juz na ich
poczatku wprowadzane w poligrafii systemy fotoskitadu wymagaty
modyfikacji przyjetych norm. Dlatego czesto ustalano indywidualne
zasady przygotowywania materiatow wydawniczych dla poszczegol-
nych drukami. Ta indywidualizacja wynikata nie tylko ze zmiany
technologii sktadu goracego na fotograficzny, ale byta tez rezultatem
tego, ze rézne drukarnie wprowadzaty roznorodne systemy fotoskiadu,
co uniemozliwiato przygotowanie jednolitej instrukcji dla catego prze-
mystu poligraficznego. Powszechna, stopniowa digitalizacja procesow
wydawniczych i poligraficznych w latach 90. w Polsce sprawita, ze
dotychczasowe normy i zasady przygotowania materiatdw wydaw-
niczych catkowicie utracity waznos¢ z dwoch powodow.

Po pierwsze — zmiany technologiczne zdezaktualizowaty catkowicie
normy technologiczne; praktycznie zaden wydawca nie postuguje sie
juz maszynopisem wydawniczym. Zawierajgc umowe z autorem, wy-
dawca zastrzega sobie otrzymanie tekstu na nosniku cyfrowym, naj-
czescie] precyzujac w jakim edytorze tekstu ma otrzymacC materiat
tekstowy, okreslajgc wielkosS¢ i zawartosC plikow, a takze sposob
przygotowania materiatu ilustracyjnego. Wymaga tego koniecznos¢
kompatybilnosci programu i sprzetu autora, wydawecy i drukarza. ldzie
zwlaszcza o to, aby raz zakodowany przez autora tekst nie wymagat
ponownego kodowania (czyli skltadania), nadawat sie natomiast do
pracy redakcyjnej (redakcji merytorycznej i formatowania). Podobne
uwagi nalezy odnies¢ do materiatu ilustracyjnego.

Po drugie — wynikiem digitalizacji procesow wydawniczych i poli-
graficznych byly duze zmiany organizacyjne w strukturze instytucji
wydawniczych, zwtaszcza w ich pionie produkcyjnym. Czesc procesu
produkcji ksigzki, ktory odbywat sie dotychczas w catosci w zakladzie
poligraficznym, mogta zostac przeniesiona do wydawcy, a hawet tworcy
dokumentu. Rozwgj tej tendencji obserwujemy nadal: procesy przygo-
towania form do druku (zwane ogolnie prepress — sg to prace, ktore
nalezy wykonac przed drukiem), w coraz wiekszej czesci odbywaja sie
poza zaktadem poligraficznym: w wydawnictwie, jezeli dysponuje ono
odpowiednim sprzetem, albo w placéwkach, ktére nazwano ,,studiami
poligraficznymi” lub ,,studiami DTP”. Placowki te wykonujgwiele prac
wydawniczych, zwiaszcza projektowych, a takze czesC prac, ktore
dotychczas wykonywaty zaktady poligraficzne. Z reguty jednak (poza
studiami typu reklamowego) nie zajmuja sie redagowaniem merytory-
cznym, a wiec nie ingerujg w tekst w sensie redakcyjnym. Stad juz
w nazwie zaznaczono ich odrebnos¢ od dotychczasowej placowki
wydawniczej i zakiadu poligraficznego.

Nalezy w tym miej scu zaznaczycC, ze te zasadnicze zmianyw procesie
produkcji ksigzki miaty pewne precedensy juz w okresie dziatania
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systemu analogowego: jako przygotowanie metodyczne do przeniesie-
nia proceséw prepress poza zaklad poligraficzny, mozemy uznac
technologie tzw. matej poligrafii. Wydawcy przygotowywali formy do
druku w technice tzw. matego offsetu.

Za podobne dziatania mozna uzna¢ proby tworzenia tzw. fabryk
skiadu: szto o zorganizowanie placowek poligraficznych, ktore zaj-
mowatyby sie wylgcznie kodowaniem tekstu. Potem —w zaleznosci od
dyspozycji wydawcy — byt on kierowany do dalszych etapow produkcji
w miejscu,w ktorym ksigzka bytaby drukowana. Oczywiscie,w przypa-
dku skiadu gorgcego przesyltano zakodowane tasmy, a w przypadku
fotosktadu — teksty wyswietlone na filmie. Podobnym dziataniem byto
przesytanie obrazu przygotowanych do druku kolumn w technice
teletransmisji (w Polsce w ten sposéb drukowano np. mutacje terenowe
Trybuny Ludu).

Byly to jednak wszystko rozwigzania czesciowe: w dalszym ciggu
przygotowanie formy do druku i sam druk odbywaty sie w technologii
analogowej. Poza tym przygotowana do druku forma miata postac
ostateczng; jakakolwiek poprawka, zmiana, uzupetnienie czy aktuali-
zacja, wymagaty powtodrzenia catego procesu od poczatku, a przygoto-
wana forma do druku stawata sie nieprzydatna. Mogta ona stuzy¢ do
wielokrotnego uzytkujedynie w takim przypadku, jezeli nie dokonywa-
no w niej zadnych zmian. Dlatego liczba pozycji wydawniczych, ktére
mogty byC w ten sposéb przygotowane do druku, byta ograniczona.
Oczywiscie, przygotowane diapozytywy, nawet przy wprowadzaniu
zmian w kolejnych wydaniach, mogty by¢ wykorzystane w zaleznosci
od stopnia modyfikacji tresci, poprawki te byly jednak wykonywane
~recznie”, co byto pracochtonne, zabierato duzo czasu, a bardzo czesto
byto ekonomicznie nieoptacalne.

Przechowywanie tych materiatéw wymagato odpowiedniego miej-
sca, zapewnienia niezbednych rezymow technologicznych (np. maga-
zynowanie diapozytywow w nieodpowiedniej temperaturze czy wilgot-
nosci powodowato ich lasowanie, co w praktyce znaczyto zniszczenie,
bardzo czesto tez ulegaty one mechanicznemu uszkodzeniu).

Dopiero digitalizacja procesow wydawniczych i poligraficznych
umozliwita rozwiniecie tych technologii przygotowania form do druku
I drukowania. Zamyst byt realizowany stopniowo. Pierwszym etapem
byto wprowadzenie komputerowych systemow wspomagania skiadu
I tamania (DTP). Przygotowanie materiatu ilustracyjnego odbywato sie
w dalszym ciggu w technologii analogowej. Dlatego powstajgca w ten
sposob forma do druku stanowita swego rodzaju hybryde, tgczaca
technologie cyfrowa i analogowa. Stopniowo ujednolicano caty proces
przygotowania i druku. Istniejg wiarygodne przestanki po temu, by
sadzi¢, izw najblizszym czasie bedziemy mieli do czynienia z poligrafia,
w ktorej dominowac bedzie technologia cyfrowa, aw dziedzinie przygo-
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towaniaformy do druku zastgpi ona catkowicie technologie analogowa.

Te zmiany technologiczne pozwolg tez na zachowanie utrwalania
informacji na nosniku materialnym. Po poczatkowej, jednoznacznej
w swej wymowie dyskusji o zmierzchu ksigzki w postaci kodeksu, coraz
czesciej wskazuje sie na fakt, iz producenci ksigzki drukowanej
potrafili wykorzysta¢ do swoich celow nowe mozliwosci, jakie stworzyta
technologia cyfrowego gromadzenia, przetwarzania i przechowywania
informacji. Dziatania poligraféw i wydawcow okazaty sie w tym przypa-
dku wyjatkowo zgodne. Szczegolnie w poligrafii zacierajgsie w tej chwili
roznice miedzy ustugodawca a ustugobiorca. Zwieksza sie rynek
drukow na zamowienie, wykonywanych w niewielkich naktadach,
szybko i w sposob zréznicowany. Te tendencje wida¢ wyraznie w Sta-
nach Zjednoczonych. W 1988 r. 56% wszystkich wydrukowanych tam
dokumentéw miato naktady od 1000 do 10 00O egz. Tendencje te
w dalszym ciggu rosng3

Jednoczesnie cyfrowe przekazywanie danych umozliwi wydawcy
zastosowanie nowej technologii produkcji ksigzki. Moze on np.:

1) edytowac teksty przechowywane w bibliotece elektronicznej;

2) dokonywac niezbednych zmian, poprawek, azwtaszcza uaktual-
nien;

3) wybierajgc optymalng organizacje pracy, moze zrealizowac ini-
cjatywe wydawniczg w bardzo krotkim czasie4, co umozliwia zmiana
funkcji zaktadu poligraficznego, ktory staje sie stopniowo interaktyw-
nym cztonkiem systemu komunikacji spoteczneyj;

4) zmodyfikowa¢ zadania redaktora w wydawnictwie; coraz po-
wszechniejszy staje sie system producencki, w ktérym merytoryczne
przygotowanie tekstu odbywa sie poza wydawnictwem, na zasadzie
zlecenia. W zwigzku z tym juz teraz obserwujemy zmiany struktury
zatrudnieniaw wydawnictwach, zwkaszczawydajgcych gtownie ksigzki
komercyjne. Odwotujac sie do tradycji, wspotczesny model wydawnic-
twa najpewniej blizszy bedzie strukturze ,Roju” niz Wydawnictwa
Jakuba Mortkowicza czy Wydawnictwa Polskiego Rudolfa Wegnera.
Hanna Kister, zonawspotwiasciela ,,Roju”, wiele lat temu, porownujac
dwa systemy pracy wydawniczej, przytacza nastepujgce opinie: ,Pasja
(...) Mortkowicza byta piekna, wypieszczona ksigzka. (...) Na Mazowiec-
kiej, u Mortkowicza, byt salon literacki, Parnas (...). »ROj« nie byt ani
salonem, ani Parnasem, (...) przypominat raczej hale bankowg czy
handlowe skiady” 5

Te nowe tendencje wydawcOw obserwujg rowniez wspotczesni
publicysci. W artykule Wizje i strategie dla poligrafii i wydawnictw,

3 Drukarniajutra. Opraé. E. Wiodarczyk. ,,Swiat Druku" 1995 nr 2 s. 65-66.

* Analitycy przewiduja, ze wzrastac be,dzig rola matych wydawnictw, ktére potrafig z dnia na
dzienn zmieniac¢ ofertg wydawnicza. Por. np. B. Zyto: Wydawnictwo na miare wieku informatycznego.

,»Print & Publishing’ 1996 z. 17 s. 48-49.
5 Pegazy na Kredytowej. Wspomnienia. Warszawa 1980 s. 73, 186-187.
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czytamy: ,Wobec zwielokrotnienia sie ilosci faktow wiara, intuicja
I kreatywnoscC stajq sie wazniejsze niz samo nagromadzenie pojedyn-
czych informacji” 6.

Digitalizacja rynku informacji i komunikacji spotecznej wcale nie
musi eliminowac¢ ksigzki na nosniku materialnym. Praktyka wydaw-
nicza ukazuje wiele mozliwosci symbiozy nosnika materialnego i cyf-
rowego. Na przykiad w Stanach Zjednoczonych ogromna popularno-
Scig cieszg sie wydawnictwa z cyklu ,zréb to sam”. Do tego typu
publikacji na nosniku materialnym dodawane sg ptyty CD-ROM, na
ktorych zamieszczono np. instrukcje przebudowy domu. Wchodzac do
wirtualnej rzeczywistosci, mozemy wybra¢ odpowiedni element (np.
kominek) i otrzymac informacje o metodach budowy, sposobach
naprawy itd. W Polsce podobny zabieg edytorski zastosowato juz wielu
wydawcow, dodajgc do ksigzki na nosniku materialnym ptyty CD-ROM
z elementami, dla ktorych zapis cyfrowy jest bardziej funkcjonalny.

Technologia cyfrowa nie eleminuje nosnika materialnego.Wielu
analitykow i psychologow wskazuje np. na fakt, iz w dalszym ciggu
informacja drukowana jest bardziej wiarygodna; uwaza sie, iz od-
powiedzialnos¢ wydawcy jest w tym przypadku wieksza, a kontrola
informacji na nosniku cyfrowym jest jeszcze skomplikowana, nie
wypracowano bowiem m.in. skutecznych przepiséw formalno-pra-
wnych. Moze natomiast ta technologia wzbogaci¢ edycje na nosniku
materialnym, rozszerzajac jej funkcje.

Wydaje sie, ze o wiele wiekszym zagrozeniem jest bardzo czeste
postrzeganie nowej technologii przez wydawcow (zwlaszcza wydawcow
nieprofesjonalnych) jako okazji olsnienia odbiorcy, zaciekawienia go,
przyciggnieciajarmarczng nowoscig. To niebezpieczenstwo — o dziwo
— bardzo wczesnie zauwazyli poligrafowie. W 1998 r. Jarostaw Go6zdz
zadawat na tamach Swiata Druku pytanie sobie i czytelnikom: ,Czy
poligrafia jest jeszcze czarng sztukg, czy moze jest juz tylko metodag
zarabiania pieniedzy” 7. Obnizenie jakosci edytorskiej publikacji dru-
kowanych autor widzi m.in. w tym, ze ,ze wzgledu na swoiscie
rozumiane oszczednosci tylko nieliczne wydawnictwa i nielicznych
zleceniodawcow stac na zatrudnienie redaktoréw technicznych, ktorzy
z jednej strony dbaja o techniczng strone przygotowania danej pub-
likacji, a z drugiej strony czuwajg nad jakoscig wydania, ktorzy
wreszcie wiedzg, na czym polega i jak przebiega caty proces” 8

Jeszcze dobitniej, nawet zduzg doza afektu rzecz ujat Tomasz tecki:
-Pojawito sie natomiast inne dla kultury zagrozenie — masowa,
ogtupiajgca komercja, przejawiajgca sie w blichtrze i betkocie produk-
cji reklamowej, tanich kolorowych, odpornych na jakgkolwiek tres¢

6 Oprac. J. Kurek. ,.Swiat Druku” 1995 nr 5 s. 53.
7 J. R. G6zdz: Biznes czy czama sztuka? ,,Swiat Druku” 1998 nr 3 s.106.
8 Tamze, s. 107.
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czasopismach. (...) A jaki wptyw na to moga mie¢ drukarze? Moim
zdaniem mogg, chociazby najskromniejszy. Zachowujgc w swojej
Swiadomosci i sercu wielowiekowa tradycje, ktéra pozwoli im duchowo
odcigc sie od powszechnie lansowanej taniochy” 9.

Oczywiscie, postepu technologicznego nie mozna wyeliminowac ani
zatrzymac. Swego czasu J. Mortkowicz w swej drukami zabraniat
stosowania skladu maszynowego, uwazajac, iz obniza to walory es-
tetyczne druku. William Morris dat poczatek ruchowi odnowy sztuki
ksigzki, wracajgc do technologii rzemieslniczej wytwarzania ksigzki,
rozpoczynajac dziatania, ktére nazwano ,private press”. Nie negujac
szlachetnosci tych zamierzen, musimy jasno stwierdzi¢, iz wydane
w ten sposob druki miaty i majg bardzo ograniczony obieg spoteczny.

Rzecz w tym, aby nowe technologie wiasciwie wykorzystac. Kom-
puterowe systemy wspomagania sktadu i tamania, caty proces zwany
aktualnie prepress, otwiera przed ksigzkawiele mozliwosci, jak chocby
realizacje typograficzne zatozen typografii funkcjonalnej. Na naszych
oczach powstajg nowe formy typograficzne, ktorych realizacja stata sie
mozliwa — albo znacznie utatwiona — dzieki programom komputero-
wym przeksztatcania tekstu i materiatu ilustracyjnego. Najwazniejsze
jest teraz, aby te mozliwosci technologiczne nie burzyty wytworzonego
systemu ksigzki, lecz stuzyly jego wzbogacaniu, aby nie byly tylko
zabawag i1 pretekstem do zaprezentowania nowej technologii.

Powinny one znalez¢ swoje miejsce w ksztattowaniu formy typograficz-
nej ksigzki zgodnie z wytworzong i akceptowanag przez wszystkie srodowi-
ska zwigzane z ksigzka konwencjg ksztattowania tej formy druku jako
nadal jednego z podstawowych sposobow komunikacji spotecznej.

Te mozliwosci technologiczne nalezy traktowac jako kolejny etap
ewolucyjnego rozwoju formy réznorodnych wytworéw poligraficznych,
bedacego czescig normalnego rozwoju cywilizacyjnego spoteczenstwa.
Typografowie korzystajacy z nowych mozliwosci technologicznych
powinni — jak sadze — odwotywac sie zwiaszcza do zasad typografii
funkcjonalnej, ktore dzieki nowej technologii, nalezy dalej rozwijac.
Praktyka wykazata niejednokrotnie, ze umiejetne korzystanie z dorob-
ku przesziosci zawsze pomaga w ksztattowaniu przysztosci.

JANUSZ SOWINSKI

CONTEMPORARY BOOK PUBLISHING PROCESS
AND DIGITAL INFORMATION STORAGE, TRANSFER AND PROCESSING SYSTEMS

The preparatory stages of the printing process were performed according to
strict rules established by three Polish Norms and directives issued by the

9 Historia kotem ssie toczy. Ajaki wptyw majgna todrukarze. ,,PAnt&Publishing" 1996 z. 13s. 66.
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Ministry of Art and Culture until the end of 1980s. In recent times, the
developing computerization of editorial work and printing made these regula-
tions obsolete and switched the pre-print operations away from printing
houses. The author does not presume vanishing traditional printed book in the
electronic era and suggests that the new technological possibilities should be
used for better shaping ofthe book retaining its role as an important medium of
social communication.
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CzZY ZMIANA MODELU LEKTURY? ZAINTERESOWANIA,
UPODOBANIA, POTRZEBY WSPOLCZESNYCH CZYTELNIKOW

Funkcjonalizacja i scholaryzacja czytelnictwa oraz zréznicowanie czytajacej pub-
licznosci na skutek specjalizacji wyborow.

W podsumowaniu raportu na temat czytelnictwa ksigzek w 1998 r.
Grazyna Straus zauwazyta, ze ,byC moze obserwujemy przemiane
modelu czytania” 1 Odwotujgc sie do wynikoéw badarn empirycznych
prowadzonych systematycznie w Instytucie Ksigzki i Czytelnictwa
Biblioteki Narodowej na probach reprezentatywnych dla mieszkancéw
kraju powyzej 15. roku zycia, przypatrzmy sie, co mogto skionic
autorke do takiego przypuszczenia2

W 2000 r. swoje zainteresowanie ksigzkami wyrazito 54% Polakow
w wieku 16 i wiecej lat. Znalezli sie wsréd nich ci wszyscy, ktorzy
w ciggu roku chocby raz siegneli po chocCby jedng ksiazke. Mogli ja
przeczytac, przejrze€, skorzystac z zawartych w niej informacji, a nawet
tylko obejrzeé, lecz byli i tacy, ktorzy czytali duzo i systematycznie:
z potrzeby, nawyku i upodobania. Mozna zatem uzna¢, ze obecnie
ksigzka w jej tradycyjne] postaci zainteresowana jest nieco ponad
potowa spoteczenstwa. W zdecydowanej mniejszosci znajdujg sie
natomiast ci, ktérym ksigzka potrzebna jest stale, systematycznie.
Zapoznanie sie rocznie z co najmniej 7 ksigzkami zadeklarowato w tych
samych badaniach 22% Polakow powyzej 15. roku zycia, wsrod
ktorych niematg grupe (12%) stanowili uczniowie i studenci, do tego
rodzaju praktyk —jak mozna by sgadzi¢ —wrecz zobligowani. Do grupy
tej zaliczyC tez trzeba tych wszystkich, ktorzy doksztatcali sie i zdoby-

1G. Straus: Czytelnictwo ksigzek w Polsce w 1998 r. W: G. Straus, K. Wolff: Czytaé, nie
czytaé...Kupowad, nie kupowac... Warszawa 2000 s. 70.

2 W referacie odwotuje sie do nastepujacych opracowan: E. i E. Wnuk-Lipifnscy: Problematyka
ksztattowania sie potrzeb czytelniczych. Warszawa 1975. — A. R. Zielinski: Spoteczny zasieg ksiazki
w Polsce (raportz badan). Warszawa 1988. — G. Straus, K. Wolff: Polacy i ksigzki Spoteczna sytuacja
ksiazki w Polsce 1992. Warszawa 1996; — , — : Czytanie i kupowanie ksigzek w Polsce w 1994 r.
Warszawa 1996; — , — : Zainteresowanie ksigzka w spoteczenstwie polskim w 1996 r. Warszawa
1998: — ,— : Czytad, nieczytac...Kupowad, nie kupowadt... Sytuacja ksigzki w spoteczenstwie polskim
w 1998 r. Warszawa 2000. A takze do, jeszcze nie opublikowanych, wynikéw ostatniego sondazu na
temat sytuacji ksigzki w 2000 r.
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wali wiedze w innym trybie, co réwniez bez pomocy ksigzek wydaje sie
dzis nadal dosC¢ trudne do wykonania. Na silne zwigzki ksigzki
z procesami edukacyjnymi wskazujg typy publikacji wybierane naj-
czesciej przez najwiekszg liczbe czytelnikow. W minionym roku byty to
w przede wszystkim tzw. ksigzki szkolne, czyli rozlegty obszar pismien-
nictwa uwzgledniony w programach nauczania, gtéwnie jezyka pol-
skiego, we wszystkich typach szkét. Najwiekszag grupe stanowity tu
podreczniki szkolne oraz obowigzkowe i uzupetniajace lektury, ale
rowniez utwory polecane do czytaniajako tzw. konteksty interpretacyj-
ne i wszelkie inne publikacje przez szkote zalecane lub w zwigzku ze
szkotgwybierane, takze r6znego rodzaju opracowania czy nawet bryki.
Po ten typ publikacji siegnat co 5. czytelnik (dokfadnie 19%). Drugie
miejsce i 15% popularnos¢ uzyskaty ksigzki encyklopedyczno-porad-
nikowe, tj. roznego rodzaju encyklopedie, leksykony, stowniki, pub-
likacje o charakterze albumowym, poradniki dotyczace wielu sfer
zycia, przewodniki itp. Bezposredni zwigzek z procesem ksztatcenia
miat wybor literatury fachowej, ktory byt udziatem co 10. czytelnika
(doktadnie 11%), natomiast ksigzki dla dzieci i mtodziezy, po ktoére
siegneta identyczna grupa odbiorcow, nierzadko czytane dzieciom lub
z ich powodu, réwniez stuzyty zazwyczaj celom edukacyjnym. Biorgc
pod uwage charakter wymienionych — a dominujgcych — wyboréw
czytelniczych, nalezy podkresli¢ pragmatyczny lub wrecz utylitarny
stosunek spoteczenstwa do ksigzek oraz scholaryzacje jako najwaz-
niejszy mechanizm ich spotecznego obiegu.

Drugi krag zainteresowan czytelnikow stanowity lektury, mozna by
rzec — z gruntu odmienne — nieobligatoryjne, spontaniczne. Tu
pierwszenstwo przypadto literaturze popularnej: powiesciom sensacyj-
no-kryminalnym (14% czytelnikow) i obyczajowo-romansowym (12%)
oraz szeroko potraktowanej fantastyce, obejmujacej zaréwno tradycyj-
ng literature science-fiction, jak rowniez fantasy i wszelkie odmiany
thrilleréw: polityczne, medyczne itp. (8%). Mniejszym zainteresowa-
niem (6%) cieszyta sie literatura faktu: wspomnienia, biografie, auto-
biografie, pamietniki, reportaze oraz ksigzki religijne (7%), z ktérych
czeS¢ (chodzi tu zwlaszcza o Biblie) funkcjonowata takze w obiegu
szkolnymjako obowigzkowa lektura. Jeszcze mniej amatoréw znalazta
publicystyka i eseistyka (2%) oraz literatura ezoteryczna (1%). Jedno-
czesSnie znaczna grupa czytelnikéw wybrata ksigzki, ktére trudno byto
zaklasyfikowac¢ do ktdregos z wyrdznionych i zaprezentowanych wyzej
typow, zaréwno beletrystyczne (14%), jak i niebeletrystyczne (7%).
Swiadczy to o: indywidualizacji czytelnictwa (sprzyjato temu zroz-
nicowanie wydawniczo-ksiegarskiej oferty), duzym rozproszeniu wybo-
row, ale takze braku jakiej$ wspolnoty doswiadczen lekturowych (jesli
pomingcC to, co proponuje szkota). We wspotczesnym zyciu literackim
brak bowiem takich wydarzen (czytaj: utworow, dyskusji, polemik),
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ktore skionityby publicznosc czytelnicza, tj. przynajmniej jej aktywna,
faktycznie ksigzka czy literaturg zainteresowang czes¢ do brania
w nich udziatlu. Czym innym sg bowiem pojawiajgce sie co jakis$ czas
mody na poszczegolnych autoréw kreowane i podsycane przez mecha-
nizmy rynkowe, by przypomnie¢ popularnos¢ Williama Whartona,
Paulo Coelho, ostatnio Helen Fielding, czy stynngpotteromanie, ktorej
blask zdaje sie juz nieco przygasacC (przygotowywana ekranizacja
powiesci z pewnoscig znow podgrzeje wokot niej atmosfere).

Charakteryzujac czytelnikéw ksigzek w 2000 r., nalezy zwrocic
uwage jeszcze na co najmniej dwie sprawy. Niemata czes¢, bo 1/3,
swoje zainteresowania ograniczyta tylko do jednego sposrod 11 typow
publikacji, ktére postuzyty nam do opisania catego spektrum wyboréw
czytelniczych. Grupa najmniej otwarta, najbardziej monotematycznag
okazali sie czytelnicy literatury fachowej, ktérzy az w 67% ograniczyli
sie tylko do tegojednego typu publikacji. Takze wsrod oséb wybieraja-
cych tzw. ksigzki szkolne blisko 3/5 stanowili poprzestajacyjedynie na
tymjednym rodzaju. A zatem czytelnietwo specjalizuje sie, segmentuje,
o0 wybierajacych ksigzki coraz rzadziej mozemy powiedzieC, ze sg
otwarci w zasadzie na kazdy tego rodzaju przekaz. Jako pierwsze
autonomizujg sie lektury funkcjonalne, ajest to — o czym nie mozna
zapomina¢ — obszar, w ktorym ksigzka tradycyjna w najwiekszym
stopniu narazona jest na konkurencje mediéw elektronicznych. (Mo-
wie o tym nie z potrzeby hamletyzowania i nie w duchu wyzszosci
jednych form nad innymi, lecz w kontekscie pytania sformutowanego
w tytule mojego wystgpienia, czyli zastanawiajgc sie nad zmianami
modelu lektury). Majac na uwadze ten sam kontekst, warto podniesc
jeszcze jedng kwestie. W 2000 r. czesciej niz co 4. czytelnik (27%)
chciat, a pewnie takze potrafit, swoje lektury scharakteryzowac jedynie
bardzo ogolnie. Mimo iz nasze pytanie dotyczyto nazwisk autorow oraz
tytutow ksigzek, w odpowiedziach tej grupy czytelnikow pojawiato sie
wskazanie jedynie badz to typu publikacji (np. ksigzki fachowe,
encyklopedie, stowniki, poradniki, romanse, sensacje), badz ich tema-
tyki (o zyciu, mitosci, komputerach, mtodziezy), badz to kontekstu
lektury (ksigzki potrzebne do szkoty, pracy, dla dzieci). Fakt ten mozna
potraktowac jako objaw sygnalizowanej juz wczesniej funkcjonalizacji
lektury, lecz wskazuje on — jak sgdze — I na jej spowszednienie,
odspecyficznienie, trywializacje. Literatura, wchodzac w obieg kultury
medialnej, zwitaszcza poprzez bardzo liczne jej adaptacje, a ostatnio
takze produkty ksigzkowe wtorne wobec wytworéw filmowych (przy-
ktadem Gwiezdne wojny czy Archiwum X}, traci swa integralnosc.

Zrekapitulujmy zatem. Miniony rok to funkcjonalizacja i scholary-
zacja czytelnictwa oraz segmentacja czytajacej publicznosci na skutek
specjalizacji wyborow.
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W przedstawionym opisie zabrakio jeszcze jednego istotnego ele-
mentu, bez ktdrego trudno zastanawia¢ sie nad modelem lektury.
Chodzi o spoteczng charakterystyke czytelnikow. Czytelnictwo bowiem
jako rodzaj, sposob, przypadek kulturowej aktywnosci zawsze powig-
zane byto z procesami spotecznymi, czesto o wyraznie innowacyjnym
charakterze. Literatura stanowita istotny element akulturyzacji (zwro-
¢cmy uwage, ze kolejne pokolenia ,,uczono” w szkole literatury, aw kla-
sach starszych byt to nawet dosC systematyczny wykiad historii
literatury). Do literatury odwotywano sie w pracy wychowawczo-dyda-
ktycznej, literature wigczano w procesy ksztattowania Swiadomosci
narodowej czy klasowej. Mozna powiedziec, ze takiejej umiejscowienie
byto charakterystyczne dla catej cywilizacji i kultury europejskiej, choc
polskiej specyfiki, wynikajacej gtdwnie z naszej historii, tez nie sposob
pomingC, by przypomnieC to, co na ten temat pisali m.in. Bohdan
Cywinski i Janusz Kostecki3

W minionym roku przy nieco ponad potowie Polakow zainteresowa-
nych lekturg ksigzek, mozna byto obserwowac bardzo duze spoteczne
zroznicowanie pod tym wzgledem. W wielu grupach spoteczenstwa
wskaznik czytelnictwa byt znacznie ponizej Sredniej krajowej, a osoby
w ogole ksigzek nieczytajace nawet kilkakrotnie przewazaty nad czytel-
nikami. Tak bylo wsréd oséb z wyksztatlceniem podstawowym (nie
czytajacy stanowili w tej grupie 71%) i zasadniczym zawodowym
(odpowiednio: 60%), 0sOb najstarszych, po szescdziesigtce (68%) i mie-
szkancow wsi (60%), wreszcie 0sOb najbiedniejszych, tj. oceniajgcych
sSwojg sytuacje materialngjako ztg (63%). Nawet tam, gdzie kontakt
z ksigzka byt wzglednie czesty, o czym nierzadko decydowat jego
obowigzkowy charakter, nieczytajacy nie nalezeli bynajmniej do rzad-
kosci, czego dowodem ich 12% udziat w grupie uczniow i studentow.
Ostatecznie tylko w odniesieniu do jednej kategorii respondentéw
mozna byto méwié, ze ksiazke w petni akceptuje. Stanowity ja osoby
z wyksztatceniem wyzszym, ktére zadeklarowaty czytanie w 98%.
Jednoczesnie byla tojedyna grupa, w ktorej czytelnicy stali, systematy-
czni (warunkiem byt wybor w ciggu roku co najmniej 7 ksigzek)
przewazali nad ich raczej okazjonalnymi, przypadkowymi odbiorcami
(siegajacymi rocznie nie wiecej niz do 6 ksigzek) — pierwsi stanowili
54%, drudzy — 41%. Nawet bowiem wsréd ucznidéw i studentow
dominowali ci ostatni (49%), przy 39% udziale czytajgacych systematy-
cznie. Mieszkancéwwsi, 0sob z wyksztatceniem podstawowym i zasad-
niczym zawodowym, rolnikow i robotnikéw wsrod czytelnikow z praw-
dziwego zdarzenia dato sie spotkacC rzadko lub wrecz incydentalnie
(odpowiednio: 12%, 10%, 14%, 5%, 12%). W 2000 r. biorgc pod uwage

3 B. Cywinski: Rodowody niepokornych. Paryz 1985. — J. Kostecki: Charakterystyka wybranych
spotecznych sytuacji komunikacji czytelniczej w polskiej kulturze drugiej potowy XI1X wieku. ,,Pam.
Lit." 1978 nr 4 s. 99-138.
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powszechnos¢ czytelniczych zainteresowan, linia demarkacyjna prze-
biegata w spoteczenstwie bardzo wyraznie: oddzielata ona dobrze
wyksztatconych, dobrze sytuowanych i raczej mtodych mieszkancéw
duzych miast od pozostatych obywateli. Nietrudno dostrzec, ze wskaz-
niki sprzyjajace ksigzce uktadaty sie w syndromzmiennych, wskazuja-
cych na czeS¢ spoleczenstwa sytuujgcg sie na gornych pietrach
spotecznej drabiny, pod wieloma wzgledami lepiej wyposazona i lepiej
radzacg sobie w warunkach przemian: gospodarczych, spotecznych,
ekonomicznych, cywilizacyjnych wreszcie.

Powrocmy jednak do tytutowego pytania. Jesli zmiana modelu
lektury, to od kiedy, w stosunku do czego, a nawet czy w ogole ojakims
jednym modelu lektury moze by¢ mowa? Na ostatnig watpliwos¢
odpowiem od razu. Gdyby calg kwestie rozpatrywacC szczegoétowo,
z pewnoscig mowienie o jednym modelu lektury nie byloby mozliwe,
dowodem chocby wczesniej prezentowany materiat dotyczacy zacho-
wan czytelnikoww 2000 r., wskazujacy na roznicowanie sie sposobéw
ich lektury. Gdy jednak na rzecz catg spojrze¢ bardziej generalnie,
traktujgc czytanie jako realizacje okreslonego kulturowego wzoru,
wydaje sie to nie tylko mozliwe, lecz wrecz niezbedne, jesli chce sie
podjac¢ probe zrozumienia przemian, ktorych po czescijesteSmy swiad-
kami, a ktorych konsekwencje na przysztos¢ trudno przecenic.

Historycy kultury na zjawiska zwigzane z czytelnictwem zwykli
patrzec jako na typowy przejaw procesow diugiego trwania. Ostatnim
znanym mi przykitadem takiego podejscia moze byC rozprawa Stani-
stawa Siekierskiego pod charakterystycznym tytutem Czytania Pola-
kow w XX wieku4, w ktorej autor, rekonstruujgc sposoby czytania,
pokazuje, jak model lektury uksztattowany na poczatku minionego
wieku, a korzeniami swymi siegajacy jeszcze ostatnich dziesiecioleci
wieku XIX, stopniowo sie wyczerpuje. Jedne sposoby czytania (czytanie
samoksztatceniowe 1 czytanie inicjacyjne) wraz z uptywem czasu,
zmiang spotecznego, politycznego i kulturowego otoczenia zanikaja,
drugie tracg swa kulturotworczg i spoteczng nosnosc¢ (czytanie jako
uczestnictwo w kulturze oficjalnej), gdy tymczasem znaczenie innych
(czytanie w czasie wolnym, czytanie emocjonalne i czytanie szkolne)
rosnie. Nawet potoczna obserwacja pozwala stwierdzic, ze cos dzieje sie
z literackimi kanonami, z wzorami lektury i wzorem tzw. cztowieka
kulturalnego, ktérego lektura przez dtugi czas byta nieodtgczng czes-
cig. Nowe technologie oddziatujg na style czytania, lecz i na sposoby
uprawiania literatury/sztuki. Wypada przyznac sie, ze wolimy ksigzki
niezbyt grube, ze lubimy, gdy zawierajg ilustracje czy zdjecia, ze trudno
przychodzi nam przetamywanie barier jezykowych, ze zniechecajg nas
dtugie 1 wielocztonowe zdania, archaizmy itp. Pisarze tez jak gdyby

4 Warszawa 2000.
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unikaja tomow solennych i tonow wysokich, preferujgc formy mniej

zobowigzujace: sylwy, zapiski, dzienniki. Przemystaw Czaplinski i Piotr

Sliwinski w Literaturze polskiej 1976-19985, rozdzialy poswiecone

prozie lat 90. opatrzyli charakterystycznymi tytutami: Kwestia toz-

samosci: proza inicjacyjna i edukacyjna; Kwestiaformy: powrotfabuty

— pastisze; Kwestiaformy: przeciwfabule — parodie; Kwestiaformy:

bezfabuty — nieepicki model prozy; Kwestiaformy: bezformy — sylwy

ponowoczesne.

Wyniki empirycznych badan nad spotecznym zasiegiem ksigzek

I czytelnictwem kazg doszukiwacC sie pierwszych sygnatow zmian

modelu lektury w okolicach lat 70. wieku XX. Mimo obowigzywania

tradycyjnego wzoru cztowieka kulturalnego, ktorego powinnosciagbyto
czytanie ksigzek, wraz z upowszechnieniem telewizji dla wiekszosci

spoteczenstwa (takze tych, ktérzy ksigzek nigdy nie czytali i czytac€ ich

nie mieli zamiaru) wiasnie telewizja stata sie prawdziwym oknem na

Swiat, dostarczajgc wzorow zachowan, proponujac style zycia, unifiku-
jac jezyk. Tym samym nawet aspirujgcy do udziatu w kulturze oficjal-
nej zostali jak gdyby z lektury ksigzek zwolnieni. W efekcie odsetek
tych, ktorzy uznawali waznosc lektury, znacznie (o blisko 30%) prze-
wyzszat odsetek faktycznie jg uprawiajgcych6 Masowag wyobraznie
zaludniali gtéwnie bohaterowie filmowi, serialowi, telewizyjni. Kiedy
w latach 80. w IKiCz BN przeprowadzaliSmy wywiady w miodymi
mieszkancami wsi, czesS¢ kojarzyta nazwisko Kmicica wytgcznie z fil-
mem, a niekiedy nawet aktorem odtwarzajgcym te postac, ajednoczes-
nie w tych samych badaniach powiesci Sienkiewicza (podobnie zresztg
jak i utwory Mickiewicza) za godne polecenia uwazaty osoby same nigdy
ksigzek nieczytajgce 7. Spoteczny zasieg ksiazki byt w tym okresie dosc
stabilny i obejmowat 3/5 spoteczenstwa. Przewazaty osoby siegajgce
rocznie po 7 i wiecej ksigzek (co najmniej 1/3), odbiorcy sporadyczni
korzystajacy w ciggu roku od 1 do 6 ksigzek, byli w mniejszosci (ok.
1/4). Jednakjuz w tym czasie dlawielu czytelnikéw lektura byta tylko

jedng z mozliwych form spedzania czasu wolnego, by nie powiedziec:
niezagospodarowanego, zbywajgcego, ajej nieswoistos¢ i sytuacyjny
charakter stawaty sie coraz powszechniejsze. Czytano, gdy nie byio
niczego ciekawego w telewizji, bez specjalnego wyboru, czesto po
prostu to, co akurat w danym momencie wpadto w reke. Coraz czesciej
dla pewnego typu odbiorcow rdoznice miedzy serialem, filmem, audycja
radiowg, reportazem prasowym i ksigzkg, powiescig nie miaty wiek-
szego znaczenia. Z lektury ksigzek nie wynoszono bowiem znajomosci
literatury, czytano nie po to, by poznawac literature, lecz by sie

5 Przewodnik po prozie i poezji. Krakéw 1999.

6 W. Pisarek, T. Goban-Klas: Aktywnos$¢, preferencje i Swiadomos¢ kultwalna spoteczenstwa
polskiego. Krakéw 1981.

7 K. Wolff: Ksigzka wsréd miodziezy wiejskiej. Warszawa 1991 s. 49-56; — : Losy wiejskich
czytelnikéw ksigzek. Studium poréwnawcze. Warszawa 1993 s. 38-47.
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wzruszac lub przezywac inne emocje, porownywac swoje zycie z zyciem
bohaterow, doswiadczacC przygod itp. Pisata o tym G. Straus w pracy
Powszechnos¢ i| powszedniosé lektury8

Nie mozna jednak zapomniecC, ze druga potowa lat 70. i lata 80.,
zwitaszcza ich poczatek, pierwsza ,,.Solidarnosc” a pézniej stan wojen-
ny, to czas, w ktérym za sprawa drugiego obiegu reaktywowany zostat
wzor lektury stuzebnej, inicjacyjnej, wspoélnotowej. | cho¢ skala jego
oddziatywania byta zasadniczo niewielka, w badaniach masowych
prawie niewidoczna, to przeciez ta ostatnia w XX w. emanacja roman-
tycznego paradygmatu, jak powiedziataby Maria Janion, miata swoj
bardzo istotny wkiad w wydarzenia 1989 r. i wszystko, co po nich
nastgpito. A pdzniej byta suwerennosc, zmiana systemu, demokracja,
rynek.

Niewatpliwvemu chaosowi w obszarze produkcji i dystrybucji ksig-
zek, wynikajgcemu gtownie z przeksztatcen wiasnosciowych, towarzy-
szyto w tym czasie znaczne uatrakcyjnienie oferty, i to praktycznie dla
wszystkich grup czytelnikéw. Dlajednych byty to popularne romanse
I sensacja, dla innych ksigzki historyczne, wczesniej trudno dostepne,
literatura tagrowa i inne ,zakazane” publikacje, ksigzki ,chwili”,
uwage jeszcze innych przyciagaty nowe, pod wzgledem edytorskim
duzo atrakcyjniejsze publikacje dla dzieci. Sprzedaz ksigzek przeniosta
sie na ulice, bazary, targowiska, mogli wiec zauwazycC je rowniez ci,
ktorzy do ksiegami nigdy by sie nie udali. W empirycznych badaniach
poswieconych spotecznemu zasiegowi ksigzki poczatek lat 90. zarejes-
trowany zostatjako swoisty boom czytelniczy. W 1992 r. zainteresowa-
nie lekturg zadeklarowato az 71% polskiego spoteczenstwa, z czego
ponad 2/5 stanowili czytelnicy stali, systematyczni, tj. osoby wybiera-
jace w ciggu roku co najmniej 7 ksigzek. Co nie mniej charakterystycz-
ne, liczba czytelnikéw wzrosta nie tylko wsrod osob z wyksztatceniem
Srednim i wyzszym oraz mieszkancow miast, lecz réwniez w grupach
o wyksztatceniu podstawowym, zasadniczym zawodowym, mieszkajg-
cych na wsi, tradycyjnie przeciez najmniej ksigzka sie interesujgcych.
WsSrod najpoczytniejszych publikacji na pierwszym miejscu znalazta
sie w tym czasie literatura popularna: powiesci romansowo-obyczajo-
we (siegneto po nie 31% czytelnikow) i sensacyjno-kryminalne (26%).
Duza publicznos¢ miata literatura faktu (21%), przy czym wybierano
zarowno tradycyjne jej formy, tj. wspomnienia, pamietniki, biografie,
autobiografie (15%), jak I na Owczesne czasy wydawniczg nowosc¢
— pisane dostownie na goraco, gtéwnie przez politykow, czasami we
wspotpracy z dziennikarzami — ksigzki chwili na czele z Przerwang
dekadg Edwarda Gierka i Janusza Rolickiego. Pojawienie sie nowej
publicznosci oraz znaczny popyt na literature popularng, tatwa w od-
biorze, rozrywkowag przez niektorych obserwatorow odbierane byty

8 Warszawa 1993.
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jako zapowiedz wiekszej demokratyzacji czytelnictwa oraz wejscie
ksigzki, literatury w obreb kultury masowej. Tymczasem to poczatek
lat 90. okazat sie nietypowy, a zmiany poszty w odmiennym kierunku.
Nowa publicznos¢ szybko odptyneta do innych mediow: w miastach
I nawsijak grzyby po deszczu zaczelty powstawac wypozyczalnie kaset
wideo, a nadprodukcja romansow, sensacji, horrorow zapetnita potki
punktow sprzedazy taniej ksigzki. Juz w dwa lata pdzniej, w 1994 r.,
czytajacy ksigzki (przypomnijmy — chocCbyjedng w ciggu roku) stano-
wili w catym spoteczenstwie — chciatoby sie powiedzieC na powrot
— 56%, na wsi— 40%, w grupie os6b z wyksztatceniem podstawowym
— 34%, a publicznos¢ harleguinéw, tego symbolu masowej literatury,
zmniejszyta sie z 14% do 10%, i nie byt to bynajmniej koniec ich
upadku: w 1996 r. wybrato je juz tylko 5% czytelnikow, w 2000 r.
— zaledwie 3%. Spadek zainteresowania, chocCjuz nie tak spektakular-
ny, dotknat zresztg caty typ powiesci romansowo-obyczajowych (z 31%
w 1992 r. do 20% w 1994 r., 14% w 1996 i 12% w 2000 r.).

To, co zaobserwowalismy w 1994 r., z perspektywy lat nastepnych
wskazuje, ze whasnie wowczas zaczaj: sie dla ksigzki kolejny czas
istotnych zmian. Wiekszosc¢ zjawisk, ktore wymienitam, charakteryzu-
jac stan czytelnictwa w 2000 r., swdj poczatek miato wiasnie w okoli-
cach 1994 r.

Po pierwsze — struktura czytelnikow z wyrazng, bo 10% przewaga
czytajacych mato, okazjonalnie (1-6 ksigzek rocznie) nad faktycznymi
czytelnikami (7 i wiece] ksigzek). Stan taki zarejestrowano po raz
pierwszy w 1994 r. ijak dotad (tj. do 2000 r.) wiekszych zmian nie
odnotowano.

Po drugie — ich zainteresowania. Przy stabilnej pozyciji literatury
pieknej (wybrato ja 60% czytelnikdbww 1994 r., 54% w 1996 r. i 60%
w 2000 r.), systematycznie powiekszat sie kragg osob siegajacych po
ksigzki niebeletrystyczne: 29%w 1994 r.,36%w 1996 r.,44%w 2000 r.
Dziato sie tak gtéwnie za sprawag literatury fachowej i ksigzek encyk-
lopedyczno-poradnikowych. Jednoczesnie gusta mitosnikow literatury
pieknej coraz bardziej sie indywidualizowaty: liczba oséb wybieraja-
cych utwory spoza zaproponowanych w toku analizy typow, obej-
mujacych wiekszosc literatury popularnej oraz catg literature szkolna,
na ogot wysokoartystyczng, kanoniczng, powiekszata sie. (Zresztg
z podobng indywidualizacjg, choC na znacznie mniejszg skale, mielis-
my do czynienia i przy wyborze ksigzek niebeletrystycznych). Spadato
zainteresowanie literaturg popularng, z wyjatkiem fantastyki, ktora
nawet nieznacznie powiekszata swojg publicznosé.

Po trzecie — spoteczno-demograficzna struktura czytelnikéw,
w ktorej ujawniajg sie coraz wieksze dystanse miedzy: mieszkancami
miast i wsi, osobami wyksztatconymi i nie, osobami wzglednie zamoz-
nymi i posiadajacymi niskie dochody. W kazdym kolejnym roku,
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poczynajgc od 1994 r., czytelnikdw na wsi, w grupach osob najnizej
wyksztatconych i znajdujgcych sie w najtrudniejszej sytuacji material-
nej ubywato, by wreszcie w 2000 r. o akceptacji ksigzki mozna byto
mowic tylko w odniesieniu do 0sob z wyksztatceniem wyzszym, miesz-
kajgcych w najwiekszych miastach, dobrze oceniajgcych swojg sytua-
cje materialna.

Dodajmy jeszcze czwartg obserwacje, odnoszacg sie do sposobu,
w jaki zwyklismy wiasne lektury charakteryzowa¢. Tu kazdy rok
przynosit wzrost liczby czytelnikéw, ktorzy odpowiadali ogolnie, nie
podajac tytutu ksigzki czy chocby nazwiskajej autora: z 10%w 1994 r.,
przez 21% w 1996 r. do 27% w 2000 r.

Nietrudno zauwazyC, ze zasygnalizowane zmiany ukiadajg sie
w dosc logiczng catos€. Mniejsza intensywnosc czytania to korzystanie
z publikacji niebeletrystycznych, czesto nawet wielokrotnie, ale ciggle
z tych samych ksigzek, to szukanie informacji, ich sprawdzanie,
potwierdzanie, utrwalanie wiedzy itp. Wiecej lektur niebeletrystycz-
nych, funkcjonalnych, to w odpowiedziach mniej tytutow ksigzek
I nazwisk ich autorow. Mniej 0sob o nizszych kompetencjach to mniej
literatury popularnej, wieksza indywidualizacja wyboréw, wiecej lite-
ratury fachowej.

Czy mozna ten zbior roznorakich obserwacji, chciatoby sie powie-
dzieC — nanizanych przestanek, jakos podsumowac? Wydaje sie, ze
w latach 70. wraz z upowszechnieniem telewizji pojawit sie, gdy chodzi
O ksigzke, czytelnictwo, rozziew miedzy wartosciami uznawanymi
a realizowanymi. Cho¢jako norma lektura trzymata siejeszcze wzgled-
nie dobrze (przekonanie, ze cziowiek kulturalny powinien czytac
ksigzki byto dos¢ rozpowszechnione), to coraz wiekszej czesci spote-
czenstwa poczucie uczestniczenia w kulturze oficjalnej dawata telewi-
zja i tym samym lektura z tej funkcji byla jak gdyby stopniowo
zwalniana. Pozbawiony spotecznych sankgcji i kulturowych konsek-
wencji zwyczaj czytania indywidualizowat sie. Nie mozna juz byto
powiedziecC: jak nie czytasz, jeste$ poza kultura oficjalng, poza grupa,
poza dobrym towarzystwem, a czytelnikowi wskazac (czytaj: narzucic),
co czytac powinien. Epizod drugiego obiegu nic pod tym wzgledem nie
zmienit, juz chocCby z powodu jego niewielkiego zasiegu spotecznego.
W efekcie tych zmian w XXI w. wchodzimy bez spotecznie narzuconej
normy, gdy chodzi o uprawianie lektury. Ostatecznie wiec w coraz
wiekszym stopniu wyroéznia sie zbiorowosc tych, ktorzy gltownie z racji
formalnego wyksztatcenia nawyk lektury posiedli i nie chcg z niego
rezygnowac. To oni sg zainteresowani nowosciami (takze Uterackimi)
1to oni sg przekonani, ze ksztatci¢ nalezy sie ustawicznie, i— co niejest
bez znaczenia— potrafig to robi¢. Pozostali, ajestich—jak widzielismy
—wiekszos¢, sytuujasie albo w ogole poza ksigzka, albo tylko od czasu
do czasu, okazjonalnie do niej siegajg. Mozna powiedzieC, ze do
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czytania nie ma spotecznej stymulacji (poczatek lat 90. udowodnit, ze
mechanizmy, ktorymi dysponuje rynek, to za mato), a wiasciwie jest
tylko jedna — szkota ustanawiajgca czas obowigzkowego czytania.
W tym kontekscie warto przygladac sie juz wdrazanej reformie eduka-
cji. Przegladajac stynne sylabusy przygotowane dla przysztorocznych
maturzystow, odniostam wrazenie, ze literackiemu ksztatceniu po-
Swieca sie coraz mniej miejsca, a gtdwny nacisk ktadzie na ksztatcenie
funkcjonalne, uwzgledniajgce m.in. potrzeby rynku pracy. By¢ moze
tegoroczna matura byla ostatnig, w ktorej utwory literackie stuzyty
rozwazaniu probleméw etycznych, egzystencjalnych, estetycznych.
Jednoczesnie, chocC dzis jeszcze tego nie widac (ajest nawet odwrotnie
— zainteresowanie ksigzka niebeletrystycznag, jak moglismy sie prze-
konacC, rosnie), multimedia, czesto sprawniej podajace informacje,
bedag w procesie ksztatcenia zastepowaty tradycyjng ksigzke. Obecnie
zjawisko tojestjeszcze powstrzymywane przez bariery: technologiczng
I ekonomiczng, lecz cywilizacyjny nacisk, gdy chodzi o te kwestie jest
bardzo silny. Innych, poszukujacych gtéwnie przyjemnosci, pochtonie
telewizja: ,gtowna maszyneria kultury konsumpcjonistycznej” jak
pisze Wiestaw Godzi¢, autor m.in. ksigzki Telewizjajako kultura$9,
profesor kierujgcy Katedrg Telewizji i Mediow Elektronicznych na
Wydziale Zarzgdzania i Komunikacji Spotecznej Uniwersytetu Jagiel-
lornskiego. (Mediologia stata sie wiec w obrebie wspoétczesnej nauki
takim samym faktem, jak — znacznie wczesniej — bibliologia, i nic
dziwnego, ostatecznie wiecej 0sOb oglada dzis telewizje niz czyta
ksigzki).

A co z literaturg? Czy pozostanie jako niezastepowalne zrédio
wrazen estetycznych, przyjemnosc, z ktérej nie sposob zrezygnowac?
| dla kogo? Obecnie wiele wskazuje, ze jednak gtownie dla tych, ktorzy
sytuujg sie na wyzszych pietrach spotecznej drabiny, tj. przede
wszystkim osob posiadajacych wyksztatcenie wyzsze, w coraz wiek-
szym stopniu dobrze korelujgce takze zwysokim spotecznym prestizem
I lepszymi zarobkami. Jest jeszcze jedno pytanie. Jaka to bedzie
literatura? To jednak pozostawiam juz jej krytykom i historykom1Q

9 Krakéw 1999.
10 Po przygotowaniu niniejszego zeszytu do druku redakcja stwierdzita, iz powyzszy tekstw takiej
samej wersji ukazat sie juz w Poradniku Bibliotekarza 2001 nr 7/8 [przyp. red.].
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KATARZYNA WOLFF

A CHANGE IN READING MODEL?
INTERESTS, PREFERENCES AND NEEDS OF CONTEMPORARY READERS

Only slightly more than half of the population expresses interest in
books in the traditional form. The books are mostly chosen for educational
purposes.

The model ofreading has changed considerably in last years: the number of
occasional readers has grown, interest in non-fiction in general and profes-
sional literature in particular increased, and preferences of fiction readers
diversified significantly. The difference ofreading activity and patterns between
inhabitants of towns and these of rural areas and the effect of educational
differences has increased.






PRZEGLAD BIBLIOTECZNY 2001 z. 3
PL ISSN 0033-202X

MARIA KOCOJOWA

BIBLIOFILSTWO W KULTURZE
SPOLECZENSTWA INFORMACYJNEGO XXI WIEKU

Ro6zne aspekty bibliofilstwa w informacyjnym spoteczeristwie XXI w. Rola nowo-
czesnych technik informacji w komunikowaniu. Ich atrakcyjnos¢ dla miodych
ludzi oraz oraz znaczenie dla rozwoju bibliofilstwa.

FLUKTUACJA SPOLECZENSTWA NOWEGO WIEKU A ZJAWISKO BIBLIOFILSTWA

Wiele materiatow propagowanych przez Unie Europejska, UNES-
CO, rzad Stanow Zjednoczonych, miedzynarodowe organizacje profe-
sjonalne (IFLA, ALA, EUCLID), a takze kilka ksigzek i wiele artykutoéw
polskich zwalniajgod definiowania, co rozumie sie przez spoteczenstwo
informacyjne — uczace sie cate zyciel Podobnie, gronu nauczycieli
bibliotekoznawstwa i informacji naukowej, bibliotekarzom oraz wyda-
wcom dobrze jest znana niekonczaca sie dyskusja nad rozumieniem
zjawiska bibliofilstwa, utrwalona w wielu encyklopediach, stownikach,
ksigzkach, broszurach, artykutach z catego swiata. Przyczynili sie do
niej wydatnie po drugiej wojnie Swiatowej | autorzy polscy, m.in.
Cecylia i Janusz Duninowie, Andrzej Kilossowski, Krzysztof Migon,
a ostatnio Mieczystaw Rokosz, publikujac broszurke: Oistocie bibliofil-
stwa (Warszawa 1992). Dla potrzeb tego artykutu bibliofilstwo zostato
ujete szeroko: jako mitosnictwo, znawstwo i zbieractwo ksigzki we
wszystkich jej formach, w tym i nowoczesnych2

Dla rozwazan nad rolg bibliofilstwa we wspoétczesnym nam post-
industrialnym spoteczenstwie jest przede wszystkim wazne ,prze-
chodzenie od mechanistycznej do systemowej wizji Swiata, w ktérej
nawet niewielkie zmiany warunkow poczatkowych, a wiec dziatania
indywidualne, moga niekiedy w zasadniczy sposob wptyng¢ na bieg
historii; odchodzenie od wielu paradygmatéw oswieceniowych m.in.
utozsamiania rozwoju z postepem — [w strone] ewolucji systemu

1 Europejski Przeglad Spoteczeristwa Informacyjnego, Bruksela 29 maja 2000 r. Baza wiedzy
ESIS. Dostepny: http://www.eu-esis.org/esis2com/press2ll.htm

2 A. Ktossowski: Bibliofilstwo polskie zagranicg. Wybrane zagadnienia teoretyczne. Organizacje
bibliofilskie i oficyny artystyczne. ,,Stud. o Ksigz.” 1993 s. 43-45.
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wartosci, prowadzacej do wiekszej adaptacyjnosci zaréwno jednostek,
jak i catych spoteczenstw do narastajgcej zmiennosci otoczenia jako
conditio humanum poczatku XXI wieku” 3 Ta sytuacja sprzyja dowar-
tosciowaniu znaczenia, zwkaszcza tzw. "wysokiej kultury” ijej roli dla
rozwoju oraz satysfakcji intelektualnej spoteczenstwa.

Szlachetne pasje w rodzaju bibliofilstwa moga tutaj uzyska¢ nowg
szanse uzytecznosci, stac sie kolejng okazjg demonstracji osiggniec
elity kulturalnej poszczegolnych krajow i jej udziatu w tworzeniu owej
"wysokiej kultury”. Pokazanie korzeni narodowych, zachowanie jezyka
narodowego, eksponowanie cech indywidualnych w dazeniu do wielo-
kulturowosci, demokratyzacji, a przede wszystkim humanizacji spote-
czenstwajest uporczywie lansowane od schytku XX w., splata sie coraz
silniej z informacjg naukowa. Swiadcza o tym np. raporty ekspertow
UNESCO z 1 1999-2000 oraz Kongres UNESCO nt. ,Information for
all” 4. Ta znamienna cecha obecnej doby pozwala rozwing¢ dgzenia do
zachowania tozsamosci i jezyka matych krajow jak Polska. Ukazanie
porownawcze rozwoju kulturalnego jest bardzo waznym zatozeniem
przy wszechogarniajgcej i stusznej globalizacji. Epokowa tendencja
ewolucji wartosci musi uwzgledniac aksjologie (teorie wartosci) i etyke,
bojak podkresla Jan Pawet Il w swoich encyklikach, nie mozna sie obyc¢
bez rozumu i wiary 5przy rozwazaniu relacji: kultura a telekomunika-
cja, jak tez uznania bezdyskusyjnej dzis koniecznosci implementacji
Information Technology Communication (ITC).

Czy mozna zatem uznac jedynie za mrzonke — w okresie wzras-
tajgcego bezrobocia w Polsce i pogtebiajgcych sie réznic w zamoznosci,
co powoduje gwattownie rosngca liczbe osob bez pracy i srodkow do
zycia— ze juz wkrotce elitarny ruch bibliofilski moze zyska¢ na randze
jako wazny komponent "wysokiej kultury” oraz subkultur spoteczenst-
wa "globalnej wioski”? Cztonkowie tego spoteczenstwa w prognozach
Swiatowych majg sie bowiem cechowaC¢ nadmiarem wolnego czasu,
permanentnie rozwijaC swojg wiedze, a takze wrazliwos¢ estetyczna,
sukcesywnie sie bogaci¢, powiekszac przestrzen mieszkalng, stwarza-
jaca m.in. warunki dla rozbudowywania kolekcjonerstwa itp. Dodac tu
mozna niepokoje, pozytywne konkluzje oraz wiele kolejnych pytan,
przewijajacych sie w dyskusjach w mas-mediach. Kontrasty miedzy
rzeczywistoscig w Polsce i globalnymi zatozeniami, juz istniejgce
korzystne przemiany w krajach Unii Europejskiej sugerujgjednak, ze
I na bibliofilstwo nalezy spojrzecC z nowego punktu widzeniajego nowej
wizji, ksztattowanej przez m.in. zmieniajgce sie otoczenie. Naturalnie,

3T. Goban-Klas, P. Sienkiewicz: Spoteczeristwo informacyjne: szanse, zagrozenia, wyzwania.
Krakow 1999 s. 46.

4 Rapport mondial sur la communication et 1'information UNESCO 1999-2000. Paris 2000.

5Jan Pawet IlI: Oredzie na Swiatowy Dzieh Srodkéw Spolecznego Przekazu. ,L’Osservatore
Romano” 1989 nr 1/2; Encyklika Redemptor hominis. ,,Znak” 1982 nr 332/334 s. 1019-1072 —
A. Sitarska, S. Skwirowska: Jan Pawet Il poza cenzurg PRL. Bibliografia 1976-1989. Rzym 1996
s. 49-103.
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nie pretenduje do roli Sybilli i dlatego porusze tylko pare charakterys-
tycznych, moim zdaniem, zjawisk rzutujacych pozytywnie na rozwoj
ruchu bibliofilskiego 6

W tym celu warto sie zastanowic:

1) w jaki sposéb nowe techniki informacyjne w komunikowaniu
mogg sie przyczyni¢ do rozwoju bibliofilstwa w zmieniajacym sie
spoteczenstwie XXI w.?

2) czy elektroniczna ksigzka albo raczej tekst stanie sie przed-
miotem pasji bibliofilskiej?

3) czy wiek XXI obroni status bibliofilow i ich przedsiewziecia
wydawnicze, kolekcjonerskie, promujace kulture w spoteczenstwie,
I czy jest tu szansa wykroczenia poza waskie dziatania elitarne?

NOWE TECHNIKI INFORMACYJNE W KOMUNIKOWANIU CZYNNIKIEM
SPRZYJAJACYM ROZWOJOWI BIBLIOFILSTWA

W swiadomosci wspotczesnych utrwalito sie przekonanie, ze nowo-
czesne Srodki komunikowania w spoteczenstwie zmieniajg i przy-
spieszaj g rozwoj nauki i kultury, choc tez groza sptyceniemi ogranicze-
niami wywotanymi przez zasob materiatow oferowanych przez Inter-
netv.

W gronie bibliofilbw mozna wyrozni¢ osoby przywigzane do trady-
cyjnego modelu kolekcjonerstwa i dzielenia sie jego owocami w was-
kim, ekskluzywnym kregu mitosnikow ksigzki. Dla nich nic nie zastgpi
radosSci posiadania i rozkoszy reagowania wszystkimi zmystami,
a zwiaszcza wzrokiem i dotykiem, wchtaniania zapachu ksigzki starej
czy Nnowo opuszczajacej drukarnie, w mysl dotad przytaczanych zale-
cen antycznych, m.in. Horacego: docere et delectare — ucz sie
I znajduj przyjemnosc w ksigzkach. Nie sg zazwyczaj przeciwni upo-
wszechnieniu zjawiska bibliofilstwa poprzez odczyty, pokazy zbioréw,
ale dopuszczenie do tego kregu uwazajg za specjalne wyréznienie
I uwaznie obserwujg kandydatow.

Wszystkim etapom bibliofilstwa — od wytwarzania ksigzki bibliofil-
skiej, przez posredniczenie w jej obiegu, gromadzenie i udostepnianie
— towarzyszy informacja i promocja. Wykorzystanie tutaj ofert ITC
powinno usprawnic i spotegowac dziatania bibliofilskie, czyli w kon-
sekwencji wspiera¢ rozwoj kultury.

Zwigzane sg z tym przede wszystkim:

— akceptacja przez bibliofilow nowoczesnych srodkéw informacii,
narzuconych przez marketingowe oferty — te zmiany wprowadzit
najszybciej rozrastajgacy sie internetowy rynek ksigzki (informacja

6 Temat bibliofilstwa na przetomie XX/XXI w.: ,,Bibliofil u progu XX wieku” referowatam
w podobnym aspekcie w dn. 4.03.2000 r. z okazji ,,Imienin ksigzki”w Kapitule Orderu Biatego Kruka

w Krakowie.
7 Uzytkownicy informaciji elektronicznej. Red. M. Kocdjowa. Krakéw 2000.
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0 aukcjach, sprzedaz przez antykwariaty, Kksiegarnie), nie mogacy
obejS¢ sie bez tej szybkiej formy informacji, stymulujacej obrot nie tylko
biezaca produkcjg wydawnicza, ale i ksigzkg dawnag, a takze i nowymi
przedmiotami zainteresowan bibliofilow. ITC w tym przypadku sprzyja
przyspieszaniu informacji, gdzie sie znajduje obiekt do nabycia, po-
znania jego cech szczegolnych dzieki programom multimedialnym,
a nawet utatwieniu transakcji bez koniecznosci pokonywania barier
przestrzeni i dtuzszego angazowania cennego, wiasnego czasu.

Patrzac z punktu widzenia klasycznego bibliofilstwa, mozna tez
tutaj polemizowacC: a moze witasnie te diugotrwate, zmudne zabiegi
powodowaty specjalny "smak” transakcji i tworzyty jedng z waznych
przyjemnosci pasji bibliofilskiej, towarzyszac dazeniu do pozyskania
czy poznania owych ksigag?

— wykorzystanie dzieki ITC informacji w sieciach rozlegtych na
uzytek bibliofilow — znawcow, ktérzy chca pogtebic wiedze o posiada-
nej ksigzce, siegnac¢ do bibliografii wskazujgcych na wage i rzadkosc
wydania, rozszyfrowac znaki proweniencyjne, konfrontowac z opisami
innych egzemplarzy, zaczerpngc¢ wiadomosci biograficznych, skorzys-
taC z szerokiej gamy zamieszczonych w Internecie réznego typu baz
danych i innych zrédet informacyjnych, czyli poznac posiadany egzem-
plarz, a przy okazji poszerza¢ wiasne wiadomosci, bogaci¢ osobowosc,
przyczyniac sie do budowania kultury. Niejednokrotnie te poszukiwa-
nia naukowe owocowaly — obok poszerzania warsztatu naukowego
zbieraczy — sprowadzaniem nowych ksiazek waznych dla procesu
poznawczego, przydatnych wielu zainteresowanym osobom. Tak poj-
mowana pasja bibliofilska moze sta¢ sie znakomitym przyczynkiem
dla poznawania kultury minionych epok, ktorych wytworem byita
ksiazka;

— przyspieszenie porozumiewania sie miedzy bibliofilami dzieki
poczcie elektronicznej — bibliofile polscy, jak i inni cztonkowie spote-
czenstwa, zwiaszcza krajow postkomunistycznych, byli ograniczani
w komunikowaniu wieloma czynnikami, jak: zelazna kurtyna miedzy
Wschodem a Zachodem, cenzura, powolnosc¢ funkcjonowania poczty,
srodki finansowe itp. Poczta elektroniczna okazata sie wobec tego
btogostawienstwem umozliwiajgcym szybka, bez ograniczen, wymiane
informacji interpersonalng lub z instytucjami, stanowi ona tez wazne
udogodnienie przy wymianie samych obiektéw bibliofilskich. Zyskuje
na tym intensyfikacja wzbogacania kultury wiasnego kraju, regionu,
ale tez i odwrotnie — analogiczne korzysci sptywajg na spotecznosc
lokalng, w ktorej dziata bibliofil,;

— nowoczesne srodki ITC w rodzaju list dyskusyjnych sprzyjajace
rozwojowi ruchu bibliofilskiego — mitosnicy okreslonej epoki, tematu,
formy ksigzki moga swobodnie dyskutowac, polemizowac, a nawet
kioci¢ sie, poznawac¢ nowych ludzi o podobnych zainteresowaniach,



BIBLIOFILSTWO W XXI W. 267

dzieli¢ sie odkryciami, wzajemnie sie od siebie uczy¢, bogacic¢ kul-
ture osobistg i budowacC nowe infrastruktury kulturalne. Programy
multimedialne pozwalajg oceni¢ przedmiot bibliofilski i zobaczyC go
w catosci, w zblizeniu fragmentoéw, a nawet delektowaC sie barwag
| ksztattem.

ELEKTRONICZNA KSIAZKA ALBO RACZEJ TEKST JAKO PRZEDMIOT PASJI
BIBLIOFILSKIEJ W XXI WIEKU

W pesymistycznej wizji przysztosci bibliofilstwa znakomity erudyta
I humanista prof. Tadeusza Ulewicz ubolewat, ze "zmienito sie zasad-
niczo uwarunkowanie zewnetrzne oraz spoteczna rola i znaczenie
ksiazki w zyciu kulturalnym przecietnego inteligenta. Ze mianowicie
zmalato ono i zdewaluowato sie niepomiernie wobec nowych, urzekajg-
co (aby juz nie rzec: natretnie, uparcie i ... wygodnie), gdyz uprasz-
czajgco-sugestywnych mozliwosci, jakie wniosta telewizja, a obok niej
z kolei przerdozne znowuz kasety, nagrania, tasmy i komputery, wcho-
dzgce tgcznie — ijakzez zaborczo, tatwo — w wiekszos¢ do niedawna
jeszcze ksigzkowych przeciez funkcji i uprawnien” 8 Z tg ocengw cato-
Sci trudno polemizowac, ale trzeba tez zauwazy¢ nowe, interesujace
aspekty.

W kolekcjonerstwie bowiem pojawiajg sie nowe obszary bibliofil-
skich zamitowan a dzieki ITC ksigzce tradycyjnej rownolegle towarzy-
szajej przetozenia cyfrowe. Ten dualizm rodzi pytanie, ktoraz tych form
okaze sie wazniejsza dla rozwijania kultury: tatwo dostepny tekst
elektroniczny czy papierowa ksigzka. Czy na pewno bibliofile pozo-
stang wierni tradycyjnym formom ksigzki? Mnozg sie np. przykiady
zapisow cyfrowych tekstow literackich, ktére majgjuz swoich czytel-
nikéw i wyzwalajg chec ich kolekcjonowania, nierzadko nawet wbrew
prawom autorskim9. Czy nie mamy wobec tego do czynienia z pasja
bibliofilskga skupiong na nowej formie?

Przykiadami nowych obszarow zbieractwa charakterystycznych dla
poczatku XXI w. bedg tez np.: bibliofrlatelia, ziny, ksigzki-gry kom-
puterowe — przyczyniajgce sie do tworzenia nowych subkultur, naj-
czesciej mtodziezowych. Tworzy sie zatem nowa okazja zaszczepienia
pasji bibliofilskiej i zainteresowania ksigzkg mtodego pokolenia.

Mato dotgd znanym w Polsce polem kolekcjonerstwa jest np.
bibliofilatelia (ang. bibliophilately), czyli kolekcjonowanie znaczkéw
pocztowych z wyobrazeniami bibliotek, ksigzki, pisma. Wystawa ta-

8 T. Ulewicz: Bibliofilsko i melancholijnie... Krakéw 1999 s. 5 (drukbibliofilski). — D. Bromowicz,
J. Duda, U. Witkiewicz: Wystawa »Piekna Polakéw zabawae« Rycerski Zakon BiblioJUski w Krakowie
— historia i ludzie. Krakéw 1996.

9 Na przyktad zbiory tekstow literackich w Internecie: Instytut Filologii Polskiej Wydziatu
Filologiczno-Historycznego Uniwersytetu Gdanskiego, dostepny http:Monika.univ.gda.pl/literat/in-

dex.htm — Biblioteka Sieciowa od 1997 r. dostepny http://biblioteka.sieciowa.to.jest.to — zbi6r
literatury $wiatowej — Projekt Gutenberg Michaela Harta dostepny http://www.gutenberg.net
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kich znaczkow dra inz. Jerzego Dudy, kolekcjonera dotgd przede
wszystkim przewodnikow po Krakowie, miata miejsce w Bibliotece
Jagiellonskiej z koncem 2000 r . 10 Wczesniej kolekcja ta zostata bardzo
dobrze przyjeta i wysoko oceniona przy okazji dorocznej miedzy-
narodowej konferencji w Krakowie w Instytucie Bibliotekoznawstwa
I Informacji Naukowej Uniwersytetu Jagiellonskiegoll Okazato sie
bowiem, ze istnieje duze zainteresowanie obiektami, ktore moga petnic
rozlegte funkcje edukacyjne, o pierwszorzednej wadze dla permanent-
nego doksztatcania przez cate zycie (long-life).

Swoje grono pasjonatow posiadajg ziny — teksty tzw. trzeciego
obiegu, czyli ulubione przez czes¢ mtodziezy wydawnictwa rozwijajace
subkultury metalowcow, punkow (anarchistéw), skinheadow itp. Wy-
dawnictwa te, wytwarzane zazwyczaj w bardzo matej liczbie egzemp-
larzy, najczesciej na wiasny uzytek grupy mtodziezowej, wymieniane
lub kupowane na czadowych gietldach, urosty do znaczenia obiektu
pozadania typowo bibliofilskiego mtodych zbieraczy12

Ksigzki rozrywkowe, gry komputerowe itp. to tez czesty przedmiot
zbieractwa, podobnie jak komiksy, ktore przeciez doczekaty sie wpro-
wadzenia do biezacej bibliografii narodowej jako wazny dokument
kultury naszych czaséw13

Powszechne sg dzisiaj zapisy cyfrowe, traktowane jako nowe formy
ksiazki, powstajace najczesciej w firmach komercyjnych i wyzwalajgce
liczne pasje zbierackie:

— wiasciwie juz klasycznag forme tworzg ptyty CD-ROM — nosnik
majacy wazne miejsce w zbiorach bibliotecznych i prywatnych — a tez
chetnie i czesto goszczace w zbiorach mtodziezy, zwlaszcza nagrania
muzyczne;

— specjalne zainteresowanie, zwtaszcza os6b mtodych, stwarzajg
zapisy cyfrowe w sieciach rozlegtych i tworzenie z nich wiasnych
zbiordw, jak: biblioteki wirtualne, portale, vortale — w celach infor-
macyjnych, edukacyjnych, rozrywkowych itp.;

— ksigzka elektroniczna jako zapis cyfrowy w indywidualnym,
zminiaturyzowanym komputerze pojawia sie na razie eksperymental-
nie, ze wzgledu na ciggle wysokg cene produkcji. Te nowoczesne
w formie przekazu rara zwykle dublujgjuz opublikowane lub rownoleg-
le produkowane teksty papierowe lub wyczerpane nakiady. Mozna tez
to samo narzedzie przekazu wykorzysta¢ dla indywidualizowania

10 J. Duda: Bibliofilatelia. Krakéw 2000 (druk bibliofilski).

1 — : Przyjemne z pozytecznym — jako$¢ edukacyjna i informacyjna w bibliofUateliL W:
Spoteczenstwo informacyjne:jakos¢ edukacjioraz osiagniec bibliotekarzy. Red. M. Kocdjowa. Krakéw
2001 s.158-163.

12 W. Kajtoch: Swiat prasy alternatywnej w zwierciadlejej stownictwa. Krakéw 1999.

1B Przyktadem tu moze by¢é obok ttumaczen serii komiksowych zagranicznych popularny
dodatek dla dzieci do Gazety Wyborczej pt. Komiksowo.
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zawartosci wedtug zyczen klientéw M Przysztosc¢ okaze, czy po wejsciu
w obieg bardziej powszechny, stang sie przedmiotem pas;ji zbierackiej.

Prawie wszystkie zmysty tak skutecznie wspomagajace bibliofilstwo
— poza jednak dotykiem i zapachem — mogag byC zaspokojone przy
zaangazowaniu w zbieractwo tekstow cyfrowych, grafiki, multimediow.
Ale czy bedzie mozna pokochacC cyfrowe ksiazki, biblioteki? Czy
przewazg funkcje edukacyjne, najwazniejsze dla uczacego sie spote-
czenstwa trzeciego tysigclecia, walory szerokiej dostepnosci tekstow
cyfrowych i mozliwos¢ ksztattowania zasobéw na miare wkasnych checi
czy potrzeb? Mozna sie przeciez spodziewac przez analogie do ubieg-
tych wiekow i wprowadzania nowych form ksigzki, ze kolekcjonowanie

tekstow cyfrowych przyczyni sie znacznie do wzbogacenia zjawiska
bibliofilstwa.

CZY WIEK XXI OBRONI STATUS BIBLIOFILOW | ICH PRZEDSIEWZIECIA
WYDAWNICZE, KOLEKCJONERSKIE, PROMUJACE KULTURE W SPOLECZENSTWIE,
I CZY JEST TU SZANSA WYKROCZENIA POZA WASKIE DZIALANIA ELITARNE?

Grono bibliofiléw polskich, dziatajgcych i czujgcych zgodnie z trady-
cjami zesztego wieku wyraznie sie kurczy. Zegnamy tamto pokolenie.
Ten nieunikniony proces zaznacza sie w skiadzie wspomnianej juz
Kapituty Biatego Kruka Rycerskiego Zakonu Bibliofilskiego w Krako-
wie (zat. 1930 r., odnowiona w 1992 r.). Probuje upowszechnic¢ swojg
dziatalnosc¢ krakowski oddziat Towarzystwa Mitosnikéw Ksigzki, ktory
byt bliski zamarcia. Nowy naptyw zainteresowania powstat dzieki
zainicjowaniu przez prezesa S. Czarnieckiego — zresztg przy wspot-
pracy miodziezy z IBIN UJ — akcji wskrzeszania biblioteki YMCA5 Nie
lepiej sie dzieje w innych miastach, choC sg pozytywne wyjatki, jak np.
inicjatywy ruchu mtodych miejscowych dziataczy kultury w Oddziale
Towarzystwa Mitosnikow Ksigzki w Bochni. Wniosek jest prosty: jesli
ten szlachetny ruch bibliofilski ma ocale¢, muszg sie w nim znalez¢
ludzie mtodzi. Imjednak nie wystarcza klasyczna formuta bibliofilstwa:
smakowanie walorow ksigzki dawnej, rzadkiej, pieknej. Fascynuje ich
nie tylko ksigzka, ale przede wszystkim komputer i oferty wynikajace
z ITC. Jak sie wydaje, jest to najwtasciwsza droga odmiodzenia kregow
bibliofilskich. Nie powinno sie tej szansy zaprzepasci¢. Nalezy mtodym
ludziom stworzyc¢ alternatywe, jak np. szerzy¢ propagande ksigzki przy
wykorzystaniu ITC, wskazywa¢ pozytki i radosci wynikajace z ob-
cowania z nowymi odmianami ksiazki, m.in. jej postaciami cyfrowymi.
Wtedy na nowo odzyje ruch bibliofilski wsrod miodych mitosnikow

14 P. Givler, dyrektor Towarzystwa Amerykanskich Uniwersyteckich Wydawcoéw, wyktad na
temat elektronicznych publikacji w Stanach Zjednoczonych w Instytucie Bibliotekoznawstwa
i Informacji Naukowej, maj 2001 (potaczony z pokazem ksiazki elektronicznej).

15 A. Skwara-Krzgstek: Dzieje Biblioteki YMCA w Krakowie. Praca proseminaryjna, IBIN UJ
2001.
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ksigzki, ktorzy powinni przejgc od starszego pokolenia nie tylko reguty
bibliofilskie z Philobiblonu Richarda de Bury, ale i umiejetnos¢ aktyw-
Nnego uczestniczenia w kulturze upowszechniajgcyg ich dziatanialg

Zyskatez natym tworzenie dokumentacji nowej roli ksigzkiw naszej
epoce ijej] wptywu na ksztattowanie kultury. RGwnoczesnie nowe formy
ksigzki stanowig odbicie przemian kultury, zgodnie z hybrydowa rolg
ksigzkijako faktora i wytworu kultury. Stworzona tez zostanie szansa
zabezpieczenia istniejgcych prywatnych zbiorow bibliofilskich. Zniknie
zmora nekajaca ich wiascicieli, co sie stanie z ich zbiorami. Znajda
bowiem godnych nastepcow. Nikt kto raz nie zakosztuje zytki zbieract-
wa ksigg nie opedzi sie od ,,bestii pozadania bibliofilskiego” (okreslenie
J. Dudy) — umilajgcego zycie, bogacacego osobowosc, otwierajgcego
szerokie horyzonty uczestniczenia w kulturze.

KONKLUZJA

Koricowy wniosek nasuwa sie wiec optymistyczny. Mozna bowiem
zywic przekonanie, ze ruch bibliofilski w XXI w. bedzie sie nadal rozwijat
I upowszechniat. Zmieniajace sie uwarunkowania dodadzanowe aspekty,
pozwalajace na stymulowanie i uczestniczenie w roznorakich formach
kultury, zarowno "wysokiej” — globalnej, jak i subkultur. Sita rozwoju
zalezy jednak od udziatu miodych ludzi w ruchu bibliofilskim. Trzeba
dlatego przywigzywac niezwykigwage do rozpowszechnianiaidei bibliofil-
skich, rozszerzania ich zgodnie z obecnymi zainteresowaniami mtodziezy,
z uwzglednieniem wykorzystania cyberprzestrzeni i nowoczesnych tech-
nik informacji w komunikowaniu. Komputeryzacja, sieci rozlegte mogasie
okazac bardzo przydatne dla ksztattowania gustow czytelniczych i biblio-
filskich, a nawet otworzy¢ droge zbieractwu nowych cyfrowych form
zapisu tekstow. Idea konkursu ,wiedzy o ksigzce”, wazna dla upowszech-
niania m.in. idei bibliofilstwa, lansowana przez prof, dr hab. Barbare
Bienkowskajest zatem bardzo stuszna. Nalezyjednak planowac nadanie
formuty blizszej mtodemu pokoleniu, a to: ,Ksigzka, biblioteka, informa-
cja i nowoczesne techniki komunikowania”. W takiej postaci ten konkurs
ma wieksze szanse na ogolnopolskie zainteresowanie, a moze nawet na
range olimpiady.

MARIA KOCOJOWA

BIBLIOPHILY IN THE CULTURE OF INFORMATION SOCIETY IN THE 21s£CENTURY

The author describes various aspects of bibliophilic activities in the
information society of the 21stcentury. New information and communication

16 R de Bury: O mitosci do ksiag to jest Phllobiblon. Lwéw 1921.
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technologies can be advantageous to the extension of bibliophily. As an
example, one can note the emergence of electronic book as an object of
collecting, in particular by young people. The idea ofbook collecting should be
propagated and broadened to adopt itto the current interests ofthe youth. New
forms of network communication san be helpful in shaping reading and
collecting preferences opening a new possibility of electronic book collecting.
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KSIAZKA PRZYSZtOSCIA KULTURY

Ksigzka jest i pozostanie doskonatym narzedziem komunikacji w czasie i prze-
strzeni.

Wypowiedz pod takim tytutem wymaga najpierw zastanowienia sie
nad znaczeniem uzytych w nim stéw. Co rozumiemy pod pojeciem
ksiazki? Jak odlegtg przysztos¢ bierzemy pod uwage? Jak pojmujemy
kulture? Mowigc bowiem o ksigzce ,,w ogole”, ojej przysztosci blizszej
I dalszej, a kulture postrzegajac en bloc w dominujgcychjej postaciach,
na pytanie o przysztos¢ ksigzki uzyskamy nie tyle odpowiedz, co
ogolnikowg konstatacje, zbudowang raczej na subiektywnych prze-
Swiadczeniach niz na argumentach. Nie wniesiemy wtedy wiele nowego
do rozwazan nad perspektywami ksigzki, bo w obfitym piSmiennictwie
na ten temat powiedziano juz na takim ogolnym poziomie niemal
wszystko, przytoczono wszelkie argumenty, ujawniono rozmaite racje,
przekonaniaiemocje. Skonstatowano wiec, ze gdy cztowiek nauczyt sie
pisac i czytaé, nie przestat mowic i stuchac, gdy zaczaj; jezdzic i latac,
nie przestat chodzi¢, zatem ze gdy posiadt stopniowo nowe Srodki
komunikacji, nie porzucat definitywnie poprzednich. Pokazano, ze
film, radio i telewizja nie zniszczyty dotad kultury ksigzki (wiec moze
I nowe wynalazkija oszczedzg?). Dostrzezono ciggtg ewolucje i adapta-
cje ksigzki i systemu ksigzki do zmieniajgcych sie potrzeb spotecznych
I do mozliwosci, jakie przynoszg nowe techniki komunikowanial

Opinie o przysztosci ksigzki ,,w ogole” sg naturalnie zroznicowane.
Umiesci€¢ je mozna w szeregu, ktéry rozpoczyna przeswiadczenie

1 Posréd licznych publikacji dotyczgcych przysztosci ksigzki chciatbym wyréznic¢ jako szczeg6l-

nie inspirujace: U. Saxer: Das Buch in der Medienkonkurrenz. W: Lesen undLeben. Frankfurt a.M.
1975 s. 206-234. — W. Faulstich hrsg.: Kritische Stichwoérter zur Medienwissenschaft. Munchen
1979. — G. Steiner: Apres lelivre?LeDebat 1982 no 22 (numer specjalny pt. Le livre. Histoire et mythe)
s. 127-145. F. Kittler: Am Ende der Schriftkultur. W: Der Ursprung von Literatur. Munchen 1988 s.
289-300. M. M. Jackson: The future of books in an electronic era. The International Information
& Library Review 1992 24 s. 307-313. R. Weingarten: Perspektiven der Schriftkultur. W: Schrift und
Schrtftlichkeit. Bd. 1. Berlin 1994 s. 573-586. — J. Szczepanski: Kilka refleksji nad przysztoscia
ksiazki ,,Prz. Hum." 1994 R. 38 nr 3 s. 1-6. — Zob. tez U. Eco: Nowe $rodki masowego przekazu
aprzysztos¢ ksiazki Warszawa 1996. — P. Levinson: Migkkie ostrze. Naturalna historia i przysztos¢
rewolucji informacyjnej. Warszawa 1999.
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O stalej obecnosci ksigzki w ludzkiej kulturze (byta, jest i bedzie),
a konczy — dla jednych niepokojaca, drugim obojetna, dla innych
radosna — wizja Swiata bez ksigzek. Obroncy ksiazki wywodzg swoje
przekonania gtownie z wiedzy historycznej, z doSwiadczen zyciowych,
z zawodowego i amatorskiego uczestnictwa w tworzeniu, obiegu i kon-
sumpcji ksigzek. Maja tez bardzo przekonujace, wymierne i policzalne
argumenty. Wskazujgna dziejowa role ksigzki, najej uniwersalizm, na
rozmaite funkcje petnione w réznych epokach i kulturach?2 llosciowy
przyrost ksigzek w ostatnich kilkudziesieciu latach i ich przemiany
jakosciowe zdajg sie wskazywac na trwate miejsce tego srodka przeka-
zu w zyciu spotecznym. Z kolei ci, ktérzy nie widzg dla ksigzki
przysztosci, eksponujg perspektywe dalszej ekspansji technik audio-
wizualnych i globalnych sieci informatycznych, majgcych zastgpic
1wyeliminowacC dotychczasowe narzedzia i techniki komunikacyjne,
w tym ksigzke. Czy tak rzeczywiscie sie stanie, kiedy i wjakim zakresie
czy stopniu, nie sposob dzisiaj wyrokowac¢. Wiasciwsze bedzie zatem
rozpatrzenie tych zjawisk i prawidtowosci dotyczacych ksigzki, o ktoé-
rych wiemy z catg pewnoscia, i dopiero na tej podstawie sformutowanie
pewnych wnioskow natury ogoélniejszej.

W rozwazaniach nad przysztoScig ksigzki nie pomagajej szczegélna
natura: wspotistnienie i wspotdziatanie sktadnikow materialnych i du-
chowych. Mowigc wiec o ksigzce, mysli sie czesto tylko o jednym jej
elemencie — o tekScie piSmienniczym. Przeto prognozowanie przyszio-
Sci ksigzki sprowadza sie w istocie rzeczy do przewidywania losow,
charakteru 1 funkcji literatury pieknej, naukowej, religijnej itp.3
Ponadto wypowiadajac sie o perspektywach ksigzki, jedni majg na
uwadze jedynie jej najbardziej typowa obecnie posta¢ — drukowany
papierowy kodeks — inni zas dopuszczajg mozliwos¢ pojawienia sie
form odmiennych od dzisiejszych. Stwarza to zupetnie rézne ramy
dyskusji.

Ksigzka jest przedmiotem, w ktérym utrwalono zapis graficzny
(jezykowy lub pozajezykowy: obrazowy badz symboliczny) komuniku-
jacy pewne tresci. Istota i podstawowe funkcje ksigzki nie zmieniaja sie
od tysiecy lat. Zmianom ulegajg natomiast materiaty piSmienne i forma
ksigzki, postac zapisu, sposoby wytwarzania i drogi obiegu, procesy
odbioru. Nie ma powodu przypuszczac, by ewolucja ksigzki zatrzymata
sie na wspotczesnej drukowanej jej postaci w formie kodeksu, ale nie
ma tez argumentdéw podwazajgcych uzytecznos¢ i funkcjonalnosc
takiej jej postaci. UmiejetnoscC czytania jest warunkiem niezbednym

2 P. Otlet: Traite de documentation. Theorie et pratique. Bruxelles 1934 (s. 431: Le livre, moyen
d’universalite, d’ubiquite, d'etemite).

3 Taki charakter ma bogate, zwlaszcza na Zachodzie, pismiennictwo dotyczace ,wielkich
ksigzek”, , ksigzek, ktdore zmienity Swiat” itp. Gtdwnie o przysztosci literatury wypowiadano sie tez
w ramach gtosnej dyskusji wywotanej w latach 50. XX w. ankieta The Times Literary Supplement nt.

Czy koniec kultury opartej na ksigzce? (u nas obszerne materialy zamiescity Znak i Kultura
i Spoteczenstwo).
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indywidualnego i zbiorowego uczestnictwa w kulturze ksiazki; gdy
sztuke te opanujemy, uzyskujemy dostep do tego wszystkiego, co
w ksiazkach zapisano i zgromadzono. W tym sensie ksigzka jest
I pozostanie doskonatym narzedziem komunikacji w czasie i prze-
strzeni. Portatywnos¢ ksigzki, jej] ergonomiczna, dostosowana do
mozliwosci psychofizjologicznych odbiorcy struktura, ogromny zaséb
dostepnych w ksigzkach tekstéw, sprawnos¢ instytucji systemu ksig-
zKi zdajg sie zapewniac temu srodkowi przekazu pomysing przysztosc,
przynajmniej w perspektywie kilku pokolen. Nie przeczy temu za-
stepowanie ksigzki w niektorych obszarach zycia spotecznego innymi
technikami komunikacyjnymi. Szybka, dorazna, faktograficzna infor-
macja obywa sie juz od dawna bez posrednictwa ksigzek. Jednakze
wieksze uporzadkowane zbiory tych informacji czesSciej wymagaja
postaci ksigzkowej. Takze wtedy gdy zgromadzone sg w komputero-
wych bazach danych i dostepne w Internecie, ,przekonujacg” forme
uzyskuja dopiero w postaci papierowego wydruku.

Mozna uznacC za (niemal) pewne, ze gtdbwny skiadnik wszelkiej
ksigzki— graficzny, symboliczny zapis komunikatu — bedzie stanowi¢
takze w dajacej sie przewidzieC przysztosci jedng z najwazniejszych
spotecznych technik komunikacyjnych. Ksiazka wzbogacona Srod-
kami audiowizualnymi, wspomagana — szczego6lnie w fazie produkcji
— narzedziami elektronicznymi, ciggle bedzie dysponowac wielkim
potencjatem. Gdy podzielimy ksigzki na takie, ktére sie czyta tylko,
I takie, do ktérych sie zaglada w poszukiwaniu informacji faktograficz-
nych, zapewne okaze sie, ze ksigzki do czytania ,linearnego” (tj. przede
wszystkim beletrystyka, ale i eseistyka, publicystyka, humanistyczne
teksty naukowe, stowem gatunki narracyjne) dtugo jeszcze pozostang
w najwygodniejsze] dla czytelnika formie drukowanego albo inng
technikgwykonanego kodeksu. Ale i pozycja ksigzki ,nienarracyjnej”,
zwlaszcza edukacyjnej i naukowej, nie wydaje sie byC zagrozona.
Ksigzka naukowa, przynajmniej w obecnym modelu uprawiania nauki
I upowszechniania wiedzy, zachowuje swojg klientele, tak po stronie
tworcow, jak 1 odbiorcow, cho¢ wiasnie komunikacja naukowa czesto
nie potrzebuje ksigzki, ale — dodajmy — nie potrzebuje tylko tradycyj-
nej ksigzki naukowej; potrzebuje zas czasopism, materiatow konferen-
cyjnych i innych rodzajéw szarej literatury, w istocie wiec réznego typu
dokumentéw piSmienniczych, zatem swego rodzaju ksigzek. Nie zna-
czy to oczywiscie, ze w produkcje i rozpowszechnianie ksigzek nie
wkroczg nowe technologie. Ksigzka elektroniczna (e-book) eksteriory-
zowana z komputera i nasladujgca kodeks jest tego zapowiedzig.

W tych rozwazaniach warto przypomniecC sformutowany juz przed
laty a nie tracgcy znaczenia, przeciwnie — zyskujgcy na wadze,
argument o trwatosci i stabilnosci ksigzki jako sSrodka przekazu4.

4 A. Kloskowska: Spoteczne ramy kultury. Warszawa 1972 (s. 150-190: Rola ksiazki w procesie
kulturalnego uczestnictwa).
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Proces utrwalania w ksigzkach tekstow pismienniczych jest zarazem
procesem ich ujednolicania, takze standaryzacji jezyka i pisma, two-
rzeniem kanonicznychwers;ji dziet religijnych i filozoficznych, ostatecz-
nych redakcji utwordw literackich i przepisow prawnych. Zapisanie
tekstu, a zwiaszcza jego wydrukowanie, zapewniato mu zawsze nie-
zmiennosc¢ konieczng dla tworzenia trwatych podstaw kultury i spote-
czenstwa. Umieszczenie tekstu w komputerze i udostepnienie go
w informatycznej sieci czesciej jest okazjonalne, zmienne, ulotne i przy
wszystkich korzysSciach dla tego sposobu przekazu informacji nie
zapewnia tej co ksigzka autentycznosci tekstu (ktory w komputerze
mozna dowolnie zmieniac i przeksztatcac)s

Nie ma i nie moze bycC prostej ani tym bardziej jednej odpowiedzi na
pytanie o przysztosc ksigzki. Przysztos¢ ta bedzie zapewne zroznicowa-
na, uwarunkowana rozmaitymi potrzebami ludzi, odmiennaw réznych
srodowiskach i na roznych poziomach kultury. Inna bedzie — takjak
Innajest i dzisiaj — funkcja ksigzki w kulturze masowej i w kulturze
elitarnej. Ta pierwsza moze jeszcze wyrazniej niz obecnie sterowac
w kierunku stuchowo-ogladowego modelu uczestnictwa, choC szeroki
stale zasieg ksigzki masowej — zarowno literackiej, jak i uzytkowej
— nie zapowiada, by rewolucja nastgpita tu szybko. Kultura ksigzki
miata zawsze, wedle zgodnej opinii historykow i teoretykow srodkow
przekazu, charakter ,wyzszy”, bardziej abstrakcyjny, konceptualny,
anizeli kultura innych srodkéw przekazu. Na tym budowa¢ mozna
przypuszczenie, ze pewniejsza jest przysztosS¢ tej drugiej — ksigzki
elitarnej niz masowej, takiej zatem, ktéra adresowanajest do stosun-
kowo niewielkiego grona odbiorcow, bo zawiera teksty trudniejsze, bo
teksty te wiasnie w ksigzkowych ramach prezentujgsie najkorzystniej.
Upowszechniajace sie wytwarzanie ksigzek ,,on demand”jest wiasnie
wyrazem tej tendencji.

Jednak trudno zwtaszcza wyobrazicC sobie koniec ksigzki literackiej.
Zdawaltoby sie, ze skoro tworczos¢ literacka narodzita sie przed wynale-
zieniem pisma 1 ksigzki, to moze i w przysziosci obywac sie bez
ksigzkowego posrednictwa. Literacki przekaz teatralny, radiowy, tele-
wizyjny, dzisiaj tez elektroniczny — na takg mozliwos¢ wskazuja.
Dopdkijednak w wyniku zmian cywilizacyjnych: technicznych, ekono-
micznych, ideologicznych, a zwtaszcza tych w sferze psychologii spote-
cznej, nie nastgpig istotne przeobrazenia sposobow uczestnictwa
w kulturze, gldownym nosnikiem literatury, narzedziem utrwalania
I rozpowszechniania tekstow literackich pozostang ksigzki. Nie tylko
tradycjgi przyzwyczajeniem czytelnika moznazwigzek literatury i ksig-
zki — 1 potrzebe tego zwigzku! — ttumaczyC. Na ksigzkowej postaci

5 Lapidarnie wyrazita to Albertine Gaur piszac: ,,as printing guaranteed the authenticity of the
mechanically copied text, so the computer has brought about the possibility of manipulating the
information stored” [Book. W: Dictionary ofart. T. 4. Oxford 1996 s. 345).
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dzieta literackiego to ostatnie zyskuje, utrwala sie bowiem wizualnie,
otrzymuje finalne zwienczenie — ,,Uber coronat opus!” — i trafia do
czytelnikéw jako duchowa tres¢ w materialnym ,,opakowaniu”. Eks-
presja ksigzkowa, inlibrizacja, uobecnienie6 w ksigzce zapewniajg
dzietu literackiemu nie tylko utrwalenie, przetrwanie i upowszech-
nienie (te funkcje mogg w szerokim zakresie spetnia¢ wobec dzieta
takze inne srodki przekazu), ale tez wzbogacenie Srodkéw wyrazu
(dzieki pismu, uktadowi graficznemu i typograficznemu, ilustracjom,
catej strukturze ksigzki). Wida¢ to najwyrazniej w takim gatunku
twdrczosci literackiej jakim jest poezja wizualnav.

Mozna sadzi¢, ze w najblizszej przysztosci, kiedy ksiazka ciggle
pozostanie waznym Srodkiem przekazu i instrumentem kultury, pod-
lega¢ ona bedzie zachodzacymjednoczesnie procesom unifikacji i dyfe-
rencjacji. Internacjonalizacja kultury, szczegdlnie kultury masowej,
nie omija systemu ksigzkijuz dzisiaj, a zjawisko to bedzie sie zapewne
nasilac. Kultury narodowe i kultury spotecznosci lokalnych bedg
jednak roznicowac sSwiat ksigzek, dopasowujgc je do swoich potrzeb.

Oczywiscie, moze z czasem, w dalsze] przyszitosci, dojs¢ do zaniku
te] postaci ksigzki, jaka znamy dzisiaj. Mozna sobie wyobrazic, ze
naturalnym srodowiskiem wszelkiej tworczosci piSmienniczej, bo z tej
pewnie ludzkos¢ nie zrezygnuje (odrzucenie takiego zatozenia czyni
niecelowym caty prezentowany tu wywod), stanie sie wylgcznie apara-
tura elektroniczna. Rozpatrzmy takg sytuacje. Przypuszczam, ze i wte-
dy wiasciwy ludzkiej naturze funkcjonalizm8 humanizowanie srod-
kow komunikacji wymusi powstanie jakiejs formy neo-ksigzki, ksigzki
wtérnej, ktora w pewnych sferach kultury bedzie z powodzeniem
funkcjonowac. Znajdujacych sie w elektronicznych sieciach tekstow
nie sposob czytaC tylko na ekranach monitoréw, nie sposob z nich
efektywnie uczyc¢ sie 9.

Ale wyobrazmy sobie jeszcze sytuacje, kiedy w przysziosci posrod
srodkow pismiennej komunikacji nie bytobyjuz wcale ksigzek i przed-
miotow ,,ksigzkopodobnych”. Czy w takiej, zgota nieprawdopodobnej
epoce dominacji medidéw elektronicznych i audiowizualnych (a moze
I dotykowo-wechowych?) byloby jeszcze jakieS miejsce dla kultury
ksiagzki, chocbyjako historycznego dokumentu, jako Swiadectwa prze-
sztosci? Mozna oczywiscie watpic, czy taka ,,nieksigzkowa” cywilizacja

6 O ile dwa pierwsze terminy maja juz tradycje w polskiej literaturze bibliologicznej (Karol
Gtombiowski, Radostaw Cybulski i in.), to ,,uobecnienie” zapozyczam od Juliusza Domanskiego
[Tekstjako uobecnienie. Warszawa 1992).

7 Miles Jackson zadaje pytanie: ,,If books of facts can be made available electronically and on
demand with wide dissemination, what about books of poetry, drama and fiction?” (por.przyp. 1,
> 3181)L-meerto Eco pisze: ,forma-ksigzka to jeden z tych wynalazkéw (jak miotek, tyzka, noz,
widelec), dla ktérych nie znaleziono w ciggu stuleci lepszych pod wzgledem ergonomicznym
odpowiednikéw” (por. przyp.l, s. 17). — Por.tez P. Levinson, przyp. 1, s. 275-281.

9 M. M. Systo [profesor informatyki!]: Nic nie zastgpi ksigzek. ,,Gazeta Wyborcza — Komputer”
13.02.2001.
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bytaby w ogole zainteresowana przeszioscia, ktorej ksigzkajest dowo-
dem i emanacja. Jezeli jednak zatozymy znowu, ze przetrwa refleksja
filozoficzna nad przesztoscig i przyszioscig, nad cztowiekiem i jego
kulturg, odpowiednie miejsce w tej refleksji mie¢ pewnie bedzie — obok
studium jezyka i pisma — studium ksigzki jako narzedzia kultury,
rezultatu i czynnika sprawczego postepu intelektualnego i technicz-
nego ludzkosci. Tak jak dawne kultury, martwe dzisiaj jezyki, nieuzy-
wane pisma, zabytki dziedzictwa duchowego i materialnego, tak
I ksigzka, pojedyncza i w zbiorach, rzeczywiscie zachowana lub znana
tylko ze zrodet i Swiadectw posrednich, pozostanie zapewne na diugo
przedmiotem badan naukowych, a jednoczesnie mitem, symbolem,
doskonatym wytworem ludzkiej cywilizaciji.

Ten tok rozwazan da sie sprowadzi¢ do swoistego paradoksu: jezeli
nawet przysztosS¢ ksigzki (zwhaszcza odleglejsza przysztosC) nie jest
pewna, bo pojawigsie iupowszechnigjej zamienniki, to (niemal) pewna
jest stata obecnosc ksigzki jako przedmiotu badan bibliologicznych,
refleksji historycznej, filozoficznej, literackiej 10 jako tworzywa artys-
tycznegoll Zostanie tez chyba ksigzka obiektem kultowym, magicz-
nym, reprezentacyjnym, bo jej funkcje w kulturze nie koncza sie na
dostarczaniu tekstow czytelnikom12 Ogromne zasoby ksigzkowych
przekazéw sg i pozostang na ditugo podstawg egzystencji cztowieka
jako istoty spotecznej tworzacej kulture i obdarzonej kulturag, zrédiem
wiedzy i odniesien, budulcem tworzonej przezen cywilizacji. Instru-
mentalna bezposrednia rola ksigzkijako srodka spotecznej komunika-
cji, ulegnie zapewne roznym nieprzewidywalnym dzis transformacjom,
ale trwatg wartos¢ zachowa w kulturze przysztych spoteczenstw ten
caty ksigzkowy dorobek, ktéry powstat w ciggu tysiecy lat.

Poki cztowiek czu¢ bedzie potrzebe ujawniania swoich przezyc,
pogladow i wiedzy, jedna z form tej eksterioryzacji pozostanie zapewne
— poprzez jezyk i pismo — ksigzka. Z kolei poznawanie Swiata,
zwihaszcza dorobku cywilizacyjnego przesziosci, uczestnictwo w kul-
turze polegajgce na czerpaniu ze wspolnych doswiadczen odbywac sie
bedzie takze, bo przeciez nie wytgcznie, za posrednictwem ksigzek. One
wilasnie interioryzujg sie w naszej Swiadomosci i pomagajg budowac
naszg osobowos¢, nasz wewnetrzny sSwiatl3 W tymwitasnie upatrywac

10 Nie trzeba tu przypomina¢ ogromnego pismiennictwa traktujagcego ksiazke z perspektywy
historycznej i historycznoliterackiej, nalezy jednak zwré6ci¢ uwage na rzadziej przez bibliologow
dostrzeganai wykorzystywana mysl filozoficzng. Por. zwlaszcza: A. Nowicki: Cztowiek w Swiecie dziel.
Warszawa 1974. Takze recenzja eksponujgca watki bibliologiczne: K. Migon, Studiao Ksigzce 1976T.
6s. 167-171.— J. J. Ortegay Gasset: What is a book? ,.Journal ofLibrary History’ 1979 Vol. 14 s.
480-485— A. DiNola: Libro. W: EnciclopediaEinaudLT. 8.Torino 1979s. 260-286 J. Mayerhofer: Das
neuephilosophischelnteresseanBuchundBibliothek. Biblos 1991 Jg. 40s. 117-139. K. Flasch: Ideen
und Medien oder: Gwhort Gutenberg in die Geschichte der Philosophie? Gutenberg-Jahrbuch 2000
S. 27-41.

11 A. Brail: Kunstlerbilcher. Artists Books. Book as Art. Ausstellungen, Dokumentationen,
Kataloge, Kritiken. Eine Analyse. Frankfurt a.M. 1986.

12 Por. Das Buchals magisches und als Reprasentationsobjekt. Hrsg. P. Ganz. Wiesbaden 1992.

13 O pojeciach eksterioryzacji i interioryzacji A. Nowicki, por. przyp. 10.
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mozna szanse na state miejsce ksigzki w kulturze. Ksigzka jest
I pozostanie Swiadectwem i narzedziem kultury, niezbednymjej sktad-
nikiem. Bez ksigzki kultura ulega atrofii, jest niepetna i niepewnald

KRZYSZTOF MIGON
BOOK — THE FUTURE OF CULTURE

Differences in particular views of the future ofbook are caused by different
perspectives and experiences, some fascination by new electronic forms of
mass communication and computer technologies and lack of faith in the
potential of book. The functionality of a book containing a message made
permanent in its written form seems to secure to books a long lasting place in
the future of culture and society. It is possible that the future book will be
different in its manufacturing process and final form but itwill be an object of
reading, collecting and research as itis today. In general, the whole corpus of
knowledge and artwork preserved in books will retain its permanentvalue. One
can safely presume that without books the whole culture would be subject to
atrophy.

MW skréconej wersji tekst ukazat sie w Bibliotekarzu nr 7/8 za 2001 r.
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KATALOGI KSIEGOZBIOROW

Obrebski Andrzej: Volsciana. Katalog renesansowego ksiegozbioru Piotra
Dunin-Wolskiego, biskupa ptockiego. Krakow: ,,Ksieg. Akademicka”, Inst.
Cervantesa w Warszawie 1999, 456 s. Bibliotheca lagellonica. Fontes et
Studia, t. 9.

Volsciana obrosta legendg. Jedna z najpiekniejszych i najcenniejszych
polskich kolekcji renesansowych od koncaXIXw. przyciagata uwage uczonych
ikoneserowl Ojej szczegdlnych walorach i potrzebie monograficznego opraco-
wania pisatw 1928 r. Kazimierz Piekarski2 Sam jednak, mimo zapowiedzi nie
podjat juz tego tematu. Podobne watki powtarzaty sie marginalnie w pozniej-
szym piSmiennictwie ksiegoznawczym i filologicznym.

Bardziej kompleksowe opracowanie Volsciany stato sie dopiero udziatem
Andrzeja Obrebskiego. W 1988 r. przedstawit on i obronit w Instytucie Filologii
Polskiej Uniwersytetu Jagiellonskiego dysertacje doktorskag pt. Piotr Dunin-
Wolski ijego biblioteka. Mimo bardzo wysokiej oceny komisji egzaminacyjnej ta
gruntowna rozprawa nie ukazata sie drukiem. Autor niektore wyniki swoich
dociekan opublikowat w kilku artykutach rozproszonych w czasopismach
i zbiorach prac3. Jakkolwiek znacznie posunety one wiedze o kolekcji i jej
wiascicielu, nie wyczerpatyjednak tematu. Najpetniejszym zrédtem informacji
pozostaje katalog opracowany przez A. Obrebskiego awydany przez Ksiegarnie
Akademickaw Krakowie oraz Instytut Cervantesaw Warszawie. Zainteresowa-
nie obu instytuciji jest zrozumiate, zwazywszy, ze wtasnie w Bibliotece Jagiel-
lonskiej (BJ) znajduje sie giowny zaséb dziet z daru P. Dunin-Wolskiego
zawierajagcy m.in. ,najznakomitszy zbidér hispanikow na zachdéd od Alp”
zgromadzony w XVI w.

Piotr Dunin-Wolski (1531-1590) byt duchownym, dyplomatg w stuzbie
kréla Zygmunta Augusta, pdézniej podkanclerzym koronnym (od 1574 r.),

1 E. Porebowicz: Zbidér nieznanych hiszpanskich ulotnych drukéw znajdujgcych sie w Bibliotece
Jagiellonskiej w Krakowie. ,,Rozpr. Spraw. Pos. Wydz. Filol. PAU” 1891 T. 15s. 252-319.

2 Odkrycie ,, Volsciany” w zbiorach Biblioteki Jagielloniskiej. ,,SilvaRerum” 1928 T. 4s. 127-138.

3 M.in.: Oblicze humanistyczne ksiegozbioru biskupa Piotra Dunin-Wolskiego. W: Cracovia
litterarum. Kultura umystowa i literacka Krakowa i Matopolski w dobie Renesansu. Wroctaw, Krakéw
1991 s. 429-441; Oprawy ksigzek nalezgcych doprzechowywanej w zbiorach BibliotekiJagiellonskiej
Volsciany. ,,BiuL BibL Jag.” 1991 R. 41 s. 133-145: Wokot ksiegozbioru biskupa ptockiego Piotra
Dunin-Wolskiego. W: Kolekcje wyznaniowe. Red. B. Biennkowska. Warszawa 1992 s. 81-116;
Literaturagrecka itacinska w ksiegozbiorze biskupa ptockiego idyplomaty PiotraDunin-Wolskiego. W:
J. Starnawski, M. Wichowa, A. Obrebski: Antyk w Polsce. £6dz 1992 s. 191-202.
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kanclerzem od 1576 i biskupem ptockim od 1577 r. Wiele lat spedzit za granica.
Najdtuzej przebywat w Hiszpanii (1561-1573) iwe Wioszech (1579-1582). Tam
tez gtdwnie gromadzit swoj ksiegozbior, jakkolwiek uzupeiniat go roéwniez,
przebywajac w kraju. Mocg testamentu najwiekszg czes¢ ksiegozbioru (nie-
znanej wielkosci) podarowat bibliotece Kolegium Wiekszego Akademii Krakow-
skiej, a 79 dziet w 134 wol. Kapitule Ptockiej. Dar przywieziony w 1592 r. do
Krakowa z biegiem czasu zostat rozproszony w magazynie ksigznicy. Tomy
pozostate w Pilocku zrabowane zostaly przez Niemcow w czasie Il wojny
Swiatowej i dalsze ich losy pozostajg nieznane4.

Przegladajgc przeszio stutysieczny magazyn starych drukéw w BJ, dr A.
Obrebski wydzielit ok. 1330 pozycji, ktore zakwalifikowat jako nalezgce
niegdy$s do Piotra Wolskiego. tgcznie liczbe znalezionego dzi$ zasobu tej
proweniencji ustalit na 1412 dziet w 1364 wol. Oczywiscie nasuwa sie
przypuszczenie, ze pierwotnie kolekcja biskupa ptockiego byta liczniejsza.
Istniato bowiem w ciggu wiekow wiele okolicznosci umozliwiajacych roz-
proszenie ksigzek, o ktéorych krotko wspomina Wydawca katalogu we wstepie.
Zastrzega sie rowniez, ze wertujgc magazyn, mogt pomingc¢ niektére pozycje,
kierowat sie bowiem przede wszystkim cechami zewnetrznymi: charakterys-
tycznymi oprawami i napisami grzbietowymi, superekslibrisami (wyr6znit 7 ich
odmian) oraz innymi znakami proweniencyjnymi. Warto dodac, ze Badacz byt
bardzo ostrozny i skrupulatny w decydowaniu o przynaleznosci do zbioru,
poszukujac pewnych wskazéwek a odrzucajac poszlaki.

W kazdym razie zebrana obecnie i skatalogowana spuscizna Piotra Dunin-
Wolskiego stanowi najwiekszy zachowany szesnastowieczny ksiegozbiér w Pol-
sce. W swoim wieku pod wzgledem liczebnosci ustepowat on tylko bibliotece
Zygmunta Augusta, ocenianej na 4000-5000 wol. Ta jednak, jak wiadomo,
ulegta rozproszeniu tak, ze do naszych czaséw dotarty zaledwie nieliczne
egzemplarze. Inne znane zbiory szesnastowieczne lokowaty sie na ogot w prze-
dziale 200-500 dziet5 Zatem juz sam fakt wielosci ksigag nakazuje zwrocenie
bacznej uwagi na zbieractwo biskupa ptockiego. Wazniejszym jeszcze ar-
gumentem jest zawartos¢ kolekcji.

Najzywsze dotad zainteresowanie naukowe budzit i nadal budzi niezwykty
zasob hispanikow liczacy z pewnoscig znacznie wiecej niz 300 pozycji, z czego
znawcy ponad setke zaliczajg do rzadkich, bardzo rzadkich lub wrecz unikato-
wych w skali Swiatowej 6. Mniej uwagi poswiecono dotychczas wydawnictwom
wioskim, cho¢ sa one najliczniejsze i dobrane ze znawstwem. Stosunkowo
rzadziej mozna spotkac produkcje wydawnicze francuskie, niemieckie, szwaj-
carskie, niderlandzkie, portugalskie, nawet czeskie i austriackie (po jednej
pozyciji). Z ttoczni polskich — z Krakowa i Poznania — pochodzi 13 znanych
drukéw. Ogoétem w zachowanej spusciznie dr A. Obrebski doszukat sie 45
polonikéw, wliczajac w to réwniez edycje zagraniczne. Ws$réd wydawcow

4 Jeden z tomoéw dziel Orygenesa zwrécit do Archiwum Diecezjalnego w Ptocku w 1993 r. Paul
Hoégel, ktory zabrat go z Puttuska, gdzie stacjonowat dowodzony przez niego oddziat Werhmachtu.
Zob. Volsciana, s. 17, 255.

5 Np. ksiegozbiér Jana Lubomirskiego liczyt co najmniej 150 dziet. Mikotaja Czepia ponad 250.
Tylez byto w zbiorach Macieja z Miechowa. Stanistaw Grzepski miat ok. 350 ksiag, Piotr Tomicki ok.
400-500 wol.,Decjusze ponad 450, Hieronim Rozrazewski ponad 680. Na ponad 1000 wol. oceniano
zbiory Jana taskiego miodszego, ale nie pozostato z nich $ladu. Zob. Volsciana, s. 29-30.

6 Volsciana, s. 29.
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przewazajg renomowane firmy, ale sg takze mniej znane lub zgota anonimowe.
Obok pozycji podstawowych znajdujg sie drobne polemiki i druki okolicznos-
ciowe. Piotr Dunin-Wolski gromadzit przede wszystkim literature aktualna,
odpowiadajgcag potrzebom i wymaganiom éwczesnej europejskiej elity intelek-
tualnej. Dbat nie tylko o systematyczne gromadzenie, ale tez o zabezpieczenie
swych ksigzek trwatymi oprawami (gtdwnie typu hiszpansko-wloskiego) oraz
znakami proweniencyjnymi — to juz z mniejszg konsekwencjg. Niewiele
zachowato sie sladow lektury.

Wydawca katalogu pisze we wstepie o dziejach ksiegozbioru, jego cechach
wewnetrznych i dylematach badawczych (s. 1-32). Wyjasnia rowniez przyjete
zatozenia opisu poszczegdlnych pozycji. Podstawowg czeS¢ pracy stanowi
Alfabetyczny spis ksiegozbioru (s. 41-256) dokonany z autopsji. Racjonalne
zastosowanie uktadu alfabetycznego, precyzja i czytelno$¢ opisu kazdego
egzemplarza, umiejetnos¢ powigzania wspotzaleznych cztondéw pozwalajg na
wielostronne wykorzystanie tego kapitalnego materiatu poznawczego. Wartos¢
informacyjng pomnazajg wykazy pomocnicze: Spis dziet przekazanych na
mocy testamentu Piotra Wolskiego katedrze ptockiej (s. 257-260), Chronologicz-
ny spis ksiegozbioru (s. 261-269), Indeks drukarzy (w uktadach topograficz-
nym oraz alfabetycznym, s. 272-377), a takze konkordancje sygnatur (s.
379-422). Bardzo cennym dopeinieniem tresci jest starannie dobrany zespot
66 ilustracji.

Prace dra A. Obrebskiego, a zwlaszcza ostatnio wydany katalog, stanowig
gruntowng podstawe do wszechstronnych bibliologicznych badan struktural-
nych i funkcjonalnych nad wyjatkowa kolekcjg biskupa ptockiego. Przybliza
sie, cho¢ w odmiennych warunkach i okoliczno$ciach wyrazona przed przeszito
70. laty nadzieja K. Piekarskiego: ,,przyjdzie czas na wtasciwag dotyczgcatresci
I znaczenia kulturalnego charakterystyke »Volsciany«”7. Ta perta naszego
renesansu zastuguje na najwyzszg uwage I uznanie.

Barbara Biehkowska

Recenzja wptyneta do redakcji 18 lipca 2001 r.

PRZEGLAD PISMIENNICTWA KRAJOWEGO

Ostatnio ukazato sie kilka cennych pozycji poswieconych dziejom
ksigzki. W Przegladzie Bibliotecznym (2001 z.1/2) zamieszczona zostata
recenzja ksigzki Marii Judy: Pismo drukowane w Polsce XV-XVIII wieku
— ogranicze sie zatem tylko do zasygnalizowania tej obszernej monografii [1].

Rolg stowa drukowanego w spoteczenstwie polskim XVIII w. , zwlaszcza
w okresie panowania Augusta Il i Augusta Ill (1697-1763), zajeta sie Ilwona
Imanska w pracy: Druk jako wielojiinkcyjny Srodek przekazu w czasach

7 Por. przyp. 2, s. 138.
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saskich [2]. W uwagach wstepnych Autorka omawia szczegdtowo dotych-
czasowe badania nad rozwojem drukarstwa w XVIII w. oraz zrodta, z jakich
korzystata. Opracowanie sktada sie z nastepujgacych rozdziatéw: 1 Produkcja
i rozpowszechnianie drukéw w Polsce w latach 1697-1763; 2. Dorobek
wydawniczy lat 1697-1763 z zakresu piSmiennictwa religijnego; 3. Literatura
spoteczno-polityczna i informacyjna w repertuarze wydawniczym doby saskiej;
4. Literatura piekna w produkcji wydawniczej czaséw saskich; 5. Rola stowa
drukowanego w uprawnianiu nauki i w upowszechnianiu wiedzy; 6. Funkcje
druku w czasach saskich. Pie¢ rozbudowanych tabel obrazuje statystyke
produkcji wydawniczej owych czasow.

Od 40 lat prowadzone sg w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie
badania proweniencyjne. W 1988 r. ukazata sie praca Marii SipayHo — inicja-
torki tych badan: Polskie superexlibrisy XV I— XVIII wieku w zbiorach Biblioteki
Uniwersyteckiej w Warszawie. Autorka planowata kontynuacje tego wydaw-
nictwa: udato jej sie zgromadzi¢ czes¢ dokumentacji fotograficznej, ale nie
zdarzytajuz opracowac tych obiektow— zmartaw 1990 r. Kontynuacjadzieta dr
M. SipayHo zajeta sie Maria Cubrzynska-Leonarczyk [3]. Ten kolejny album
polskich znakoéw wiasnosciowych obejmuje 100 superekslibriséw nalezacych
do 93 wiascicieli.

Ukazat sie nastepny, juz tom 4. wydawnictwa: Ksigzka polska w ogtosze-
niach prasowych XVIIlI wieku autorstwa Stanistawa Grzeszczuka i Danuty
Hombek [4]. Przypomnijmy, ze tom 1 zostat wydany w 1992 r. i obejmowat
ogtoszenia, ktore ukazaty sie w Gazecie Warszawskiejw 1 1774-1785. Tom 4.
sktada sie z 2 czesci: cz. 1zawiera dane z Nowin Polskich i Kuriera Warszaw-
skiego, cz. 2 dotyczy Wiadomosci Warszawskich.

Staraniem Legnickiej Biblioteki Publicznej, przy wspotpracy Baittyckiej
Wyzszej Szkoty Humanistycznej w Koszalinie i Muzeum Miedzi w Legnicy,
zorganizowana zostata sesja popularno-naukowa: ,,Przesztos¢ i przysztosé
ksigzki drukowanej” (Legnica, 8.02.2001 r.). Materiaty z tego spotkania zostaty
opublikowane [5].

Temat taczenia stowa z obrazem znalazt sie w poprzednim Przegladzie
— publikacje tego typu przedstawiamy rowniez obecnie — jest to Ksigzka
i strony. Polska ksigzka awangardowa i artystyczna XX wieku autorstwa
Piotra Rypsona [6]. Znajdujasie w tymwydawnictwie roznorodne eksperymen-
ty dotyczace przestrzeni zapisu, tekstu potgczonego z obrazem lub tylko
oktadki. Ksigzka ukazata sie takze w angielskiej wersji jezykowej.

Michat Zajac obronitw 1998 r. prace doktorskg na temat ksigzki dzieciecej.
Praca ukazata sie drukiem jako podrecznik akademicki [7]. Autor we wstepie
napisat: ,,Rozwazania poswiecone promocji ksigzki dzieciecej nalezy umiescic¢
w gtdwnym nurcie refleksji dotyczacych nauki o ksigzce, wraz ze wszystkimi
metodologicznymi konsekwencjami takiego ujecia. Czes¢ opracowanych zaga-
dnien tgczy sie takze z dziedzinami socjologii i ekonomii. W polu mojego
zainteresowania znajdg sie wiec zagadnienia powigzane z morfologig ksigzki
dzieciecej, procesami komunikacyjnymi oraz instytucjami bibliologicznymi
(...)” (s. 10).

Jozef Szocki zajat sie problematykg ksiegozbiorow domowych w Galicji
wschodniej w okresie zaboréw. We wprowadzeniu Autor pisze, ze jest to
pierwsza proba catoSciowego ogarniecia tego zagadnienia [8]. Ksigzka skiada
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sie z 2 czesci. Czes$¢ 1 zawiera nastepujace rozdziaty: 1 Zrédia iopracowania
0 ksiegozbiorach domowych; 2. Tio historyczne; 3. Ksiegozbiory domowe
w liczbach. Wiasciciele oraz motywy i techniki gromadzenia; 4. Charakterys-
tyka formalna i rzeczowa ksiegozbioréw oraz ich wykorzystanie; 5. Losy
ksiegozbiorow domowych Czes¢ 2 zawierawykaz wiascicieli oraz charakterys-
tyke ich ksiegozbioréw. Ksigzke zamyka obszerna bibliografia, spis tabel
lindeks nazwisk.

W poprzednim Przegladzie informowatam o duzej liczbie wydawnictw
dotyczacych bibliotek publicznych. Obecniejest ich mniej, ale rekompensuje to
obszerne opracowanie Lucjana Bilinskiego: Biblioteki publiczne konca XX
wieku [9]. Autor tak pisze o swoim dziele we wstepie: ,,W odréznieniu od
licznych publikacji ukazujgcych tylko niektére aspekty funkcjonowaniabiblio-
tek publicznych, ja staratem sie uja¢ catoSC bibliotekarstwa publicznego
w formie zblizonej do monografii (...) W publikacji tej przedstawitem dzisiejszy
obraz bibliotek publicznych u progu nowego tysiaclecia. Tylko w uzasad-
nionych przypadkach pozwalam sobie na gtebszaretrospekcje” (s. 13). Wiado-
mosci o aktualnym stanie polskich bibliotek publicznych zawarte zostaty
w nastepujacych rozdziatach: 1. Uwarunkowania formalnoprawne bibliotek
publicznych; 2. Finansowanie bibliotekpublicznych; 3. Zbiory bibliotekpublicz-
nych; 4. Czytelnicy bibliotek publicznych; 5. Udostepnianie zbiorow i dziatal-
nos¢ informacyjna bibliotek; 6. Dziatalno$¢ instrukcyjno-metodyczna oraz
kulturalno-oswiatowa i wydawnicza bibliotek publicznych; 7. Pracownicy
bibliotek publicznych; 8. Pomieszczenia bibliotek; 9. Komputeryzacja bibliotek;
10. Szansadla bibliotekipublicznej XX1 wieku. Ciekawe i pozyteczne informacje
przedstawit Autor w Aneksie. Dowiadujemy sie o kolekcjach historycznych,
literackich i regionalnych w zbiorach bibliotek publicznych, o bibliografiach
regionalnych opracowywanych przez biblioteki publiczne i o stanie kom-
puteryzacji poszczegoOlnych bibliotek (w catym Aneksie ukiad wediug nazw
miejscowosci uszeregowanych alfabetycznie). Trzy indeksy: osobowy, przed-
miotowy i miejscowosci utatwiajg szybkie dotarcie do potrzebnych informaciji.
Dodatkowym walorem pracy sg liczne tabele statystyczne i ilustracje.

Ukazaty sie drukiem materiaty z ogélnopolskiej konferencji nt. auto-
matyzacji bibliotek publicznych (Miedzeszyn, 6-8.11.2000 r.) pt. Jak auto-
matyzujemy biblioteki publiczne? [10]. Przebieg spotkania podano w Kronice
krajowej (Prz. Bibl. 2000 z. 3 s. 255).

Proces tworzenia bibliotek powiatowych nie zostatjeszcze zakonczony, ale
o istniejgcych juz bibliotekach tego typu opracowano Informator adresowy
[11].

Z innych tego typu informatoréw odnotujmy informator o bibliotekach
naukowych Wroctawia wydany przez Biblioteke Gté6wng i Osrodek Informacji
Naukowo-Technicznej Politechniki Wroctawskiej [12].

O dziejach i dziatalnosci Instytutu Bibliograficznego Biblioteki Narodowej
napisataJadwiga Sadowska, dokumentujac swéj informator fotografiami oséb
zwigzanych z Instytutem [13].

W serii Formaty, Kartoteki ukazato sie nowe wydanie instrukcji dotyczacej
formatu rekordu zasobu uwzgledniajgce zmiany wprowadzone w formacie
USMARCIMARC 21w 1 1994, 1998-2000 (w 2000 r. zmieniono nazwe formatu
z USMARC na MARC 21) [14]. W instrukcji opracowanej przez Ewe Chrzan
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i Andrzeja Padzinskiego ograniczono sie do opisu po6l praktycznie uzywanych
przy wykazywaniu zasobu.

Aktualnym tematem stal sie w ostatnich latach uzytkownik informacji. Tym
razem chodzi o uzytkownikéw elektronicznych ustug informacyjnych. ,,In-
spiracja dla podjecia badan naukowych i przedstawienia juz uzyskanych
wynikéw byta miedzynarodowa i Srodowiskowa ogoélnopolska konferencja pod
auspicjami Ministerstwa Edukacji Narodowej na temat: Spoteczenstwo infor-
macyjne: uzytkownicy informacji elektronicznej.. Zostata ona zorganizowana
w Krakowie przez Instytut Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej, Wydziat
Zarzgdzania i Komunikacji Spotecznej Uniwersytetu Jagiellonskiego w dniach
7-8 czerwca 1999 r.” — pisze Maria Kocojowa we wstepie (s. 10) do ksigzki
Uzytkownicy informacji elektronicznej [15]. Jest to praca zbiorowa skitadajgca
sie z 4 czesci. Cz. 1 — Uzytkownicy koncowi informacji elektronicznej: prawa
i ograniczenia (s. 17-75); cz. 2 — Edukacja uzytkownikéw koncowych infor-
macji elektronicznej w uczelniach ibibliotekach (s. 79-116); cz. 3— Doskonale-
nie elektronicznego przekazu informacji a uzytkownik konncowy (s. 119-147); cz.
4 — Dokumenty prawne na temat dostepnosci do informacji elektronicznej (s.
151-176). W aneksie zamieszczono sprawozdanie z wymienionej wyzej kon-
ferencji. Zawiera on roéwniez informacje o IBIN UJ oraz Spisy zawartosci serii
oraz prac zbiorowych Instytutu BIN wydanych przez UJ (1985-2000).

Ukazata sie z dawna oczekiwana Kronika Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich 1917-2000 [16]. Olbrzymia praca, na 280 s. rok po roku dokumen-
tujgca dziatalnos¢ SBP, kazdego roku uwzgledniajgca m.in. posiedzenia
zarzadu gtdwnego i komisji, zjazdy i konferencje, wspdtprace miedzynarodowa,
sprawy organizacyjne, publikacje. Podano spisy nazwisk przewodniczgcych
zarzadu giownego, okregow i kot, cztonkéw honorowych SBP, laureatow
nagrod, a takze znaki organizacyjne, odznaczenia i medale SBP. J6zef Zajgc
obszernie omoéwit rozwdj stowarzyszeniowego ruchu bibliotekarskiego.

Nowy zeszyt Zagadnien Informacji Naukowej 2001 r. nr 1 zawiera w czesci
Rozprawy, Badania, Materiaty nastepujace prace: Informacja, jezyk i wiedza
w ujeciu Karla R. Poppera (Matgorzata Stanula-Boron); Pole semantyczne
terminu kultura w definicjach kultury (Zina Jarmoszuk); Miedzynarodowe
systemy numeracji wydawnictw ciggtych i zwartych. Polskie doswiadczenia
(Jadwiga Sadowska) ; Analiza zagranicznych czasopism z dziedziny biblioteko-
znawstwa 1 informacji naukowej na podstawie Social Science Citation Index
(Aneta Drabek). Opublikowano rowniez referaty z sesji ,,Jezyki informacyjno-
wyszukiwawcze. Rozmowy na koniec wieku” autorstwa Bozenny Bojar, Anny
Sitarskiej i Teresy Gtowackiej [17].

Na zakonczenie informacja o czasopismie, ktérego wydawanie rozpoczeta
Biblioteka Uniwersyteckaw Toruniu [18]. Tytut nowego czasopisma: Horyzont,
ajego cele to rejestrowanie biezgcego zycia Biblioteki i informacja o planowa-
nych pracach. Numer 1 Horyzontu otwiera artykut o pracach naukowych
Bibliotekiw 1 1945-2000. Dowiadujemy sie rowniez, ze do Archiwum Emigra-
cji, ktore istnieje przy Bibliotece Uniwersyteckiej w Toruniu, wptyneta spusciz-
na po prof. Andrzeju Klossowskim zwia,zanym w ostatnich latach zycia
z Uniwersytetem Mikotaja Kopernika.
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WYKAZ OMOWIONYCH PUBLIKACJI

1 Maria Juda: Pismo drukowane w Polsce XV-XVIII wieku. Lublin:
Wydaw. UMCS 2001, 366 s., il.

2. lwona I m a n s k a: Druk jako wielofunkcyjny Srodek przekazu
w czasach saskich. Torun: Wydaw. Uniw. Mikotaja Kopernika 2000, 217 s., il.

3. MariaCubrzynsk a-Leonarczyk: Polskie superekslibrisy
XVI-XVIII wieku w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie. Centuria
druga. Warszawa: Bibl. Nar. 2001, 270 s, il.

4. Stanistaw Grzeszczuk, Danuta H o mb e ki Ksigzka polska
w ogloszeniach prasowych XVIII wieku. Zrodta. Pod. red. Zbigniewa
Golinskiego. T. 4cz. 1-2. Krakow: Universitas 2000, 271 + 367 s.

5. Przesztos¢ iprzysztosc¢ ksigzki drukowanej. Materiaty z sesji, Legnica,
8 lutego 2001 r. Red. Ryszard B ad o n. Legnica: Legnicka Bibl. Publ. 2001, 72
s., il

6. Piotr R y p s o n: Ksigzka i strony. Polska ksigzkg awangardowa
iartystycznaXXwieku. Warszawa: Centrum Sztuki Wspoétczesnej 2000, 166 s., il.

7. Michat Z aj g c: Promocja ksiazki dzieciecej. Podrecznik akademicki.
Warszawa: Wydaw. SBP 2000, 187 s. Nauka, Dydaktyka, Praktyka, 42.

8. J6zefSzocki: Ksiegozbiory domowe w Galicji wschodniej (1772-1918).
Krakow: Wydaw. Naukowe Akademii Pedagogicznej 2001, 351 s. Prace Mono-
graficzne, 308.

9. Lucjan Bilinski: Biblioteki publiczne konca XX wieku. Warszawa:
Wydaw. SBP 2001, 339 s., il. Nauka, Dydaktyka, Praktyka, 44.

10. Jak automatyzujemy biblioteki publiczne. Materiaty z ogdlnopolskiej
konferencji nt. ,,Automatyzacja bibliotek publicznych”. Warszawa/Miedze-
szyn, 6-8 listopada 2000r. Red. Jan W ot o0 s z. Warszawa: Wydaw. SBP 2001,
227 s., il. Propozycje i Materiaty, 45.

11. Informator adresowy o bibliotekach powiatowych w Polsce. Edycja 1
Red. AnnaMajcher, KrzysztofBrawinski. Warszawa: Wydaw. SBP 2000,
67 s.

12. Biblioteki naukowe Wroctawia. Informator. Red. BarbaraMakarska-
Deszcz. Wroctaw: Bibl. Gtéwna i Osrodek Informacji Naukowo-Technicznej
2001, 58 s.

13. Instytut Bibliograficzny Biblioteki Narodowej. Oprac¢. Jadwiga
S adow s ka. Warszawa: Bibl. Nar. 2001, 80 s., il

14. EwaChrzan, Andrzej Padzinski: FormatMARC 21 rekorduzasobu.
Warszawa: Wydaw. SBP 2001, 114 s. Formaty, Kartoteki, 9.

15. Uzytkownicy informacji elektronicznej. Red. nauk. Maria Koco6j owa.
Krakéw: Wydaw. Uniw. Jagiellonskiego 2000, 207 s. Materialty Edukacyjne
Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej Uniwersytetu Jagielloriskiego, nr 11.

16. Kronika StowarzyszeniaBibliotekarzy Polskich 1917-2000. Praca zbio-
rowa pod red. Andrzeja Kempy. Warszawa: Wydaw. SBP 2001, 281 s., il.

17. Zagadnienia Informacji Naukowej 2001 nr 1 (77).

18. Horyzont. Biuletyn informacyjny 2001 nr 1

Hanna Zasadowa
Maszynopis wptynat do redakcji 15 listopada 2001 r.
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Z PRAC KRAJOWEJ RADY BIBLIOTECZNEJ

W dniu 4.09.2001 w siedzibie CBW odbyto sie wspdolne posiedzenie KRB
i Rady ds. Narodowego Zasobu Bibliotecznego oraz dyrektoréw bibliotek
wymieniowych w projekcie rozporzadzenia wykonawczego (ministra kultury
i dziedzictwa narodowego) do ustawy o bibliotekach ws. specjalizacji zbiorow
bibliotecznych. Podczas spotkania Lucjan Bilinski (MKIiDN) przedstawit ak-
tualny stan prac nad ww. rozporzadzeniem i dotychczasowe projekty zmian
w ustawie o bibliotekach. Na posiedzeniu ustalono, iz prace nad nowelizacja
ustawy zostang przedtuzone a srodowisko bibliotekarskie zachecone do zgta-
szania swoich uwag i propozycji do Jana Wotosza, ktéry na kolejnym pazdzier-
nikowym posiedzeniu KRB omowi ptyngce z nich wnioski. Na wrzesniowe
posiedzenie KRB zostali zaproszeni przedstawiciele Federacji Bibliotek KosSciel-
nych FIDES, mimo iz biblioteki te nie majg swojego statego przedstawicielstwa
w Radzie.

KSIAZKA JAKO PAMIEC KULTURY

Okreg Gdanski SBP, Zakiad Nauki o Ksigzce Instytutu Filologii Polskiej
Uniw. Gdanskiego oraz Urzgd Marszatkowski Wojewodztwa Pomorskiego
zorganizowaty w 15. rocznice smierci prof. Karola Glombiowskiego ogdlnopols-
ka sesje naukowsa ,,Ksigzka jako pamiec¢ kultury” (27-28.09.2001). Podczas
obrad plenarnych role i dorobek naukowy Profesora przypomnieli: Krzysztof
Migon (UWr) — ,,Historia czytelnictwa wedtug Karola Gtombiowskiego™ i Elz-
bieta Piotrowska (UG) — ,,»Pamiec ksigzki«w rozprawach naukowych profeso-
ra Gtombiowskiego”. Nastepnie obrady toczyty sie w sekcjach — A: Refleksja
historyczna nad ksigzkg jako Swiadectwem kultury, B: Problemy recepcji
ksigzki. Wspdlnie zastanawiano sie nad problemami ksigzki na poczatku XXI
w. W sesji wzieli udziat pracownicy naukowi z wielu bibliotekoznawczych
osrodkow akademickich w kraju oraz pracownicy bibliotek gdanskich, BJ, BN.
WsSrod prelegentéw znalezli sie wspotpracownicy i uczniowie Karola Gtombiow-
skiego zWroctawia i Gdanska. Program sesji byt niezwykle bogaty, wygtoszono
34 referaty, ktére majg sie ukaza¢ drukiem w Roczniku Gdanskim.



290 KRONIKA KRAJOWA | ZAGRANICZNA

JAKOSC W BIBLIOTEKARSTWIE

W dniach 10-13.09.2001 Biblioteka Gtéwna ATR w Bydgoszczy zorganizo-
wata miedzynarodowg konferencje ,,Zarzadzanie przez jakos¢ w bibliotece
akademickiej”. Prelegentami byli przedstawiciele szkét wyzszych Grecji, Hisz-
panii, Holandii, Polski, W. Brytanii. W trakcie obrad analizowano ré6zne formy
ustug bibliotecznych na tle ogélnego funkcjonowania uczelni zuwzglednieniem
czynnikaTQM (zarzadzanie przezjakos$c¢). Jakosc¢ ustug bibliotekarskichjawita
sie m.in. jako: element ustug edukacyjnych (M. Nahotko); czesS¢ strategii
ekonomicznej w bibliotece, gdzie wazne sg koszty jakosci i efektywnos$¢ ustug
informacyjnych (H. Ganinska); profesjonalizm kadry bibliotekarskiej i proba
jej samooceny (T. Szymorowska). Wskazywano, ze jako$¢ zarzgdzania musi
wigzac sie z 0go6lna strategig rozwoju biblioteki.

W dniach 27-30.09.2001 w Wigrach k. Suwatk odby#ta sie miedzynarodowa
konferencja ,,Quelle (Quality Evaluation in Library Services and Education)
— Jakos¢ w bibliotekarstwie”. WSréd organizatorow znalezli sie: Miejska
Biblioteka Publiczna w Suwatkach, IINSB UW, Tempus UNIQUE UM JEP
14320-99, Ksigznica Podlaska w Biatymstoku oraz CEBID. W konferencji
wzieli udziat goscie z Biatorusi, Francji, Hiszpanii, Niemiec i Szwecji reprezen-
tujacy centralne urzedy administracji panstwowej, szkoty wyzsze, biblioteki.
WsSréd referatow znalazty sie m.in.:, .Analiza systemowaj akosci pracy bibliotek
akademickich we Francji” (C. Jolly); ,,Barometr biblioteczny jako narzedzie
pomiaru jakosci pracy biblioteki” (A. Lindberg, Szwecja): ,,Wprowadzenie do
QAITQM w bibliotekach” (E. Gtowacka, UMK); ,,Czas jako parametr jakoSci
w bibliotekach naukowych” (M. Gorny, UAM); ,,Jakos¢ ustug informacyjnych
jako warunek tworzenia nowoczesnego spoteczenstwa informacyjnego” (W.
Pindlowa, UJ); ,,Wiezi systemowe jako wskaznik jakos$ci w praktyce biblio-
tekarskiej i informacyjnej (z sugestiami dla badan i ksztatcenia)” (A. Sitarska,
UBiatystok); ,, Jakos$¢ internetowych serwisow bibliotecznych w Polsce i na
Swiecie” (B. Michalska, UMK); ojakosci w ksztatceniu akademickim i przedak-
ademickim mowity: B. Sosinska-Kalata (IINSB UW) oraz M. Majewska (CEBID).
W trakcie konferencji odbyly sie liczne warsztaty poswiecone jakosci w:
ksztatceniu zawodowym, ustugach dla uzytkownikow dorostych i dzieci,
dziatalnosci naukowej bibliotek, gromadzeniu i opracowaniu zbiorow, wspoi-
pracy bibliotek.

FORUM INFORMACJI NAUKOWEJ | TECHNICZNEJ

W dniach 18-20.09.2001 w Katowicach na Uniwersytecie Slaskim, pod
egidg Polskiego Towarzystwa Informacji Naukowej, toczytly sie obrady VI
Krajowego Forum Informacji Naukowej i Technicznej. Tematem przewodnim
byty ,Informacja. Wiedza. Gospodarka”. Trzydniowy program konferencji
zawierat ponad 50 referatéw, komunikatéw, relacji z badan. Pierwszego dnia
odbyta sie sesja plenarna poswiecona ogolnym zagadnieniom, jak: polityka
informacyjna panstwa, systemy informacji naukowej w XXI w. (informacja
— parainformacja — metainformacja), kierunki rozwoju informacji w Polsce
i jej aspekty prawne. Obrady w dniach nastepnych toczyly sie w réznych
sekcjach tematycznych: I. Powszechny dostep do informacji; Il. Zarzgdzanie
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wiedzg i informacja; Ill. Problemy badawcze i dydaktyczne w informacji
naukowej; IV. Jezyki informacyjno-wyszukiwawcze; V. Ustugi i aplikacje dla
spoteczenstwa informacyjnego; VI. Prawna ochrona informacji; VII. Z doswiad-
czen bibliotek i osrodkéw inte. Obradom towarzyszyty prezentacje posterowe.

KONFERENCJA BIBLIOTEKARZY MUZYCZNYCH

W Bibliotece Slaskiej w Katowicach w dn. 24-26.09.2001 odbyta sie
X Krajowa Konferencja Bibliotekarzy Muzycznych. W ciggu dwdch pierwszych
dni referaty zgrupowano tematycznie: 1 Slaska kultura muzyczna w doku-
mentach i kolekcjach muzycznych; 2. Zrédta, zbiory i kolekcje muzyczne; 3.
Katalog centralny a muzyczne katalogi lokalne. Wszystkie wystgpienia doty-
czyly charakterystyki pewnych kategorii zbioréow muzycznych: rekopisow,
starych drukoéw, drukéw XIX- i XX-wiecznych, kolekcji tematycznych, po-
szczegoblnych wydawnictw ciagtych w réznych bibliotekach polskich, zaréwno
specjalnych, jak itych, w ktérych zbiory muzyczne satylko fragmentem catosci
zasobu. Trzy wystgpienia poswiecono problemom opracowania zbioréw muzy-
cznych: ,,Katalog centralny NUKAT a katalogi zbiorow muzycznych” (Maria
Burchard, BUW); , Katalogowanie przedmiotowe dokumentéw muzycznych
z zastosowaniem jezyka haset przedmiotowych KABA” (Stanistaw Hrabia, UJ);
»Kierunki rozwoju komputeryzacji” (Anna Michalska, Bibl. Gt. AMuz. w Gdan-
sku). Ostatni dzien obrad poswiecono sprawom kontaktéw miedzynarodowych
i organizacyjnym oraz wyborom nowego Zarzgadu Sekcji Bibliotek Muzycznych
SBP. Nowym prezesem Sekcji zostata Jolanta Byczkowska-Sztaba (BN), wice-
prezesami: Andrzej Sp6z (Bibl. WTM) i S. Hrabia (Instytut Muzykologii UJ).
Konferencji towarzyszyty m. in. koncerty i dwie wystawy prezentowane w Bib-
liotece Slaskiej: ,,Zabytkowe afisze muzyczne w zbiorach Biblioteki Gtéwnej
Akademii Muzycznej im. K. Szymanowskiego w Katowicach” oraz ,,Rekopisy
kompozytoréw $laskich z dedykacjami w zbiorach Archiwum Slaskiej Kultury
Muzycznej” (przy Bibl. Gi. AMuz.). Kolejna, Xl Krajowa Konferencja Biblio-
tekarzy Muzycznych odbedzie sie w 2006 r.

EUROPEJSCY UZYTKOWNICY VTLS

W dniach 4-7.09.2001 w BUW odbyto sie XV. doroczne spotkanie europej-
skiej grupy uzytkownikéw VTLS. Celem spotkania byta wymiana informaciji,
dokonanie poréwnan, uporzgdkowanie kierunkédw rozwoju, zareklamowanie
osiggniec i oferty firmy (prezentacje VTLS). W trakcie spotkan i prezentacji
Marek Niezgoda (UW) przedstawit temat: ,,Warszawska naukowa biblioteka
wirtualna: koncepcja i perspektywy” a Anna Paluszkiewicz (BUW) mowita
o ,,Polskiej drodze do katalogu wspdlnego”.

BIBLIOTEKI PUBLICZNE WOBEC UNII EUROPEJSKIEJ

W dn. 17-18.09.2001 w Przysieku k. Chetmzy odbyta sie konferencja
,.Biblioteki publiczne wobec Unii Europejskiej”.Wsrod prelegentdw byli goscie
z Niemiec, Rosji, Ukrainy i Wegier. W wystgpieniach porownywano standardy
polskie i unijne dotyczgce m.in.: organizacji bibliotekarskich (Jan Wotosz,
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SBP), bibliotek dla dzieci i miodziezy (B. Wozniczka-Paruzel, UMK), kom-
puteryzacji bibliotek (Jerzy Maj, BN). Goscie zagraniczni méwili o organizacji
i strukturze bibliotek publicznych, stowarzyszeniach bibliotekarskich, wspot-
pracy miedzynarodowej w zakresie bibliotekarstwa, dostepie do ksigzki za-
granicznej w swoich krajach. Organizatorami konferencji byty: Polski Zwigzek
Bibliotek wraz z Miejska i Rejonowag Bibliotekg Publiczng w Chetmzy.

DOKUMENTY ZYCIA SPOLECZNEGO W BIBLIOTECE

W dniach 26-27.09.2001 WiMBP we Wroctawiu przy wspotudziale ZG SBP
zorganizowataw Osoli konferencje nt. dokumentow zycia spotecznego w biblio-
tece. Uczestnicy mieli okazje zapoznac sie z charakterystyka zbiorow dzs-6w
w BUW (Emilia Stomianowska), BN (Zofia Gtowicka), wroctawskiej WiMBP
(Teresa Smaga). Mowiono takze o problemach przechowywania i konserwaciji,
bazach danych. Henryk Waniek scharakteryzowat polskie i niemieckie druki
propagandowe na Gérnym Slasku.

CZYTELNICY NIEPELNOSPRAWNI INTELEKTUALNIE

,Biblioteka otwarta dla czytelnikdw z niepetnosprawnoscig intelektualng”
byta tematem konferencji zorganizowanej w dn. 24-26.09.2001 w Grudzigdzu
I Toruniu. Czes$¢ grudzigdzkg otworzyt prof. Stanistaw Kowalik (Akad. Bydg.)
referatem: “Ksigzka w procesie rehabilitacji os6b z niepetnosprawnosciag
intelektualng”. Przewodniczgca Polskiego Stowarzyszenia na Rzecz Osob
z Uposledzeniem Umystowym Krystyna Mrugalska mowita na temat ,,Dostep-
nos¢ informacji warunkiem petnego uczestnictwa w zyciu spotecznym osoéb
z niepetnosprawnoscig intelektualng”. W czesci torunskiej konferencji za-
prezentowano prace i osiggniecia Osrodka Czytelnictwa Chorych i Niepeino-
sprawnych WBPiIKM (formy obstugi niepetnosprawnych, specjalistyczne punk-
ty biblioteczne, wykorzystywanie materiatow bibliotecznych w edukaciji i tera-
pii dzieci niepetlnosprawnych). Uczestnicy konferencji mieli okazje obejrzec¢
zajecia i zwiedzi¢ Osrodek.

DZIECKO | KSIAZKA

W zielonogorskiej WiMBP odbyta siew dn. 18-19.09.2001 konferencja pn.
Dziecko — rodzina — biblioteka. Wygtoszono 4 referaty: "Dziecko i ksigzka
— refleksje psychologiczne” (Lucyna Mis-Ciaggto); ,,Poczytaj mi mamo, czyli
literatura dla najmtodszych ijej obieg” (Pola Kuleczka); ,,Biblioteki publiczne
wobec reformy edukacyjnej” (Grazyna Lewandowicz); ,,Rola rodziny i tradycji
rodzinnych w ksztattowaniu systemu wartosci i postaw dzieci i miodziezy”
(Beata Gomzar). Odbyty sie takze zajeciawarsztatowe i przedstawiono komuni-
katy o formach pracy z czytelnikami najmtodszymi w WiMBP w Zielonej Gorze
I w Ksigznicy Plockiej.

PISMIENNICTWO | BIBLIOTEKI MNIEJSZOSCI NARODOWYCH

W Kaliszuw dn. 4-5.10.2001 zorganizowano konferencje naukowg ,,Kalisz
miasto otwarte. Mniejszosci narodowe w dziejach Kalisza i ziemi kaliskiej”.
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W$rod osiadtych w miescie nacji byli Zydzi, Niemcy, Grecy macedonscy,
Rosjanie, Ukraincy. W programie znalazty sie wystgpienia dotyczace ,,Ksiego-
zbioréw mniejszosci narodowych w Kaliszu” (Ewa Andrysiak) oraz ,,Prasa
mniejszosci narodowych w Kaliszu w okresie miedzywojennym” (Danuta
Wanka). Konferencji towarzyszyta wystawa pn. Druki kaliskich mniejszosci
narodowych. Organizatorami imprezy byty: Kaliskie Towarzystwo Przyjaciot
Nauk, Uniwersytet im. A. Mickiewicza w Poznaniu, Instytut Pedagogiczno-
Artystyczny w Kaliszu i Urzad Miejski. Przewidziana jest publikacja.

KSIAZKAW KULTURZE CYSTERSOW

Podczas sesji naukowej ,,Kulturotwdércza rola cystersow na Kociewiu
— 725. rocznica powstania opactwa w Pelplinie” (Pelplin, 21-23.09.2001)
mowiono takze o wkiadzie zakonu w rozwdj pismiennictwa i ksigzki oraz
zachowanych zbiorach cysterskich: Edward Potkowski (Warszawa) — ,,Kul-
tura pismienna cystersow”; Andrzej Watkowski (Piotrkow Trybunalski)
— ,,Dziatalno$¢ dyplomatyczna skryptorium mogilenskiego do konca XIIl w.”;
Elzbieta Wojnowska — ,,Tabulatury pelplinskie” (6 tomow rekopismiennych
zawierajgcych blisko 900 kompozycji, jedno z najwiekszych tego typu zZrodet
muzycznych w Europie); Magdalena Nierzwicka (Torun) — ,,Zdobnictwo
ksiazki u cystersow pelplinskich”; J. Byczkowska-Sztaba (Warszawa) — ,,Re-
pertuar kapeli cysterskiej w Pelplinie w sSwietle nowo odnalezionych Zzrédet”

(odnaleziono niedawno w Pelplinie ponad 500 rekopiséw i drukéw muzycznych
od XVIII do XX w.).

BEZPIECZENSTWO DOBR KULTURY

W Bibliotece Narodowej w dn. 15-16.10.2001 obradowano nt. Bezpieczens-
two dobr kultury — nowe idee i technologie. Referat wprowadzajacy wygtosit
gtéwny konserwator zabytkéw Aleksander Broda: ,,Bezpieczenstwo débr kul-
tury — stan obecny i perspektywy”. O ochronie débr kultury w sytuacjach
kryzysowych i zatozeniach narodowego programu w tym zakresie mowili:
Grzegorz LeszczynskKi i Krzysztof Satacinski (Biuro Spraw Obronnych MKIiDN),
propozycje dziatan na wypadek powodzi zaprezentowata Alicja Strzelczyk
(UMK). Uczestnicy obejrzeli takze film ,,Najnowsze technologie zabezpieczajg-
ce” firmy Checkpoint Meto. W drugim dniu obrad przyjeto dokument pro-

gramowy dotyczacy narodowego programu zapewniajacego bezpieczenstwo
débr kultury.

POWODZ W KULTURZE

Tegoroczne powodzie znéw przyniosty stratyw placéwkach kultury, oszaco-
wano je na blisko 12 min zt — w tym ok. 400 00O zt wynoszg straty bibliotek.
Ucierpiaty m.in. WBP i Biblioteka PAN w Gdansku, liczne biblioteki miejskie
i gminne, np. gminna biblioteka w Gorzycach (woj. podkarpackie) stracita
ponad 7000 wol. Remontem lokali bibliotecznych maja, zajg¢ sie samorzady.
Dla poszkodowanych bibliotek publicznych zbierano ksigzki w wielu zakat-
kach kraju. Poszkodowane biblioteki szkolne dostaty pomoc m.in. z Polsko-
Amarykanskiej Fundacji Wolnosci.
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REJESTRACJA DOKUMENTOW ELEKTRONICZNYCH

Od tipca Przewodnik Bibliograficzny ma nowa wkiadke pt. Bibliografia
Dokumentow Elektronicznych. Opracowuje jga Pracownia Dokumentéw Elekt-
ronicznych Dziatu Katalogéw Centralnych i Dokumentow Elektronicznych BN.
Bibliografiabedzie pétrocznikiem dotgczanym do nr 27 i 50 PB. Pierwszy numer
rejestruje tylko te dokumenty dzwiekowe, ktoére majg charakter wydawnictwa
zwartego. Nastepne numery bedg zawiera¢ rowniez dokumenty o charakterze
wydawnictw ciggtych. Wszystkie one wptywajg do BN w ramach eo.

DAWNA KSIAZKA W WERSJI CYFROWEJ

W dniu 26.06.2001 w BJ odbyta sie konferencja prasowa, podczas ktorej
mowiono ,,Jak zachowac stare druki dla przysztych pokolen”. Uczestnikom
zaprezentowano mozliwosci przetwarzania cennych dokumentéw i przygoto-
wywanie ich wersji cyfrowej, a takze doswiadczenia bibliotek europejskich
w tym zakresie przy wykorzystywaniu specjalistycznego skanera do starych
drukow.

ZBIORY INSTYTUTU POLSKIEGO Z BEJRUTU W POLSCE

W dniu 30.06.2001 w MKIDN uroczyscie przekazano BN i Naczelnej
Dyrekcji Archiwéw Panstwowych depozyt Instytutu Polskiego w Bejrucie, na
ktory sktadaja sie: ksiegozbidr liczacy ok. 1220 wol. oraz 15 tyt. czasopism
emigracyjnych z lat 1940-1950 (trafit do BN) oraz kilkaset fotografii i negaty-
wow, dokumenty, rekopisy (NDAP). Caty ksiegozbior Instytutu liczyt ok. 4500
wol. iw 1952 r. trafitjako depozyt do Biblioteki Orientalnej Uniwersytetu Sw.
Jozefa w Bejrucie. CzeS¢ tych zbiorow przekazano Instytutowi Polskiemu
w Rzymie, o powrdt do kraju pozostatej czesci starat sie Tadeusz Sturlak,
ambasador RP w Libanie i Biuro do Spraw Polskiego Dziedzictwa Kulturalnego
za Granica.

WYSTAWY

W dniach 11.09-10.10.2001 w BN mozna byto oglgda¢ wystawe: ,,Wspania-
te, kapitalne& Nie do publikacji! — Literatura piekna i eseistyka w drugim
obiegu 1976-1989”. Ze zbioroéw BN i Muzeum Niepodlegtosci pokazano kilkaset
publikacji powielaczowych, przygotowano specjalne prezentacje poswiecone
20 najwazniejszym pisarzom drugoobiegowym. Autorami wystawy byli Miros-
tawa Pataszewska i Andrzej K. Kunert.

We wrzes$niu i pazdzierniku br. w BN — w ramach dni kultury litewskiej
w Polsce — prezentowano wystawe ,,Najtadniejsze ksigzki z Litwy 1996-2000".
Pokazano przeszto 160 albumoéw, publikacji dla dzieci, ksigzek naukowych
i literatury pieknej nagrodzonych na konkursach sztuki ksigzki w Litwie.
Organizatorzy wystawy chcieli zainteresowac ksigzka litewskg polskich wyda-
wcow, ilustratoréw, ttumaczy.
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PROMOCJE

W dniu 5.09.2001 w Bibl. Publ. m. st. Warszawy — Bibliotece Gtéwnej
Wojewddztwa Mazowieckiego odbyta sie promocja ksigzki Lucjana Bilinskiego
Biblioteki publiczne konca XX wieku. O ksigzce moéwit Marcin Drzewiecki,
nastepnie odbyta sie rozmowa z autorem.

OTWARCIE NOWEJ BIBLIOTEKI

W dniu 1.09.2001 odbyta sie uroczystos¢ otwarcia nowej Gminnej Biblio-

teki w Gorznie, potaczona z otwarciem Publicznego Gimnazjum i obiektu
sportowego.

JUBILEUSZE

W dniu 1.09.2001 odbyt sie jubileusz 40-lecia pracy Miejsko-Gminnej
Biblioteki Publicznej w Wyszkowie.

IMPREZY W BIBLIOTEKACH

Ksigznica Cieszynska prowadzita we wrzesniu cykl imprez pn. Papierowe
.Skarby z cieszynskiej trowly”, w ramach ktoérego przeprowadzono zajecia
warsztatowe dla mitosnikéw ksigzki pt.: Habent sua fata libelli. Uczestnicy
mogli dowiedziec€ sie jak uporzgdkowac i skatalogowa¢ domowag biblioteke, jak
chronic¢ skarby z domowych bibliotek i archiwéw i czego mozna dowiedziec€ sie
z ksigzki ojej dawnych wiascicielach.

Kronika wptyneta do redakcji 5 listopada 2001 r.

KRONIKA ZAGRANICZNA

NOWE ZASADY MIEDZYNARODOWEGO WYPOZYCZANIA
| DOSTARCZANIA DOKUMENTOW

W marcu 2001 r. IFLA przyjeta nowe, catkowicie zmienione w stosunku do
poprzednich Principles and guidelinesfor international lending and document
delivery. Ujeto je w 8 rozdziatlach:

1 Odpowiedzialnos$¢ narodowa — Kazde panstwo jest odpowiedzialne za
wypozyczenie do innego kraju swoich publikacji (ewentualnie fotokopii lub
innej postaci). Dotyczy to publikacji wspotczesnych i dawnych.

2. Narodowy system wypozyczen — W kazdym kraju powinien istnie¢
dobrze funkcjonujacy system wypozyczen. Narodowe systemy wypozyczen
stanowigbowiem podstawowg infrastrukture wypozyczen miedzynarodowych.
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3. Narodowe zasady wypozyczania miedzynarodowego — Ustalone w po-
szczegolnych krajach zasady wypozyczania wtasnych publikacji za granice
powinny by¢ upowszechniane przez biblioteki narodowe, stowarzyszenia
bibliotekarskie lub profesjonalne instytucje.

4. Wysytanie zamoéwien — Biblioteki otrzymujgce zamowienia powinny
w miare mozliwosci realizowac je, a biblioteki wysytajgce zamowienia powinny
rozumiec, ze nie wszystkie rewersy mogg by¢ pozytywnie zatatwione.

5. Dostarczanie publikacji — Decyzja, w jakiej postaci zostanie dostar-
czona zamowiona publikacja, zalezy od biblioteki wysytajgcej.

6. Prawo autorskie — Biblioteka wysytajgca ma obowigzek poinformowac
biblioteke zamawiajgca o restrykcjach prawa autorskiego dotyczacych tej pozycji.

7. Odpowiedzialnos¢ za wypozyczone materiaty — Biblioteka zamawiajgca
jest odpowiedzialna za pozyczony materiat od momentu opuszczenia biblioteki
wysytajgcej do otrzymania go przez nig z powrotem.

8. Optaty za wypozyczenie — Decyzja w sprawie optat zalezy od uzgodnien
miedzy obu bibliotekami.

W bibliografii dotaczonej do Zasad wymieniono wszystkie zarzgdzenia
I normy niezbedne do ich stosowania. Principles sg dostepne w IFLANET:
http://www.ifla.Org/V1/2/p3/ildd.htm.

IFLA Journal 2001 Vol. 27 no. 3 s. 187-189

BIBLIOTEKA EUROPEJSKA

Program The European Library (TEL) powstat w ramach Programu Techno-
logia Spoteczenstw Informacyjnych (Information Societes Technology Pro-
gramme — 1ST) Unii Europejskiej. Realizacja rozpoczeta 1.02.2001 r. za-
planowana jest na 30 miesiecy.

Celem programu jest stworzenie na podstawie zdecentralizowanych zbio-
row bibliotek narodowych podstaw technicznych, prawnych i organizacyjnych
wspolnego serwisu informacyjnego. Dla organizacji Biblioteki Europejskiej
szczegOlne znaczenie ma wigczenie do niej obok zbioréw tradycyjnych rowniez
publikacji elektronicznych. Przy realizacji zostangwykorzystane istniejgcejuz
sieci, przede wszystkim serwis informacyjny Gabriel, w ktorym uczestniczy 41
bibliotek narodowych z 39 panstw cztonkowskich Rady Europy.

Program koordynuje Biblioteka Brytyjska, a uczestniczgaw nim biblioteki
narodowe Finlandii, Holandii, Niemiec, Portugalii, Stowenii, Szwajcarii, Cent-
ralny Instytut Katalogu Centralnego Wioch oraz Konferencja Dyrektoréw
Europejskich Bibliotek Narodowych.

Program TEL zostat podzielony na cztery gtdwne pakiety robocze: 1
Kontakty zwydawcami publikacji elektronicznych (odpowiedzialna: BN Holan-
dii), 2. Rozwijanie planéw i modeli dziatan (Biblioteka Brytyjska), 3. Rozwijanie
I dostosowywanie norm i modeli metadanych (BN Holandii), 4. Okreslenie
infrastruktury i testowanie sSrodowiska (Biblioteka Niemiecka). Pakiet, 5.
obejmuje organizowanie warsztatow i seminarioéw (Biblioteka Niemiecka).

Dialog mit Bibliotheken 2001 Vol. 13 nr 2 s. 25-28
Information Management Report July 2001 s. 12
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PAMIEC SWIATA

Druga Swiatowa Konferencja programu UNESCO Memory of the World
odbyta sie w dn. 27-29.09.2000 r. w Manzanillo (Colima, Meksyk). Zostata
zorganizowana przez Meksykanski Komitet Narodowy programu Pamieé Swia-
ta, Uniwersytet Colimy i rzad stanu Colima. Uczestniczyto w niej 125 specjalis-
tow (z 43 krajoéw) w dziedzinie ochrony i tworzenia dostepu do materiatow
archiwalnych i bibliotecznych stanowigcych dziedzictwo kulturalne narodéw.
Gtowne tematy konferencji dotyczyly problemdéw dostepnosci dokumentacji
dziedzictwa, projektéw pilotazowych i rejestru zawartosci programu oraz

priorytetow regionalnych w zakresie zachowania i dostepu do dokumentéw
dziedzictwa kulturalnego.

IFLA Journal 2001 Vol. 27 no. 1s. 53

MIEDZYNARODOWE SYMPOZJUM STUDENTOW BIBLIOTEKOZNAWSTWA
I INFORMACJI NAUKOWEJ

9. International BOBCATSSS Symposium zatytutowane ,,Wiedza, informa-
cja i demokracja w spoteczenstwie otwartym: rola bibliotek i informaciji
naukowej” (,,Knowledge, information and democracy in the open society: the
role ofthe library and information sector”) odbyto siew dn. 29-31.01.2001 r. na
Uniwersytecie Wilenskim.

BOBCATSSS to akronim nazwy organizacji utworzonej w 1997 r. pod
auspicjami EUCLID (European Conference of Library and Information Educa-
tion and Research) dla szkot bibliotekarstwa i informacji naukowej. Bylo to
usankcjonowanie porozumienia o wspoOtpracy zawartego juz w 1994 r. przez
szkoty bibliotekarskie w Budapeszcie, Oslo, Barcelonie, Kopenhadze, Amster-
damie, Tampere, Sheffield, Stuttgarcie i Szambathelyi. Organizatorami sym-
pozjéw, autorami programow i referatdw sg zawsze dwa zespoty studentdw:
jeden z panstwa Europy Zachodniej, drugi ze Wschodniej. Sympozjum na
Litwie przygotowali studenci z Oslo iWilna. Uczestniczyliw nim przedstawiciele
25 panstw (oprécz Europejczykoéw byli studenci z Pid. Afryki, St. Zjednoczo-
nych, Islandii, Indii i Iranu).

10. Sympozjum odbedzie sie w styczniu 2002 r. w Stowenii.

New Library World 2001 Vol. 102 nr 1165 s. 221
IFLA Journal 2001 Vol. 27 no. 2 s. 113

NOWE KIERUNKI DZIALALNOSCI BIBLIOTEKI BRYTYJSKIEJ

The British Library przygotowata i przedstawita do konsultacji na swojej
witrynie internetowej (wWww.bl.uk.) New strategie directions na najblizsze 5 lat.
Giéwna idea nowej strategii jest dgzenie do szerszego udostepniania zbioréw
wiasnych oraz zbioréw innych bibliotek brytyjskich i zagranicznych poporzez
wykorzystanie Internetu. Biblioteka wystepuje wiec z propozycjga nawigzania
wspotpracy zbibliotekami w celu zbadania zmieniajgcych sie potrzeb uzytkow-
nikow i zintegrowania swojej dziatalnosci z narodowg i miedzynarodowa siecig
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biblioteczngw zakresie gromadzenia, ochrony i przechowywania, opracowywa-
nia i udostepniania zbioréw naukowych.

W dokumencie przedstawiono rowniez projekty zmian dziatalnoSci wiasnej.
Biblioteka Brytyjska planuje rozszerzenie gromadzenia egzemplarzy obowigz-
kowych o materiaty cyfrowe, odejscie od tak szerokiego jak obecnie gromadze-
nia publikacji zagranicznych oraz rozpoczecie archiwizowania dokumentow
internetowych o znaczeniu panstwowym, jak np. materiaty dotyczace gtow-
nych partii politycznych. Pragnie takze uczestniczy¢ w organizowaniu nowego
systemu dostarczania dokumentéw, ktéry powinien by¢ bardziej zdecent-
ralizowany w poroéwnaniu z obecnie funkcjonujgcym.

Strategia dziatania Biblioteki Brytyjskiej spotkata sie z duzym zaintereso-
waniem bibliotek, muzedéw i archiwéw oraz deklaracjami udzialu w niej
I poparcia finansowego.

Information Management Report August 2001 s. 11-12

NOWY ZAKRES WORLD CAT

OCLC (Online Computer Library Center, Dublin, Ohio) od 30 lat tworzy
Swiatowy katalog centralny WorldCat, w ktorym obecnie znajduje sie 47 min
rekordow bibliograficznychw 434jezykach zinformacjami o 800 min lokalizac-
jach zarejestrowanych publikacji.

W dniu 16.07.2001 r. prezydent OCLC ogtosit rozpoczecie nowego pro-
gramu, ktoéry przeksztatci WorldCat z bazy bibliograficznej o publikacjach
w Swiatowe zrodto informacji tekstowerj oraz o dokumentach graficznych,
dzwiekowych i filmowych. Zastosowanie technologii Oracle umozliwi uzytkow-
nikom WorldCat dostep nie tylko do informacji bibliograficznych i katalogo-
wych, ale takze do abstraktow, peinych tekstéw publikacji, dokumentow
graficznych i dzwiekowych. Nowy system bedzie stosowat UNICODE oraz
zalecenia IFLA dotyczgce opisOw bibliograficznych. Jego wprowadzanie bedzie
odbywato sie w fazach, poczgwszy od konica 2001 r.

OCLC Newsletter 2001 nr 252 s. 3, 11

BIBLIOFILSTWO W KULTURZE WSPOLCZESNEJ

W dniach 20-22.09.2001 w Wilnie odbyta sie miedzynarodowa konferencja
z zakresu nauki o ksigzce poswiecona bibliofilstwu na rozdrozach tradycyjnej
I wspotczesnej kultury. Inicjatorem imprezy byt prof. Domas Kaunas z Katedry
Nauki o Ksigzce Wydziatu Komunikacji Uniwersytetu Wilennskiego. W komite-
cie organizacyjnym znalazta sie takze prof, dr hab. Matgorzata Komza z In-
stytutu Bibliotekoznawstwa Uniwersytetu Wroctawskiego. Obrady toczyty sie
w 5 sekcjach: Teoria i metodologia bibliofilstwa, Biblioteki prywatne, Ksigzka
bibliofilska, Bibliofile, Organizacje bibliofilskie. Wsrod zaproszonych gosci byli
przedstawiciele Estonii, Finlandii, totwy, Niemiec, Polski i Rosji. Polscy
uczestnicy wygtosili dwa referaty: Janusz Dunin (L6dz) — ,,Préba definicji
wspoétczesnego bibliofilstwa (stan w Europie Srodkowej)”; M. Komza— ,,Upo-
minek: od ksigzki jako prezentu do bibliofilskiej kolekcji”. Konferencja wilens-
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kabyta pierwszgo tej tematyce zorganizowangw Litwie; celem pomystodawcow

byl m.in. przeglad dotychczasowych osiggniec i wytyczenie nowych drog i form
bibliofilstwa litewskiego.

Informacja od Hanny taskarzewskiej
MUZEA, ARCHIWA | BIBLIOTEKI POLSKIE NA ZACHODZIE

W dniach 7-9.09.2001 r. w szwajcarskiej Solurze odbyita sie 23. Doroczna
Sesja Statej Konferencji Muzedéw, Archiwow i Bibliotek Polskich na Zachodzie.
Zrzesza ona 17 polskich instytucji z Europy, St. Zjednoczonych i Kanady.
Pierwsza czes¢ spotkania stanowi zawsze sesja zamknieta, obejmujgca tylko
instytucje cztonkowskie. Przyjmuje sie na niej roczne sprawozdania, ustala
budzet i zamierzenia na najblizszg przyszto$¢. Sesja otwarta stanowi forum
wystgpien dla gosci z kraju. W tym roku tematem specjalnym obrad za-
mknietych byta informatyka w bibliotekach instytucji cztonkowskich. Temat
ten byt kontynuowany podczas publicznej sesji naukowej m.in. w wystagpie-
niach: ,,Dziatania w sieci — formaty i standardy” (Ewa Lipniacka, Londyn);
~Informatyka w polskich archiwach panstwowych — osiggniecia, plany,
problemy” (Andrzej Biernat, Warszawa); ,,Elektroniczne katalogi w Zaktadzie
Narodowym im. Ossolinskich we Wroctawiu” (Dobrostawa Platt, Wroctaw).
Specjalny cykl referatéw poswiecono pamieci zmartego w 2001 r. dyrektora
Biblioteki Polskiej w Londynie Zdzistawa Jagodzinskiego. Méwili o nim takze
goscie z kraju: Andrzej Paluchowski — ,,Przenikanie piSmiennictwa emigracyj-
nego do kraju— zastugi Zdzistawa Jagodzinskiego” oraz Anna Sitarska— ,,Aby
nie poszto w zapomnienie, Zdzistaw Jagodzinski jako bibliograf emigracyjny
i katynski”. Zbiory biblioteczne byty przedmiotem wystgpienn: Jana Konopki
(Solura) — ,,Miedzynarodowa ochrona zbioréw muzealnych i bibliotecznych
jako doébr kulturalnych. Przeciwko aktom bezprawnego przywlaszczenia i nie-
legalnemu wywozowi za granice”; Piotra Mojskiego (Rapperswil) — ,,Mapy
wojenne na jedwabiu”; Oskara Czarnika (Warszawa) — ,,Ksigzka polska na
Wschodzie — z problemdéw upowszechniania”.

Informacja od Hanny taskarzewskiej

Kronika wptyneta do redakcji 20 pazdziernika 2001 r.



WYDAWNICTWA OTRZYMANE

Wydawnictwa zwarte

Irena Borecka: Biblioterapia. Teoria i praktyka. Poradnik. Warszawa:
Wydaw. SBP 2001. Propozycje i Materiaty, 46.

Ewa Chrzan, Andrzej Padzinski: Format MARC 21 rekordu zasobu.
Warszawa: Wydaw. SBP 2001. Formaty, Kartoteki, 9.

MariaDembowska: Metoda Bibliografii Polskiej Karola Estreichera. Wyd.
3 uzup. Warszawa: Wydaw. SBP 2001.

Piotr Lechowski: Biblioteka Publiczna im. J6zefa Patelskiego w Kwaczale.
Krakéw: Woj. Bibl. Publ. 2001.

Bolestaw Ortowski: Zarys dziejow nauk matematyczno-przyrodniczych (dla
bibliotekarzy). Warszawa: Wydaw. SBP 2001. Nauka, Dydaktyka, Prak-
tyka, 45.

Wydawnictwa ciaggte

Bibliotekarz 2001 nr 6-9.

Bibliotekarz Podlaski 2001 nr 3

Horyzont. Biuletyn informacyjny. Biblioteka UniwersyteckawToruniu 2001 R.
1nr 1L

Komunikaty. Biblioteka Narodowa 2001 nr 5-9.

Notes Biblioteczny. Wojewdédzka Biblioteka Publiczna w Krakowie 2001 nr
2 (196).

Poradnik Bibliotekarza 2001 nr 6-9.

Zagadnienia Informacji Naukowej 2001 nr 1 (77).



AUTORZY

Barbara BIENKOWSKA, prof, dr hab.
Zdzistaw DOBROWOLSKI, dr

Aleksandra ERLANDSSON, mgr
Zoja JAROSZEWICZ-
-PIERESELAWCEW, dr

Maria KOCOJOWA, dr hab., prof. UJ
Krzysztof MIGON, prof, dr hab.

Edward POTKOWSKI, prof, dr hab.

Janusz SOWINSKI, prof, dr hab.
Marek TOBERA, dr

Grazyna TWARDAK, mgr
Katarzyna WOLFF, dr

Hanna ZASADOWA, mgr

Kronike krajowga oprac.
Hanna tASKARZEWSKA, mgr

Kronike zagraniczng oprac.
Mirostawa KOCIECKA, mgr

T+ najez. ang.
Krzysztof NOWINSKI, dr

Warszawa

Uniwersytet Warszawski. Instytut
Informacji Naukowej i Studiéw Bib-
liologicznych

Centrum Pedagogiczne w Malmo

Uniwersytet Warminsko-Mazurski
Uniwersytet Jagiellonski. Instytut
Bibliotekoznawstwa i Informacji
Naukowej

Uniwersytet Wroctawski. Instytut
Bibliotekoznawstwa

Uniwersytet Warszawski. Instytut
Informacji Naukowej i Studiéw Bib-
liologicznych

Uniwersytet Wroctawski. Instytut
Bibliotekoznawstwa

Uniwersytet Warszawski. Instytut
Informacji Naukowej i Studiow Bib-
liologicznych

Collegium Polonicum w Stubicach
Biblioteka Narodowa. Instytut Ksig-
zKki 1 Czytelnictwa

Warszawa

Biblioteka Narodowa

Biblioteka Narodowa

Uniwersytet Warszawski



WSKAZOWKI DLA AUTOROW

Redakcja Przegladu Bibliotecznego uprzejmie prosi autorow o przestrzega-

nie nastepujacych zasad przy nadsytaniu materiatdw do publikacji.

artykut nie powinien przekracza¢ 20 stron, recenzja, sprawozdanie itp.
— 7 stron maszynopisu formatu A4 wraz z przypisami i ewentualnymi
tablicami, prace mozna przesyta¢ réwniez na dyskietkach;

tekst maszynopisu powinien by¢ napisany z podwojnym odstepem miedzy
wierszami (ok. 30 wierszy na stronie, margines 4,5 cm);

materialy ilustracyjne (np. tablice, wykresy) powinny by¢ umieszczone na
osobnych ponumerowanych stronach z zaznaczeniem ich miejsca w teks-
cie;

przypisy nalezy umieszcza¢ na koncu tekstu lub na osobnych stronach.
Opis w przypisie winien skiadac¢ sie z imienia i nazwiska autora, tytutu
publikacji, miejsca wydania, nazwy wydawnictwa i roku wydania oraz
stron, na ktérych znajduje sie cytowany fragment. W przypadku powotywa-
nia sie na artykut opis powinien zawiera¢ imie i nazwisko autora, tytut
artykutu, nazwe czasopisma, rok, tom, numer i strony (od-do) lub strone
cytowanego fragmentu;

do kazdego artykutu powinno by¢ dotgczone streszczenie autorskie o ob-
jetosci ok. 1/2 strony maszynopisu;

autorzy proszeni sg o podawanie (oprocz imienia i nazwiska) rowniez tytutu
naukowego, nazwy i adresu instytucji, w ktérej pracuja, prywatnego adresu
oraz numeru telefonu, a takze danych koniecznych do wypetnienia de-
klaracji podatkowej: data i miejsce urodzenia, imiona rodzicow, numer
ewidencyjny PESEL, adres rejonowego urzedu skarbowego oraz formy
ptatnosci;

materiaty nalezy dostarcza¢ w maszynopisie w 2 egzemplarzach, lub na
dyskietce (Word 97) + 1 egz. wydruku.

Przeglad Biblioteczny drukuje materialty oryginalne, tylko takie, ktérych

autor nie zamierza publikowa¢ w innych czasopismach. Redakcja zamawia
materiaty na podstawie wczesniejszego zgtoszenia tematu lub konspektu.
Materiatéw nie zamoéwionych redakcja nie zwraca.

Redakcja zastrzega sobie prawo skracania tekstow oraz wprowadzania

zmian w uzgodnieniu z autorem.



PRZEGLAD BIBLIOTECZNY

Warunki prenumeraty

Zamowienia na ,,Przeglad Biblioteczny” prosimy kierowac¢ na adres:
Biblioteka PAN w Warszawie
Redakcja ,,Przegladu Bibliotecznego”
Patac Kultury i Nauki, VI p.
00-901 Warszawa
tel. 656-66-00, 620-33-02, fax 656-66-39
e-mail: biblwaw@pan.pl
NIP 525-10-48-053
Konto: BPAN PBKXIIlI O/Warszawa nr 11101053-411050004438

..Przeglad Biblioteczny” mozna otrzymywac:

— skladajgc zamowienie na pismie na dowolny okres lub na poszczegdolne
zeszyty zarowno archiwalne, jak i biezgce. Odbiorca wnosi wowczas optate
po otrzymaniu przesyitki (zeszyt) wraz z rachunkiem;

— wysytajgc zamdowienie i optacajac roczng prenumerate na wyzej podane
konto do konca marca roku objetego prenumeratg; po tym terminie
optacenie rocznej prenumeraty nie bedzie mozliwe;

— ponadto sprzedaz zeszytow biezgcych prowadzg: ,,KOLPORTER” S.A. (02-
255 Warszawa ul. Krakowiakéw 66/78); GARMOND PRESS S.A. (01-106
Warszawa ul. Nakielska 3); Ksiegarnia Wysytkowa ,,LEXICON” (03-599
Warszawa ul Kielecka 16 m. 4); ,,RUCH’ S.A. Oddziat Warszawa (00-728
Warszawa ul. Kierbedzia 8/10); Ksiegarnia ,,Skarbnica”. Anna Wtodarczyk
(31-929 Krakow os. Centrum C bl. 1); Ksiegarnia Akademicka Sp. z o.o.
(31-008 Krakéw ul. Sw. Anny 6); Czasopisma Polskie PRESS (08-110
Siedlce ul. Poznanska 4); Poznanska Ksiegarnia Naukowa ,Kapitatka
(61-725 Poznan ul. Mielzynskiego 27/29); ,,RUCH” S.A. Oddziat Wielkopol-
ski (60-476 Poznan ul. Jasielska 11).

Cena prenumeraty na 2002 r. — 70,00 zt

Wazniejsze dostrzezone biedy druku
»Przeglad Biblioteczny” 2001 z. 1/2

Str. Wiersz Jest Powinno by¢
47 21 d. PN-N-01129:1998 PN-N-01229:1998
19d. PN-N-01130:2001 PN-N-01230:2001

17 d. PN-N-01131:2001 PN-N-01231:2001


mailto:biblwaw@pan.pl

Biblioteka PAN w Warszawie opublikowata

SLOWNIK POLSKICH TOWARZYSTW NAUKOWYCH

Tom 2 czes¢ 3 (ostatnia)

Publikacja zawiera:

— 306 opracowan o polskich towarzystwach naukowych i upowszechniajg-
cych nauke o zamknietej historii (wsrdd nich 71 o towarzystwach dziataja-
cych na wschodnich kresach Rzeczypospolitej)

— aneks rejestrujgcy towarzystwa, o ktorych nie zachowaly sie materiaty
Zzrodtowe (94 poz.)

— bibliografie prac ogdélnych o spotecznym ruchu naukowym (345 poz.)

— indeksy zbiorcze do catego tomu 2

W sprzedazy znajduje sie jeszcze tom 2 czesSC 2 Stownika (Warszawa 1994)

ZamoOwienia przyjmuje wydawca:

Biblioteka PAN w Warszawie
Pracownia Stownika polskich towarzystw naukowych
Patac Kultury i Nauki, VI p.
00-901 Warszawa
tel. 656-66-00, 620-33-02, fax 656-66-39
e-mail: biblwaw@pan.pl
NIP 525-10-48-053
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